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az Arak már A zöld internationale 400 MILLIÖNYBalkán szövetség A Máv jovoje
IGEN KOMOLYAN IDEGEN VÁGYÓIBUDAPEST. — A söld intornadontie megteremtése 

ügyében, mely a világ mezőgazdáit akarja szövetségbe tömö­
ríteni a vörös intem adó náléval szemben, Budapesten járt 
Sturm Jómetf, az osztrák Bauerbund elnöke. A magyar mező­
gazdasági érdekeltségek képviselője ebben as Ügyben hetek 
óta külföldön tartózkodott és különösen a bajorokat sikerült 
a terv számára megnyerni. A szövetségben veeetó szerepe less 
a dánoknak és a hollandoknak.

Sturm József érintkezésbe lépett a magyar gazdák vesz­
téivel, ezenkívül megjelent gróf Teleld Pál miniixterelnök- 

" Gyula kereskedelmi ée nagyatádi Szabó 
fi minisztereknél.
máié jelenlegi vezetői azt tervezik, hogy 

többb európai államban nagyarányú kongresszusokat rendez­
nek, a melyeken a világszervezet részleteit tárgyalják. Előre­
láthatólag a magyar fővárosban is lesz összejövetel, a melyen 
as európai államok mezőgazdáinak vezetői Is résztvesznak.

EAGLE MFG. & 
SALES CO.

Sta. 0. Bei 145 
MEW YORK, N. Y.

BÉCS, szept. 23. — Az ösz- 
szes balkáni álamok minisz­
terelnökei, október hó folya­
mán nagyfontosságu értekez­
letre gyűlnek össze Bukarest­
ben. Sztambulovszky bolgár 
miniszterelnök ebben az ügy­
ben folytat jelenleg tárgyalá­
sokat a szerbekkel.

_ A bukaresti értekezleten a 
görög-román-bulgár-jugoszláv 
szövetség ügyét akarják meg­
vitatni és a szövetséget ki 
akarják terjeszteni az egész 
Balkánra. ,

BÉCS, szept. 2.3. — Bécsi 
hírforrások jcözlik, hogy a 
nyilvánosság elé került annak 
a szerződésnek szövege, me­
lyet a magyar királyi állam­
vasutak ügyében a magyar 
kormány, ötven esztendei idő 
tartamra egy nagy francia 
pénzcsoporttal meg akar köt. 
ni. A szerződés értelmében 
Magyarország a részvények 
■harminc százalékát tartja 
meg. A franciák arra kötele­
zik magukat, hogy olyan ál­
lapotba helyezik a vasutakat, 
aminőben a háború előtt vol­
tak. Ezenkívül a francia kor­
mány biztosítja azt, hogy a 
magyarok mielőbb tagjai le­
hetnek a Nemzetek Ligájának 
és végül Franciaország meg 
engedi, hogy Magyarország­
ban továbbra is kötelező ma­
radhat a katonai szolgálat.

KEZDENEK ESNI VAN LEFGGLALV
Az árcsökkenés elsősor­

ban, legkomolyabban a 
ruhanemüekben tapasz­
talható végig az Egye­
sült Államokon.

Azt hiszik, hogy december­
re a cukor ára is esni 
fog majd.

Az árak, végrevalahira, na­
gyon határozott, nagyon komoly

Ennek a vagyonnak az ere­
deti tulajdonosai német 
és volt osztrák- és ma­
gyar alattvalók.*

300 milliónyi lefoglalt va­
gyont mar visszaadtak, j
WASHINGTON, szept. 23. — 

Az alien enemy custodian még 
mir dig vagy 400 millió doS-i

■náljoa a viroe bármely ráseá-

ANK G. NUNN István
temetés rendezőhöz 

»24 LORAIN AVENUE, a Turn Hallal szemközt. 
Ambulance. — Invalid kocáik, harvard t711. — Cuy. Lorain 16

lárnyi olyan vagyont hnl, 
amit annak idején az ellenié»; 
ges idegenektől vettek el. Qar- 
van biztos becslése szerint m 
háberu alatt lefoglalt idege* 
vagyonból a múlt ősxssel ho­
zott törvény értelmében vagy ■ 
300 millió dollárnyit már vteaJ

H 6 L Y * a GYULLADÁST 
. «» GYENOeSt.i ZVnS'T&G
m Minden __ E capeuién V rajta van PlSün

K. ROOSEVELT S 
W A 
NÉZETELTÉRÉSE

tendenciát mutatnak az esésre.
Chicagóból érkezett híradások 

arról számolnak be, hogy ott a 
kész ruhanemüeknek és a még 
feldolgozandó anyagiak az ári 
ban tizenöttől huzz iiázalékig 
látható árcsökkenés.

Decemberre megérkezik a ku­
bai cukor termés

NINCS REND 
MÉG AZ OLASZ 

1 MUNKÁSOKKAL

WEST VIRGINIA
MÉG MINDIG A

HARCOK HELYE »ráfizettek az eredeti tűlajde-i 
ncsóknak. Erre vonatkozó pond 
tos adatokat akkor tesznek: 
majd kosé, ha a hivatal meg­
tette a maga kimerítő jelentését; 
a kongresszusnak. ' i I

A kongresszusra fog hárulni 
az a feladat, hogy a' még kesé­
ié* alatt levő vagyon felett in­
tézkedjék akkorra, amikorra «§ 
békés állapot visszatér, ■ i 

A lefoglalt * még lefoglalva^

CSÖKKEN A 
SZÜLETÉSEK 

ARÁNYSZÁMA
A háborúnak ex a követ 

keménye nagy veese-

Ax ifjú Harriman és ax 
ifjú Boose veit épen úgy 

veszekszenek, mint ahogy 
apáik veszekedtek.

$4,900,000-ról van elsősor­
ban szó. — Mi lesx a 
harc végé?

mondja egy 
washingtoni jelentés — ez any- 
nyit jelent, hogy a cukor spe­
kulánsoknak addig a felhalmo­
zott cukor mennyiséget piacra 
kell dobniok, ha azt nem akar­
ják, hogy sokkal, de sokkal ol­
csóbban keljen a drága cukruk­
tól megválni mint most.

Csökken a ruhanemű ára.

Detroiti magyar orvos
r. L. H. Herbert

v. hazai ezred orvos
25 West Jefferson Ave., 

Detroit, Mich.

Ax elfoglalt ipartelepek 
feletti hatalmat sok ne- 
lyen nem akarják visz 
szaadni.

Nem tartják be a vezérek­
kel kötött megállapo­
dást.

ROMA. ssept. 23. — Otoaa- 
orezágban újabb zavarok van­
nak a munkásokkal, akik az

Tartanak tőle, hogy West 
Virginiában a csapatok 
és a munkások újra ózz 
azeütköznek majd egy 
mással.

A kommandásnak hatalmat 
adtak arra, hogy intéz-EBN A HÉTEN

tartott vagyen egy része 
menő ipari vállalat, a,meh 
nők a jövedelme is tetemes 
“erekre rúg i egyre töt 
szaporodik fel Ezeket a ji 
delmeket ma «T»h»d«^y 
csönkötvényekbe fektetik 
pénzügyminiszter rendeíkei 
folytán.

kedjék.NEW YORK, szept. 23. — 
Egyáltalán nem valami ritka­
ság, hogy két fiú folytassa azt 

amit még az apjuk

MÉG ELFOGADUNK
delmet jelent az egész 
világra nézve.

A születések csökkenése 
kihat az egész világra.
WASHINGTON, szept. 23. — 

A születések arányszáma olvan 
nagy mértékben csökkent yiiág- 
szerte, hogy ez a körülmény az 
egész müveit világot bomlado- 
zissal fenyegeti.

Or. C. W. Bleeby angol tu- 
c. <e statisztikus bivta fel 
erre a veszedelemre a figyel­
met, miután a kérdéat világ- 
vonatkozásban is tanulmány 
tárgyává tette. Saleeby volt 
annak idején az. aki a reham- 
sisakoket kitalálta védelmül a 
srapnel szilánkok ellen. A szü­
letési irányszám csökkenéséből 
származó veszedelem megoldá­
siról a tudós ezeket mondta:

"Ami Angolországot illeti, 
mindenekelőtt kormány jutalma­
zásban kell részesíteni az anyá­
kat. Az egyes nemzetek nagy­
szerű adományokat szoktak 
juttatni olykor-olykor fejedel­
mi aeeutélyiségeknek. Miért 
nem inkább az anváknak, akik­
nek hivatása, hogy' az államról, 
illetve a jövendő nemzedék éle­
téről gondoskodjanak.

"A civilizáció óriási mérték­
ben szenvedett a háborútól. 
Hogy ezeket a szenvedéseket 
túl fogja-e élni, az sok dolog- 
tól függ. A népesség megfo­
gyott, a családi élet felbom­
lott, a születési arányszám 
megdöbbentő mértékben esők- 
kent, a gyermekhalandóság 
rgyre növekedik, s minden­
eseire érek kellenek hozzá, mig 
Európa magához képes majd 
térni.

“A születési arányszám csak 
magában Angliában kétharmad- 
dal csökkent a háború előtti 
esztendőt véve számi tás alap­
jául. A nőmozgalmak ebben az 
országban határozottan a szüle- ' 
lések korlátozására hajlanak a 
ezt gondolják alkalmas módnak 
arra, hogy a nőkét a férfiak 1 
fensőbbségr »161 felszabadítsák, i 
Ez nagyon sajnálatos, mert a 
születéseket ez az elv lealarso- i 
nyitónak mutatja.

“A háborútól a zaklatott vi-

CHICAGO. DL, szept. 23. — 
A világ legnagyobb két mail or­
der háza ma kijelentette, hogy 
a ruhanemüeknek az árát husz- 
percenttel csökkenti.

Azoknak a ruhaneműnknek az 
árit amelyek ebben a fentebbi 
beszámításban nem szerepelnek, 
tíz percenttel csökkentették a 
íentemBtett kereskedők.

A cukor áriban, a nagy átlag­
ban, egyelőre, nem tilt be vál­
tozás. A cukor le-utolsó ára 
száz íontonkmt ? .w*5 volt Az 
egyik nagy cukoráruház képvi­
selője azonban annak a vélemé­
nyének adott kifejezést, hogy a 
kannáaő szezon befejezése után 
a cukor ára száz fontonkint le 
fog szállni $12A0-re, vagy Hű­
re. A ruhaneműik anyagában 
is meglehetős és nagyon komoly 
tendenciájú árcsökkenés tapasz­
talható. Az árcsökkenés, a nagy 
átlagban, itt is húsz százalék­
nak felel meg. ""

Ugyanekkor az az örvendetes 
fair is napvilágot látott, hogy á 
bútorban is t»p«rt»n>«tA árcsők 
kenés. Az összes beérkezett hí­
rekből azt a következtetést le­
het levonni, hogy ezen a részen 
az árcsökkenés huszonöt száza­
léknak felel meg.

A selyemárukban is van ár­
csökkenés, még -pedig rohamos. 
Az utóbbi időkben a selyemáruk
ára nem kevesebb, mint 33__60
százalékkal csökkent.

SHÉR CALIFOR­
NIA! SZŐLLŐRE 
onnánkint $110.00.

a harcot, 
kezdett el.

Szóról szóra ez történik most 
New Yorkban.

A ring egyik oldalán ott áll 
Kermit Roosevelt, egy harcos 
apának harcos fia. A másik ol­
dalon áll W. Averill Harriman, 
akinek a papája, más minden 
egyébtől eltekintve, arról is ne­
vezetes volt, hogy nsgysserüen 
tudott boxolni.

Roosevelt, s Kerr Steauu&ip 
Co. titkárja kijelenti, hogy ab­
ban az egyezményben, amit a 
Harriman érdekeltség kötött a 
Hamburg American vonallal, 
nagyon is kilátszik a ‘‘Hun 16-

alfogtaJt
ellenőrzést

akarják tartani
(inban ráláttak a fraaci* köztér**»** uj eleek*.Miller*»«,L siállitisi költség a ren- 

St terheli.
rjon, vagy táviratozzon 
nnal s küldjön $300 le­
st minden carload után, 
delésével együtt.

GAWANSKY, 
LEPSA & CO.

i S. LA SALLE STREET, 
CHICAGO, ILL.

Sitetták a golyók. A fegyvere- VESZEDELEMBŐL, 
MENEKÜLT GOX 
ARIZONÁBAN?

JOHNSON SEGÍTaaM kősül többet tetartértattak.
legtöbb elfog

lah gyártelepen ref 
szavazással elvetették DIADALRA VINNI Coolidgi

kormánynyal kötött

HARDING ÜGYÉThogy a j$ tizennyolc hónap óta
vett ruhát, cipőt pedigatig viwmadjik a 

a tulaj doapeoknak. két éve, hogy nem vására#.
californiai A demokrata, elnökjelöltet 

és kíséretét szállító vo­
nat kisiklott robogás 
közben.

Nagyobb baj nem történt, 
Cox sértetlen maradt.

A híres _
reassiv szenátor szívvel 
lélekkel támogatja a 
republikánus pártot

Johnson a Nemzetek Li 
gálának legnagyobb el 
lensége.

Turin ban ennek folytén újra BOSTON, szept. 23. — Ceé| 
lidge kormányzó, a republikáiM 
usok alelnökjelöltje csakúgy«* 
takarékos ember. A' National As­
sociation of Life Underwriter] 
tagjai előtt mondott ma 1—it*| 
det. amelyben a takarékosságod 
mint a nemzeti, erő egyik leg-í 
fontosabb kellékét, hangoztattad 
Az előadásában megjegyezte,; 
hogy ö maga már tizennyolc hó-’ 
nap óta nem vett uj ruhát éSg 
annak már két esztendeje, hogy! 
cipőt vásárolt.

— Látok jelenségeket arrai 
nézve — mondotta az előadáséul 
ban — hogy az araeriakaiak km 
denek megint ráébredni a taka-i 
rékosság tudatára. Ha a lakni 
rékosság erényét mindannyi* 
elsajátítják, ennek csak jó mari 
gunk

hatalmukba vették a munkások
rizze meg a Fiat, Lancia automobil gyá

rakat • több nagy ipart«-jészségét,
A legtöbb ipari váróéban ki-

Ne várja be, 
mig beteg lets. 
A legtöbb roes- 
szuliétet gye- 
merbaj okozza, 
amit azután 
sokszor komoly 
betegség követ
Hoffman- 

iéle Bitter 
Wine

bel«-Ix rendbe* 
tartja, tiestitj* a 
gyomrot raectlaa- 
titja a vért.

sebb-nagyobb zavargások for
dúltak ölő. OenuAban a fém­
munkások hír szerint egyesül

MARICOPA, Ariz., szept. 23. 
— Tegnap estefelé élet veszede­
lem fenyegette Cox kormány­
zót. amikor az őt és kísértét 
szállító különvonat kisiklott a 
nyílt pályán.

A kormányzó nem szenvedett 
sérüléseket, mindössze hatalmas 
rázkódást. Az étkező kocsiban 
tartózkodott a baleset alkalmá­
val s a rázkódás a helyéről el- 
taszitotta. A kisiklás oka a sí­
neken történt repedés volt.

Az utasok közül komolyabb 
baja senkinek sem tört'nt. Leg­
nagyobb sérülést szenvedett a

tok az anarchistákkal. A kikö­
tő munkások vezére egy néger. SACRAMENTO. Cal., szept. 

23. — Johnson szenátor a ma­
ga utánozhatatlan módján hoz­
zálátott, hogy segítsen diadalra 
juttatni a republikánus elnök­
jelöltet, Hardingot. Azok, akik 
eddig kétségbe .vonták, hogy 
Johnson hűséggel van Harding 
iránt, ezúttal megváltoztathat­
ják a maguk véleményét.

Johnson természetesen azon 
az alapon intézi a maga kortes 
mozgalmát, hogy Harding elle­
ne van a Nemzetek Ligájának. 
Beszédeiben a Harding nyilat­
kozatait idézi ennek bizonyítá­
sára. A californiai szenátor 
nem beszél módosításokról, 
akár elfogadhatatlanok, akár 
elfogadhatók legyenek is azok. 
ő a Liga engesztelhetetlen el­
lensége. akinek ez az egyez­
mény semmiféle formában sem 
kell. Arra az álláspontra • he­
lyezkedik, hogy Hardingnak 
sem kell a Liga semmiféle for­
mában.

Johnson egyike a kampány 
legfáradhatatlanabb munkásai­
nak. S amikor arra vállalko­
zott, hogy Harding érdekében 
dolgozni fog, ^kkor a szavát 
be is tartja.

A republikánus párt vezető 
politikusai között a jövő hét 
folyamán fontos konferenciák 
lesznek, mihelyt Root volt kül­
ügyminiszter visszaérkezik Eu-

Az Avanti a szocialisták lap-
art Írja, hogy

elért siker csak újabb si­
kerek beveaetéee.

A youngstowni
gyilkosság

A gyilkossággal kapcsolatban 
agy asszonyt latartőatattak.

YOUNGSTOWN. O. szept. 23. 
—■Mrs. Harriet Oldsot, gyilkos­
ság vádja alatt fogva tartotta 
jtt a rendőrség tegnap, miután 
kihallgatták Roy Phillip«, new

nűntet fejtSJ&St, 
ja *tv**t»t bist*- Bit. Brtsitl u

I IdazsksL s»iejtés* mr- veie'et dJS *Js-A-- I k 11) u, mláltmlminden béHf*»« töl mentse lese.
■MHHi JyBnze test».-itstu embereknekkülönösenve. Kérje cUk avalódi

oilman-féle 
liter Wine-t
Lnxatot ne fogadjen el.
inden patikában kapható, 
iban ha a patikus kifogyott 
le. rendelje meg tőlünk. Egy 
- ára $1.60, hat üveg $7 *0, 
Sveg $14.00.

JBTONOL DBUO 
CHEMICAL 0 0.
«. MAIN «T., YONKERS, N. Y.

a nemzet fogja hai 
nát venni.

Az előadását azzal fejezte l 
hogy a biztosítási busjnessne 
amel.vnek a megbízottai eM 
beszél, nagy fontosságot és ; 
lentöséget tulajdonit az jme 
kai élet és a magánember szel 
pontjából egy ránt.

Az uj francia elnök
A francia nemzetgyűlés Mille- 

rand volt miniszterelnököt 
választotta meg a köztársaság 
elnökének.

rgvik kocsija felborult szán­
nák utasai az ablakokat*'!ör- 
ték be, ugv másztak ki a Sza­
badba.

A baleset ■ következtében a 
vonat eltért eredeti utjából s 
ma érkezett meg Albuquerque- 
be. a hol Cox folytatta beszé­
deit.

Az ohioi kormányzó itteni 
beszédében Taft volt elnököt 
támadta,

nem volt semmiféle zavargás.
Az Egyesült Államok katonai 

különítményének parancsnoka 
szoros összeköttetést tart fenn 
John L. Cornwall kormányzó­
val.

Wilson és a
választ

A Fehér Házban kijelenten 
hogy az elnök részéve# at 
a választási kampányban* 
annak ideje elérkezett.
WASHINGTON” D. C, au 

23. — A Fehér Házban ma 
vatalozan kijelentették, hí 
Wilson elnök, a demokrata 
lasstási kampányban okvetia 
réezt fog venni, ía mijd " 
nak ideje elérkezett." i 

A Fehér Házhoz közel i 
elemek kijelentették, hogy

VERSAILLES, szept. 23. —
A francia nemzetgyűlés Alexan­
der Millerand volt miniszterel­
nököt egyhangúlag Franciaor­
szág elnökévé választotta meg.

Az elődje, Pani Deschanel, a 
betegsége következtében, egyné­
hány nappal azelőtt lemondott 
az elnöki tisztségről.

A párisi délutáni lapok hiva­
talos forrásra hivatkozó közlése 
“érint Aristid Briand lew a mi­
niszterelnöki székben 
re Millerand utódja.

A Hotel Ludiában levő apart­
ment előtt a hotel alkalmazottak 
egy fel nem robbant bombát ta­
láltak *ma délután, épen akkor, 
amikor Mm* Deechanei, a volt 
elnök felesége belépett a szo-

NEWARK, O., szept. 23. — 
Charles Sparks súlyos sebbel 
fekszik az itteni városi kórház­
ban. Testében két revolver go­
lyó van.

W. F. Spearks az itteni me­
gyei börtönben van. Az a vád 
ellene, hogy a sógorát le akar­
ta lőni. z

A rendőrség szerint Sparke, 
kevéssel ' éjfél után,
Speaksék • otthonába és a nővé­
rét véresre verte. Speaks az «as­
szony jajgatására felébredt, 

nek a nőnek a becsületét akarta Előkapta a revolverét és kétszer 
■megmenteni. rálőtt a sógorára.

DIN AMTTOT TALÁLTAK
BROOKLYNS AN

akinek élesen vetette 
a_ szemére, hogy egy kijelenté­
sében azt merte állítani, miké­
pen Ohioban Cox kormányzósá­
ga alatt nem mindig volt meg­
tartva a törvényes rend. Saj­
nálatosnak mondotta, hogy 
Taft engedi magát kihasználni 
a reakciósok által.

ttden házban tartsák h 
i bizonffy magtj
OL és ANGOL-MAGY.
‘ART vegyi» TOLMAl

kedés támadt, ami után Mrsk 
Olds az országúton lefelé elkez­
dett szaladni. A két. asszony ké­
sőbb az országúton találkozott.

Mrs. McIntyre azt vallotta, 
hogy egy nappal később meglá­
togatta Mrs. Oldsot a lakásán 
és épen ast látta, hogy az asz- 
szonv a ruhájából vérfoltokat 
mosott ki. Mrs. Olds azt mond­
ta neki, hogy a vérfoltok on­
nét vannak, hogy Abransnak a 
fejét az ölében tartotta és a 
verés következtében annak a 
feje vérzett.

Mrs. Olds azt vallotta, hogy 
á kérdéses éjszakán, valami né­
zeteltérésből verekedés támadt 
a kocsiban. Phillips, Mrs. Olda­
nak a bátyja nekiment Abrans- 

bement nak és elkezdte ütlegelni. Ha- 
' 'Iáira ütlegelte, azután a testet 

kidobta a -kocsiból. A koroner 
is megtartotta már a vizsgála­
tot és ebből is kiderült, hogy 
a • szerencsétlen utazó ügynököt 
agyonverték.

ÍVET. A két kötetet fi 
-ért küldi a Szabai 
estre. Siessen a rend 
tort nem sokáig tart a 
ényes ár. KüMje » P 
lénz. Money Order els 
pontos címével erre a 
Szabadság, Szótár Ow 
171, Cleveland, O.

Lelőtt ember A „tilos“ szeszüzlet 
megadóztatása

CHICAGO, IH., szept. 23. _
Harry W. Mayen adófel ügyelő 
kijelenti, hogy pa oly bizonyí­
tékokat tud szerezni bármily 
esetben, s bárki ellen, hogy vá- 
laki tilos italüzletből nagyobb 
jövedelemre tett szert, abból 
már erre ez évré megköveteli a 
jövedelmi adót, s ezt afconnal 
be is hajtatja.

A törvény gondoskodik arról, 
hogy ez adófizetők adóévét a 
felügyelő állapíthassa meg bár­
mikor, ha ily intézkedésre szük­
ség volna az állam érdekeinek 
biztosítására, —-------

répából. Valószínűleg ekkor kí­
sérletet tesznek arra. hogy Har­
dingot rábírják, miképen térjen 
vissza ahhoz az álláspontjához, 
amit a szenátusban elfoglalt, a 
mikor bizonyos módosításokkal 
megszavazta a Liga kérdését.

Johnsonnak >olyán nagy a 
befolyása Califomiában g any- 
nyira rokonszenveznek ott ve­
le, hogy pusztán egyéniségének

gyón valószínűleg, az elnök 
ga beszédeket nem fog tori 
ellenben hivatalos kijeleni 
két fog tenni az egyes sári

séfét védelmezte.

tos pontokra
sorban a Nemzetek Ligáit 
létéiig.

A kampánnyal különbé* 
son most is sokat fogtea 
Állandóan értesülve van ad 
egyes mozdulatról, az úja 
nak és a kampányvezetőkm

A bigamista
láttak, amelyet 1918-ban a brook 
lyni Health Department állított 
ti. Ei t cédula elismert hogy Megölt csecsemőSKOTÁLY“F098'ÉcZ%
a lé teljesen egémégw.

A ló annak idején a Bice Ica 
Cream Company kötelékében 
dolgozott. A rendőrség emberei 
azonnal elmentek a céghez,

SZÖLLÖ T ■L0^??N1; ***£• 23 — Egy Ha Harding valamiképen el- 
iris Mitchell nevű asszony ejleti lentétbe kerülne Johnsonnal, 
azt a vádat emeRék, hog>- meg- akkor a republikánusok sxámá- 
f^ilkolta két hetes csecsemő- ra kétségessé válna California, 
jét. Hallucionációktól szén ve- amennyiben az ottani nedve­
den a szerencsétlen asszony, a sek hajlanak amúgy is Cox fo­
kiról a szomszédai, azt is mond-1 lé. Jelenleg azonban majdnem 
fák, hogy a csecsemője kiabálá-1 semmi eshetősége Sincs annak, 
sát nem tu^ta elviselni. A ha- hogy a két szenátor között as 
lóságok letartóztatták. egyetértés megbomoljon, >

■ban és kicsinyben annak, hogy a
lnsnpényvcrntfisógtől 1hogy a tales meghívást nemCUYAHOGA 
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•ban azt akar. vopatkoetiag, hogy aják megtudni, hogy a 16 bah réwtvegyan,mindig a társaság tulajdonit 
vagy eladták-« mápezto-e, vagy már a

ha igen, kinek?222—26. V-
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Ki lesz a next ?
s

ÚJABB MEGLEPETÉST szerzett az Egyesült Ál­
lamok népének Henry Ford. az auto-király. Meg- 

í szoktuk már. hogy bizonyos időközökben nagy szen­
zációkkal lép a nyilvánosság elé Detroit koronázatlan 
királya, megszoktuk, hogy Henry Ford nem evez a 
a reklámnak nyílt vizein, hanem olyan publicitást biz­
tosit idökiizönkint magának, ami milliókba kerül 
Ugyan, de milliókért sem lehet megvásárolni.

L A legújabb meglepetés nem eredeti és nem uj. 
Egyizben megtette már az autó-császár, hogy önszán­
tától-, minden különösebb ok nélkül, leszállította kocsi­
jainak az árát. Valamikor 1916 őszén történt, hogy 
egyszerre bejelentette a nagyközönségnek az autó­
gyár, hogy ezentúl kilencven dollárral olcsóbb lesz 
mindegyik Ford kocsi, vagyis 450 dollár helyett 360 
dollár lesz az ára.
I? -A 360 dolláros kocsikat akkor jelentette be Ford, 
amikor a nyilvánosság elé került az az elszámolás, 
mely kimutatta, hogy a Ford féle telepek pont 60 mil­
lió dollárt jövedelmeztek egyetlen év alatt.

Példát állított az iparmágnások és vállalkozó-feje­
delmek elé az egyszerű detroiti gyáros, de sajnos, kö­
vetők nélkül maradt a példa.

jfc A 360 dolláros ár sokkal rövidehb életű volt. mint 
a Ford kocsik átlagos életkora, jött a háború, vele a 
drágaság és Henry Ford is kénytelen volt egyre fel­
jebb és feljebb srófolni a fordok árát. Mig most,, 
ujabh szenzációval áll elő és ismét önként, minden 
külső nyomás és ok nélkül, saját elhatározásából, le­
szállítja a kocsik árát.

A nagy esetet azzal indokolja Ford. hogy vége a 
háborúnak, itt az ideje, bog?' megszűnjön a drágaság 
és térjenek vissza a háború előtti állapotok. A törté­
nelmi hűség kedvéért megjegyezzük, hogy Henry Ford 
sem tér vissza teljes mértékben a bábom előtti állam­
inkhoz. amennyiben immjiJ60, hqnem 440 dollárban 
állapit ja még a legdemokratikusabb gépkocsinak árát.

Négy esztendővel ezelőtt egyetlen követője sem 
akadt Henry Ford példájának. Lesznek-e követői 
most? Mert bármi legyen is véleményünk a dearbomi 
fejedelemről, bármilyen ala]x>san tudjuk is.hogy csupán 
p| nép egyszeri1 gyermeke, hogy tudása és intelligen­
ciája fordított aranyban áll vagyonával! — el kell Ös- 
memiink. nagyszerű példát mutatott. Nagyszerű pél­
dát különösen ma. amikor mindenki azért harcol, ho­
gyan szaporíthatná könnyű munkával és még köny- 
nyebb lelkiismerettel millióinak számát. Henry Ford 
nem egy. hanem egész csomó millióról mondott le 
évenkint. saját elhatározásából, teljesen önként.

Ki lesz a next ? ...

Budapest, aug.
Általános éljenzéssel fo­

gadta a nemzetgyűlés azt a 
törvényjavaslatot, melyet 
Nagyatádi Szabó István, a 
kisgazdapárt vezére a nem­
zetgyűlés elé beterjesztett. 
"Megvan végre a végleges, 
demokratikus , földbirtokra» 
form! — mondotta az egész 
nemzetgyűlés, melynek min­
den pártja helyesli a reform­
nak intézkedéseit. Aki azon­
ban csak egy kevéssé is is­
meri a magyarországi politi­
kai helyzetet s a nép hangú-1 
latát, annak nem nenéz meg­
jövendölnie, hogy ezzel a i 
törvénynyel, amelyet most ! 
csinálnak, egyáltalán nem ! 
fogják megoldani a föld-; 
kérdést.

Hónapokig fartő nagy hu-; 
zavona volt még a kisgazda-; 
pártban ia a reform miatt; I 
Szabó István radikálisabb é*' 
Rubinek Gyula mérsékeltebb 
iránya küzdött egymással. A 
harcban Szabó, a csizmás mi­
niszter maradt felül, akinek 
Rubinek kénytelen volt át­
engedni a földművelésügyi; 
miniszterséget. Szabó ugyan 
eddig is miniszter volt, de 
vsak a közélelmezési ügyeket 
intézte. Most azután végr- 
megkapta a földművelésügyi 
tárcát, amelyet azért követeit, 
bogy a földreformot ő csi­
nálhassa meg.

Már ez a tény maga a mel-! 
lett szól, hogy az uj törvény; 
Szabó Istvánnak pártja, az­
az a kisgazdák szája ize sze l 
rint való, ai kisgazda-osztály 
érdekeinek megfelelő, —- nem í 
egyetemes érdekeket, hanem 
osztály-érdeket szolgál. a 
többi társadalmi osztályok' 
érdekeinek figyelmen kívül 
hagyásával.

Mije van ma Magyaror­
szágnak t Semmije, vsak a! 
földje. Van-e mindenkinek 
joga földet venni t Ma van, i 
de holnap már nem lesz. Na­
gyon hely A. ha vigyáznak a 
földre. utolsó kincsünkre, 
hogy spekulánsok öaaxe ne 
vásárolják és ne uzsoriskod- 
hassanak vele; az is nagyon 
helyes, hogy az. aki a hábo­
rúban a félí&emét elvesztette 
vagy az a szegény asszony, 
akinek férje a háborúban el­
esett. előbb jusson földhöz s 
olcsóbban és könnyebben jus­
son földhöz mint én, de az 
már nem helyes, hogy én, aki 
se katona nem voltam, se öz­
vegy nem lettem, elveszítsem 
azt a polgári jogomat, hogy 
sok éri keserves munkám 
révén megtakarított pénzees-

Kik lesznek a példakövető ipar-mágnások, keres- kémen egv kis kertet vehes-
elmi és nénziigvi fejedelmek, akik hailandók. a int m*g»®nsk vagy a esalá-

- dómnak. Magyarországon a
paraazt és a zsidó ezer esz­
tendeig nem bírt azzal a 
joggal, hogy földet vehessen, 
csak másnak a jobbágya vagy 
zsellére lehetett, de nem a

pB marad is elvének szemmeltartása mellett néhány 
milliónyi jövedelemről, a köz érdekében. — lemon
dani?

Uj elnök
FRANCIAORSZÁG ismét elnököt választott. Paul 

* Deschanel, aki az öreg tigrist. George Clemen- 
[eeaut. játszi könnyedséggel győzte le a választáson, — 
■visszavonult. Kalandos hírek terjedtek el Desehanel 

|«sellemi képességeiről, és a sok pletykának és talál­
atásnak az lett a vége. hogy a beteg elnöknek meg 

kellett hajolnia a köz érdeke előtt és lemondott.
Az uj elnök a jelenlegi miniszterelnök, Millerand 

í lett. Az elnökség azonban, tudvalevőleg, felfelé való 
ríjuk ást jelent a francia köztársaságban, mert mig az 
|eÍpök cifraság csupán az államszerkezet élén, addig a 
i miniszterelnök képviseli az igazi politikai hatalmat, 

lerand lemondott tehát erről a hatalomról, amikor 
fogadta megválasztását és népiesen szólva, beleegye- 

abba, hogx jégre-tegyék.
Millerand pályafutása érdekes politikai karrier, 

i Az egész világ akkor ismerte nevét, amikor mint ki- 
ondott szocialista a Waldeck-Rousseau kormányban 

eidta a kereskedelemügyi miniszteri tárcát. Mil- 
ád volt Franciaország első szocialista minisztere, 

csak rövid ideig: az elvtársak, kitessékelték a párt- j 
SÜBL Tény az. hogy Millerand, mint a radikális szó-' 

ták vezére kezdte parlamenti szereplését és mint j 
francia imperializmusnak és militarizmusnak,. Cle-j 

lu után legerősebb exponense, fejezte be.
Általános az a vélemény, hogy Millerandot a kiil- 

kérdések buktatták meg és sokan azt állítják, 
az ő bukása, tulajdonképpen Lloyd George-nak, 

angol miniszterelnöknek győzelme. A közelmúlt 
* en siirün került szembe francia kollegájával az 

miniszterelnök, aki ma már távolról sem hun- 
oly határozottan a kérlelhetetlenséget, mint 4

m*ft* gazdája. Ez nem volt 
jogegyenlőség. Hit az vájjon 
jogegyenlöaíg és demokrácia 
lesz, ha most megint egy-két 
millió embertől elveszik azt a 
jogot, hogy földet vásárolhas­
sanak t

Ez a kérdés mindenképen 
nagyjelentőségű; a fontossá­
ga sokkal nagyobb, mint 
Nagyatádi Szabó István gon- 
dől ja. Mert aat 6 tudja ugyan 
(jobban, mint én), hogy ma 
a kisgazdapárt van felül éa 
az 6 akarata uralkodik Ma­
gyarországon, de azt még 
nem hajlandó tudni, begy a 
szerencse kereke forgandó, és 
nem akarja tudni azt so, amit 
évezredek története Unit, 
hogy nem lehet egy országot 
tartósan kormányozni, ha as 
ember csak egy társadalmi 
osztályra támaszkodik. Kö«- 
megnyugráseal kellene az 
ilyen reformot elintézni, ön­
zetlenséggel „ egyesek' és 
osztályok részéről, igy ízület-

DOLLÁR

télén, hogy Millerand, mint a francia 
elnöke, sokkal kevesebb kellemetlenséget 
a németeknek, mint Millerand, a minisz-

szerzett

kamatot fizetek egy

elhelyezet: 1000 
dolláros takarékba- 
tét után.

KISS EMIL
Minna

U* itrtind Arenue, 
New Torit.

A Szabadság budapesti levele :ó'étöl.

nek csak a tartós reformok. Kinek tilos birtokot vásárolnia?
Azt hiszem, az amerikai

magyarságot is érdekli ez a : 
kérdés; hiszen a kivándorol-1 
laknak és a visazavándorlók­
nak nagy része a földnek | 
gyermeke, sz eke szarva mel
lől ment ki ;az uj világba és
az eke szarva mellé szeretne 
visszatérni az óhazába.

Lássuk tehát, hogy milyen 
is lesz ez a demokrata föld­
reform ?

Kik vásárolhatnak földet?
Általános elv, hogy esak

annak van joga a földhöz, 
aki képes annak a megműve­
lésére. Földet vehetnek:

1. A hadirokkantak, a ha­
diárvák és a hadiözvegyek;

2. azok. akiknek nincsen 
spmmi földjük; -

2. a törpebirtokosok;
4. a közalkalmazottak;
•V a kisiparosok ;
6 a volt katonák és tiszt­

viselők ;
7. a községek é* közbirto­

kosságok ;
s- szók. skik engedélyt sze­

reznek srrs. hogy száz hold­
nál nagyobb birtokot szerez­
tetlek.

Nem szabad birtokot vásá­
rolnia annak, akiről megtud­
ják, hogy

1. idegen állam polgára 
lett;

2. aki bűntettet követett el;
It. aki az országból vagy a

katonaság elöl megszökött;
4. aki iszákos;
5. aki verekedő;
fi. aki dologkenilő.
Minden járásban " alakíta­

nak a gazdákból egy mező­
gazdasági bizottságot s ez a ; 
bizottság fogja megálspitani. i 
hogy az, aki birtokot akar - 
venni, iizákoe-e vagy dolog- 
kerülő t Ez a bizottság min­
dig titkos szavazással fog ha­
tározni.

nak, hogy kisajátítás. Magán­
fél javára nem lehet kisajá­
títani, csakis az állam javá­
ra; az állam azután ugyan­
ezt a birtokot ismét tovább 
adja, a föntebb t>*«*rolt 
igényjogosultaknak. j

Az állam azonban nem 
akar mindén esetben bele­
nyúlni az adásvételbe; pél- ; 
dául nem él az elővétel és a ! 
kisajátítás jogával, ha ötven 
holdnál kisebb birtokról van 
ázó, a a vevő okleveles gazda­
tiszt.

protekció a földosztás­
nál?

Ki mennyi földet vadat?
1 Az, aki hadirokkant ha­

diárva vagy' hadiözvegy, az 
vehet egv legfölebb hatszáz 
öles háztelket; azonban ah- 
baiTaa esetben, ha az illető­
nek a földművelés volt eddig 
is a foglalkozása, földet ia 
vehet, de legfölebb három 
hold erejéig.

2. Azok a földművesek.
kiknek ma még nincsen bir­
tokuk. szintén "vehetnek föl. ( 
det. de legfölebb eaak három ' 
holdat.

3. A törpebirtokosok meg-' 
duplázhatják a birtokukat, j 
ha az tíz holdnál nem na­
gyobb. de tíz holdnál többet 
nem vehetnek.

4 A közalkalmazottak éa 
kisiparosok is vehetnek föl 
dri. de ha eddig nem volt 
földjük, most ee vehetnek 
többet, mint legfölebb egy 
holdat "

r> Az elbocaájtott katonák 
és tisztviselők annyi földel 
vehetnek, amennyire futja ab 
ból a pénzből, amit végkielé- 
gités gyanánt kapnak.

Honnan veszik a földet a 
nagy reformhoz?

Birtokéi kobza« nem lesz; 
az állam tiszteletben tartja a 
magántulajdont. Azonban ha 
valaki a földjét el akarja 
adni s a vevővel megegyezik; 
tartozik ezt a hatóságnak be­
jelenteni ; ilyen esetben az-1 
után az államnak joga van i 
azt mondani, hogy "tudómé- j 
mii veszem az egyezséget, de 
ezen az áron a birtokot én 
veszem át;" s az állam az 
igy szerzett földet tovább 
adja az igényjogosultnak, 
azaz azoknak, akiknek joguk 
van földet vásárolni. Magá­
tól értetődik, hogy ha az ál­
lam a vételárat nagyon ma­
gasnak tartja, akkor a bir­
tokot nem fogja átvenni, azaz 
at eladás szabaddá vélhetik. 
Tehát én. aki te rokkant ka­
tona nem vagyok, se özvegy 
nem vagyok, én ia vehetek 
elvileg földet, de cask olyan 
nagy áron, y amely árat a 
birtokért az állam vagy a 
volt katona nem hajlandó 
megadni.

Eb a jogom tehát elvileg 
megvan.

A katonák előnye
Bárhol adnak ia el földet,1 

a vételnél előnyben réazeei- 
tendő az, aki a háborúban 
katona volt. és még nagyobb 
előnyben résaeeül az. aki vi- 
tézaégi térmet (sertett.

A kisajátítás
azonban nagyon sokat levont 
•é én jogom értékéből Mert 
hk ketten licitálunk a birtok­
ra, én meg az állam, az ál­
lamnak mjndfnkor joga van 
azt mondani, hogy "a vétel­
ár igazságtalanul magsa.’’ 
Ha ez nem azt jelenti., hogy 
az állam a vételárat leszorít­
ja as én számomra, hanem 
azt, hogy a vételárat leaaorit- 
ja » maga «lámára; hivata­
losan megállapítja, hogy a 
földet ennyiért meg ennyiért 
veszi át, • azután rendelkezik 
is vele. Ez az. amit úgy hív-

A törvény mindent meg­
tesz. hogy a protekciót a ‘ 
földosztásból kizárja, de 
nincs olyan törvény, amely 
többet tehetne, mint a meny- j 
nyi lehetséges. Papiroson ki- 1 
tinő az az intézkedés, hogy 
külön bíróság fogja ezeket 
az ügyeket intézni; azonban 
ennek a bíróságnak nemcsak 
bírák lesznek a tagjai, ha­
nem gazdák is, a mezőgaz- - 
ölsági kamarák kiküldöttei,' 
sőt a bankok is delegálnak 
tagokat a bíróságba. Nem 
lehet előre megjövendölni,1 
hogy a különböző befolyások 
ellen meg tudja-e majd ma­
gát védelmezni ez a bíróság, 
azonban az az egy dolog bi­
zonyos, hogy mindenki szíve­
sebben látja ezeket az ügye-: 
két egy bíróságnak a kezé­
ben. ha választani lehetne i 
egy bíróság ée egv miniérte- i 
rium között. Hiába, a bíró-; 
Ságnak mégis csak több a 
tekintélye és több bizalom­
mal van hozzá az ember.

Mia<ten igényjogosult kaphat-# 
földet?

Nem mindenki kaphat. A 
törvényjavaslat indokolása 
becsületes őszinteséggel be­
szél, amikor a kővetkezőket 
mondja: 1 ‘ Hiszen, ha minden 
földnélküli, ha minden mun­
kás éa minden törpebirtokos 
követelhetne földet, akkor j 
Magyarország minden nagy- 
és középbirtokának teljes fel­
osztása mellett sem lehetne 
elég földet kiosztani." Min-; 
denki kiszámíthatja ezt, aki: 
ceruzát vési a kezébe, s a j 
gazdasági művelőire alkalmas 
holdak számát elosztja azj 

1 igényjogosultak számával: a 
kis Magyarországnak nincsen 
annyi millió holdja, mint 
amennyire szükség volna.

A PEDÁNS
"SZABADSÁG” RÉSZÉRE IRTA: ALPHA.

hogyO. Ne, errs igazán kiváncsi vagyok. Eddig úgy tudtam, 
rend as: rend. Talán jó veins tudni, ml aa általában: rend.

Éu. Erre is rátérek. Előbb megmondom, miféle kátfflo rendet 
különböztetek meg. Aa egyik, ha a rend as Ur, a másik, ha a rend 
a szolga. Melyiket választod f

O. Nem kell ismételnem: A tend as ur legyen, különben semmi 
sem áll meg.

-■Én- Hát léted, azért vagy pedáns. A read mist un u a pedaa- 
,,He- Mert mi tulajdonképen a rend? A rend lehet Űrbéli, időbeli, 

Illetőleg cselekvésbeli, gondolatbeli, stb. PL: Egy könyvtárnak ren­
dezettnek kell lenni, különben alig használhatom. Azaz minden 
könyvnek kell, hegy meglő gyén a maga helye, agy bizonyos princí­
pium szerint, (pl. ABC szerint, hogy ha a princípiumot Ismerem, 
hamar megtalálom a könyvet Ez s mechanikus rend. Itt nem is kell 
más- Ez e rend uralkodik a könyvtáron, de én uralkodom a rend 
fölött Ha látom, hogy aa ABC rend tökéletes ugyan, de én nem 
vehetem haeanát, mert annyi pl. as 8a betűs könyv, hogy egy őriig 
tan, mig végig kirovom, más rendet fogok alkalmazni, pl. üss*óra­
kora aa elektromosságról szóló könyveket ABC szerint A read sasi- 
gólja «S ía céljaiéul. -Ha céljaimat megváltoztatom, e rendet ia 

módosítom. így vagyunk aa időbeli renddel la Nyelekor reggelizek, 
fálkilenckor elindulok, tizenkettőkor ebédelek ás igy tovább. Ha 
ettől a rendtől eltérek, nem végezhetem jől dolgaimat. Ámde én nem 
vagyok holt könyvtár! Ha szükségei, literek ettől a rendtől, perese 
fontos ékekből. Kant a hires német filozófus, megbeszélte egyszer 
agyik barátjával, hegy az eljön érte kocsin délután kettőkor. Pont 
kpttókor. Kant ott állt, háza kapujában, körülnézett, nem látta ba­
rátját elindult Kát peraeel később jó a barátja, kocsin. Kant meg­
látja. köeaönt ás tovább megy. Barátja ezen nem csodálkozik, 6 Íz 
tovább kajtat. Mindketten pedánsak voltak. A mechanikus rendet 
úrrá tették maguk fölött Az éra veit az ütemük. Ha a Rend engem 
a céljaimat szolgálja, akkor jé rend. Ha én leszek rabszolgája a 
rendnek, akkor pedáns vagyok. Lemondtam szabadságomról, kez­
deményező jogomról, hogy egy előre meghatározott térheti vagy 
időbeli rendnek alávessem magam. A rend semmi, ha nem szolgálja 
céljaimat A cél az értékes, a rend eaak arra való, hegy céljaimat 
elérhessem, céljaim érdekében dolgozhassam. Beszélnek állami 
rendről, hegy az a legszentebb dolog a világon. Dl nem lehet, nem 
keli-e néha változtatni rajta? Hissen az állami rend nem magáért 
van, hanem én értem Is. mindnyájunkért; megtörténhetett, megtör­
ténik, hogy a régi állami rend túlélte magát, ne törekedjem változ­
tatni rajta? Az ultrakonzervativek azt mondják, hogy minden ma­
radjon a régiben, eddig ia megéltünk a régi rend mellett, ezentúl ie 
megélhetünk igy. A falu bölcsei azt mondják, nem kall éjjeli világí­
tás, mert odáig se volt ás tieataaaégea ember legyen éjjel a szobájá­
ban. Es már nem pedantéria, ez butaságból vagy önérdekből eredő 
maradiéig Csak ha a rend céljeiaeat okosan szolgálja, akkor ér va- 

pedantértává korcsotOdlk.
(Folytatjuk.)

Kik elégedetlenek s refo 
mai?

Az "igényjogosultak" mind 1 
elégedetlenek, kivéve a tör- j 
pe bírt okosokat. Akik földre 1 
vágynak, azokat nem elégíti [ 
ki a hatsziz öle* belső telek.1 
ha nem földművesek, ha pe- j 
dig földművesek, akkor nem ■ 
elégíti ki őket az a legfölebb 
három hold föld, amit kap­
hatnak. A közép- és nagy- 
bírt okosokat nem elégíti ki; 
az, hogy a reform nem mond­
ja meg világosan, hogy a 
közép- é* nagy-birtokból 
mennyit lehet kisajátítani és 
igy bizonytalanságban van­
nak a felől, hogy mi marad 
meg a birtokukból.

Ki vnn megelégedve?

lamlt, máskülönben

A javaslat legkedvezőbb 
azokra a gazdákra, akiknek 
törpe birtokuk van. azaz. H j 
kiknek á földje nem nagyobb 
ti* holdnál. Ezeknek ugyanis 
joguk van annyi földhöz,; 
amennyi mér a birtokukban1 
van. azaz a birtokukat most 
megduplázhatják. Ezekből áll | 
a kisgazdapárt zöme, ezek a ■ 
nagyatádi Szabó István párt­
jának a választói. De nem 
hunyhatunk szemet az előtt, 1 
hogy ma ez az osztály a ma­
gyar nemzetnek a gerince,— 
feltétlenül nemzeti" érzésű, a 
az ő vagyonuk elvégre a nem.1 
zet vagyonát jelenti. Szorgal­
mas, nagyon munkás résre ez 
a nemzetnek, melv meg is 
érdemli a boldogulását.

Meddig tart az uj rend?
A törvényjavaslat szerint a 

birtokreformot öt év tistt 
végre kell hajtani: Bt év 
múlva megszűnnek a javas­
latban' foglalt korlátozások i 
és jogosítványok. Ez annyit 
jelent, hogy legkésőbb öt év 
múlva a földbirtokreform I 
kérdése újból napirendre fog I 
kerülni.

Kamatot fizetünk nálunk elhelyezett 
pénze után és betétjét bármikor visz- 
szafizetjük. * * '

Gyorsan megérkezik Magyarországba 
a rokonainak szánt pénz, ha általunk 
küldi és több koronát is kapnak, mert a 
mi árfolyamaink a legálacsonyabbak.

Bármely magyarországi bankba átutal­
juk pénzét és a bankkönyvet kihozat­
juk.

Ha utazik haza vagy kihozat valakit, 
úgy forduljon hozzánk, mert a hajóje­
gyet nemcsak eredeti áron kapja a leg­
jobb vonalakra, de a szükséges okmá­
nyokat is megszerezzük.

Ügyes bajos dolgát az óhazában elin- 
téztetjük. Közjegyzői osztályunk lelki- 
ismeretes és szakavatott vezetés alatt 
áll és ügyeit bátran bízhatja reánk.

Felsővárosi ügyfeleink kényelmére 
fiókirodánk hajózási és közjegyzői 
ügyekben is készségesen ad felvilágo­
sítást

Remeim Állami £aneí
NÉMETH JÁNOS, elnök.

FŐÜZLET: FIÓKÜZLET«
10 E. 22nd STREET 1597 SECOND AVE. 
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Házasodjanak-e újra az elvált 
M ‘lázastársak?

A kérdés Xtw York állam­
ban most ez és e kérdés áll 
most az érdeklődés fókuszá­
ban — joga van-e az elvált 
hásaatársaknak újra a há­
zassághoz?

Elmer L. Bennet, akitől 
1915-ben elvált a felesége, 
megjelent tegnap Brooklyn- 
ban Runnel Benedict supreme 
eourti bíró előtt és arra kér­
te, engedje meg neki. hogy 
újra megnősüljön. Ezzel a 
kéréssel kapcsolatban merült 
fel a fent említett kérdés, 
ami érthető szenzációt oko­
zott azok körében, akik el­
váltak és újra a házasság 
róssaláncait akarják maguk­
ra venni. Tekintettel arra, 
hogy ilyenek elég szép szám­
mal vannak, az érdeklődés 
teljesen érthető és széleskörű. 
‘ A bíró, anélkül, hogy ez­
zel a speciális esettel foglal­
kozott volna, beszédet tar­
tott, amelyben kijelentette, 
hogy az ő véleménye szerint 
‘‘az elválás ördögét" csakis 
úgy lehet lehetetlenné tenni, 
ha a bírák nem engedik meg, 
hogy az elvált házastársak a 
másik félnek a halála előtt 
újra a házasság szentségébe 
lépjenek.

A régi szokás az volt, hogy 
öt éven keresztül nem enged­
ték meg az elvált házastár­
saknak az újra való házaso­
dási. Ezt az időt később 
megrövidítették három esz­
tendőre. A biró határozottan 
ellene van annak.

Bennet szintén nyilatkozott 
az ügyben, habár 5 még "jól 
jött ki", ha amazokra alkal­
mazni fogják is Benedict biró 
felfogását, az őt már nem 
fogja érdekelni.

— Nem tudom, másokra néz 
ve hogyan fogják alkalmaz­
ni a törvényt, mondta Ben­
nett. fin csak annyit tndok. 
hogy a bíró kedvező Ítélete 
engem a világ legboldogabb 
emberévé tesz. Az. bőgj- új­
ra megházasodhatok, minden­
nél többet ér nekem a vilá­
gon. A leány, akit elakarok

venni, Brooklyn legszebb és 
)b leányzegkedveaebb leányzója, 

fiajnáiom. de a nagy nyíl-
vánosságnak nem árulhatom 
el a menyasszonyom nevét. 
<3 tudta, hegy elváltam az 
első feleségemtől, tudta azt 
is, hogy milyen körülmények 
között, szeret engem és a fe­
leségem akar lenni. Mi jót 
tenne a törvény, ha megaka­
dályozná. hogy két szerető 
szív egybe forrjon?

Bennett, mikor beadta az 
applikációját az újra házaso- 
dása dolgában, bejelentette, 
hogy az amerikai hadsereg­
gel küzdött Franciaország- 

4 ban. hogy mindig tiszta, mo­
rális életet élt s hogy egy 
nagy cégnél igen fontos ál­
lást tölt be.

- Körülbelül úgy áll a hely­
zet, hogy ilyen embereknél 
még érthető, ha a biró fel­
függeszti a morális értését. 
De mit csináljon azoknál, a 
kik valóságos profeaszioná- 
tns módra válnak el Ameri­
kában?
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1KORM/INY RENDELKEZIK
Szakértők szerint az iako Lefoglalták az egész gabonatermést. — Nincs szó a fej- 

láztatási viszonyok az adagok újabb megváltoztatásáról. — Budapestre 700

NEM JÓK A 1 
PEDAGÓGUSOK

vaggon gabona érkezett.

gabonanemüek szabályosáéiról 
újabb rendelet jelent meg, a 
mely a parlament által kikul

Egyesült Államokban, a 
leggyengébbek.

A tanítók nincsenek elég­
gé kiképezve, az a legna­
gyobb baj.
NEW VORK, szept. 23. —

Tagadhatatlan tény. hogy az 
Egyesült Államok iskolái még 
most is eröffn megérzik a há­
ború hatását s hogy Ameriká­
ban a tanítási viszonyok e pil­
lanatban 1 sokkal rosszabbak, 
mint bárhol a világon.

A tanítási, az iskoláztatási többit az Áruforgalminak köte 
’iszonyokat1, egy kis összehason- les felajánlani A báli és a gaz

A magyar hivatalos lapban a titkár, az Aritforfaimi r.-t. el­
nöke a következőket mondotta:

— A gabonafelhozatal lénye­
gesen javult, a mennyiben Bu

dött kilences bizottság határé- depesten mintegy 700 vagon, a 
tatait szankcionálja. A rendelet vidéken pedig mintegy 1000 
szerint az idei búza-, rozs- és vakon gabonát szállítottunk be 
tengeri termést zár alá veszik, a malmokba őrlés céljából Az 
A zárolt készletekből a terme- összegyűjtést eddig az a körül­
ié köteles a már kivetett meny- 
nyiséget beszolgáltatni ezenfe­
lül joga van a saját házi és 
gazdásági szükségletére való 
mennyiséget visszatartani ée a

litásból azonnal át lehet tekin 
leni.

Seek a viszonyok egyes or­
szágokban a következők:

Az Egyesült Államok.

3.000.001) tanulónak a részére 
nemáil elég megfelelő intéz­
mény a rendelkezésére, 75,000 
elemi iskolai és 15.000 magasabb 
iskolai tanítóval kevesebb van, 
mint a mennyire szükség volna, 
a tanítók nívója nem elég ma­
gas. mert nincsen erre a pá 
lyára megfelelő anyag, tekintet­
tel arra, hogy a tanítókat igen 
rosszul fizetik.

Nagy Britannia.

Azt a nehézséget, ami abból 
támadt, hogs- iskola céljaira 
nagyon kevés épület állt rendet- 

' kezésre, a kormány hamar le­
küzdötte a nagyszerű építkezési 
politikájával. A kormány gon­
doskodik arról, hogy a tanítók 
már azalatt is jól éljenek, mi 
alat* a pályájukra készülnek. A 
íánitók fizetéseit felemeltette a 
kormány harminc százalékkal.

Franciaország.

Azon a bajon, ami abból (tá­
madt, hogy nagyon kevés taASó 
volt, a francia kormány nagyon 
hamar segített azáltal, hogy el­
fogadta az amerikai szisztémát. 

, megengedte, hogy fiú tanuló­
kat nő tanítók taníthassanak 
A tanítók fizetését a kormány 
felemeltette hetvenöttől száz 
percentig. Az elpusztított terü­
leteken az első házak, amiket 
felépítettek, iskola épületek vol­
tak.

Németország.
Németországban sokkal több 

tinitó van. mint amennyire ak­
tuálisan szükség lenne. Az isko- 

■ Iákba sokkal kevesebben iratkoz 
nak be. mint a háború előtti 
esztendőkben. Ennek oka az, 
hogy a háború alatt és után a 
gyermekhalandóság sokkal na­
gyobb volt. mint eddig, viszont 
a születési arányszám sokkal ki­
sebb. mint ennek előtte..

Argentina.

Sokkal több tanító van. mint 
amennyire tulajdonképen szük­
ség volna, kivéve a tehnikus tu­
dományokat. A tanítók fizeté­
sét a kormány felemeltette har­
minc százalékkal. Iskolaépület­
ben egyáltalán nincsen hiány.

Brazília.

Elemi és középiskolai tanító 
van elég, ellenben egyetemi ta­
nárokban nagy hiány mutatko­
zik. A kormány a tenitóknak 
és a tanároknak a fizetését fel­
emeltette. Semmiféle viszony­
latban , hiány nem mutatkozik.

Philander P. Clinton, aki 
Washingtonban az iskoláztatás 
főfelügyelője, kijelentette abból 
az alkalomból, hogy az isko­
lák most már mind megnyíltak, 
hogy az állapot meglehetősen 
rossz, kevés a Unitó. a tanítók 
nem a legjobb nívón vannak, 
hogy kevés a fizetésük s hogy 
a tanulóknak nem 411 minden 
eezkóz rendelkezésére abból a 
célból, hogy az iskolától a le­
hető legjobb ellenszolgáltatást 
kapják.

a TOAVunratti bukj 
MINT VADBBT08.

Dr. Balogh János______
hérrtri törvényszéki báró a dlk- 
tatura Idáján a forradalmi tflr- 
váejasák vádblitoea volt. A 
vádlott báró, akit letartóztattak, 

fordult a a. Mr. 
8, hogy ügyé- 
a wflmfiüfc.

dasági szükséglet nagyságát a 
rendelet nem Írja ele. Ezzel a 
rendelkezéssel a bűzd és a rozs 
szabad forgalmára vonatkozó 
kormányrendelet érvénye meg­
szűnt és a búza, rozs ée ten­
geri adás-vételre kötött meg­
állapodások érvénytelenek. Egy­
ben a rendelet a közélelmezési 
minisztert felhatalmazza arra, 
hogy a rossz kenyérgabonater­
més miatt mutatkozó hiány pót­
lására a tengeritermésnek meg­
felelő részét igénybe vehesse.
Ugyancsak lefog]

igénybe vehi 
'oglalhatja a mi­

niszter erre a célra a már el 
adott, de még el nem szállított 
árpamennyiség és a műit évi 
termésű tengerimennyiség 30 
százalékát. Miután a kukorica 
ára eddig nem volt megállapít­
va, a rendelet a mc isolt ten­
geri hatósági árát 200 koroná­
ban állapítja meg.

Egyébként a gabonafelhoza­
tal most már gyorsabb ütemben 
folyik, a miről Ipoly i-Keller 
Gyula volt közélelmezési állam-

ménv hátráltatta, hogy a ren 
delet kiadását vártuk, miután 
az uj rendelet tegnap napvilá­
got látott, most még inkább 
gyorsulni fognak a hozatalok.

— A fejadagokra vonatko­
zóan tudomásom szerint nem 
jelenik meg újabb rendelet, a 
mennyiben Vasa József közélel­
mezési' miniszter hangoztatta, 
hogy a régi fejadagok marad­
nak érvényben, vagyis 7.2 kilo- 
gramtól 15 kilogramig menő 
fejkvótát kapnak foglalkozásuk 
szerint az egyes kategóriák.

-j- A malmok 65 koronás 
őrlési dijának a redukálásáról 
vagy meghagyásáról most foly­
nak" a tárgyalások. Egyelőre a 
malomvállalatok a tavalyi ala­
pon dolgoznak és őrlik fel a 
lisztet, vagyis megállapítjuk a 
tényleges költségeket és ehhez 
a legális üzleti hasznot hozzá­
csapjuk és ezt téritjük meg ne­
ki. A mi azt a kérdést illeti, 
hogy egyesek szerint 48 koro­
na lenne métermázsánként • 
malmok jogosult követelése, ar­
ra azt válaszolhatom, hogy már 
tavaly is több volt az őrlési díj, 
a mennyiben ebben a 48 koro­
nában nem volt beüt a biztosí­
tás, a mi métermázsánként 10 
korona, és a legális haszon.

GAZDASÁGItízezer török
TÁMADJA ADANÁT ÁTALAKULÁSOK
TARSUS MELLETT
Adana mellett újabb, vé­

res harcok folynak, Tar 
sust a* utolsó huszon­
négy óra alatt bombáz­
ták.

Az amerikaiak naponkint 
szállítják az élelmisze­
reket.

■____  . TŐI
átfogniuk lehetnek. A m. Mr. 

dr. Balogh kérte* el- 
A tárgyalást

KONSTANTINÁPOLY, szept. 
23. — Déli Kis-Axsiában a tö­
rök nacionalista csapatok to­
vább folytatják az előnyomulá­
sukat az okkupáló francia csa­
patok ellen azon a vidéken. Ada- 
nát egy körülbelül tízezer főből 
álló sereg ostromolja. Az ost­
romlók nemcsak törökök, ha­
nem arabok is.

Ugyanakkor hatalmas táma­
dásokat intéznek Tarsus ellen 
is. ahol a franciák meglehető­
sen erősen tartják magukat;

A támadást ezen a ponton 
főleg tüzérek intézik, öreg öt 
incses német ágyukkal dolgoz­
nak, német tiszteknek a veze­
tése alatt. Ezek a német tisz­
tek a fegyverszünet megkötése 
óta tartózkodnak ezen a vidé­
ken.

Itten gyakran támadják a tö­
rök nacionalisták Mersinát is, a 
mi Adanától nem messzire esik. 
északkeletre. Ezeket a támadá­
sokat * franciák mindeddig 
könnyi szerrel űzték vissza.

Adanában az amerikai bizott­
ságnak már nem valami sok 
élelmiszer áll a rendelkezésére, 
azonban sz amerikaiak minden 
lehetőt elkövetnek, hogy annak 
a kétezer szükölködönek, akik­
nek eddig is adtak enni, tovább­
ra is eljuttassák a megszokott 
adagokat.

Mersiniból az amerikaiak ed­
dig nem kaptak uj élelmiszere­
ket. A francia hatóságok egyál- 

' talán nem bánnak rosszul a benn 
szülöttekkel ée amnesztiát ad­
nak azoknak az adenaiaknik, 
akik kijelentik abbeli szándéku­
kat. hogy el akarják hagyni a 
nacionalistákat.

A francia izingslezek * a tő­
rök nacionalisták nemrégiben 
erős kézi tusába boosájtkoztak 
egymással. Mindkét részről meg 
teszik azt a barbár oselekményt, 
hogy az elesetteknek a fejét le­
vágják. Ezeket a fejeket azután 
dárdavégre szúrják ée győzelmi 
jelvényként körül hordják a tá­
borban és a várban.

Arról nem érkezett hir, hogy 
az elfogottakkal egyik részről is 
kegyetlenül bánnának, vagy pla- 

as ne, hogy meg kínozzák őket.
Adanában el vannak készülve 

arra, hogy a törökök nem fog­
ják egyhamar abba hagyni az

M

ITÁLIÁBAN
As olaaz munkások vés* 

rei -eleven és Urtalnuu 
alkotókészségről leesnek 
tanúbizonyságot.

in VAUIUL* M-
Olaszország a
letőleg függő 
a ^külfölddel

Taglaljon állást. Eddig a zom- 
munista munkások nem foglal­
tak le egy arzenált see s sem­
miféle munieióanyegot nem sze­
reztek be magúknak. A műn- 
kievetérek iMmiUithAUUi 
alkotókészséggel 'rendelkeznek, 
józanul fogják fel magnk is a 
helyset* i tisztában vannak az­
zal, hogy aaig 0" 
nyersanyagát illetőleg 
hslyeetben van a 
szemben, a szőriét kormány 
rendszer megteremtéséről egyél- 
tálában nem lehet szó.

A munkások, a Giolittitól meg 
állapított terveset szerint, jobb 
sorsba kerülnek ezentúl, mini 
smilyenben a múltban voltak, 
A fizetésüket felemelik, bár­
mennyire nem szívesen látják is 
est a munkaadók, de végül is 
kénytelenek voltak beadni a de­
rekukat, a munkaidejük ember­
ségesebb leaz s részük lesz a 
gyártelepek ellenőrzésében is.

Olaszországban gazdasági for­
radalom van, amely alig köve­
telt vérontáit. Az olasz munkáa 
józan, ha kommunista ia s eb­
ben különbözik a vezéreivel 
egyetemben Leninéktöl, Trotz- 
kyéktól és oroszországi híveik­
től.!

pe a köxel jövőben?
A United Press Milton Bren­

ner nevű munkatársit elküldte 
Olaszországba azzal a megbíza­
tással. hogy az ottani gazdasági 
átalakulásokra vonatkozó tapasz 
talatait közölje az amerikai kö­
zönséggel. Első tapasztalatairól 
egy Milánóból elküldött tudósí­
tásban a következőkben számol 
be.

MILANO, szept. 23. — Észak 
Olaszország olyan társadalmi, 
gazdasági és politikai kísérlete­
zéseknek a színhelye, aminek • 
fontosságit rövidesén ép any- 
nyira kénytelen lesz elismerni a 
világ, mint az oroszországi ese­
ményeket.

Az olaaz munkáéi* teljesen 
tisztában vannak aszal, hogy 
•ok iparnak az álztképzzzági ki­
zárólag a külföldről bawreaha- 
tó nyeri anyag mennyiségén * 
minőségén múlik. Ha set a nyeri 
anyagot nem lehetne megfelelő 
mennyiségben * Idejekorán 
számtani Olaszországba, -iiutr 
az volna a következménye, hegy 
»rázsiámra be kellene zárni a 
gyárak* • sínekre rúgna »sok­
nak a férfiaknak * nőknek a 
szánta, akik munka nélkül vei-

Ennélfogva annak ellenére, 
hogy Milanóban s általiban 
Äezak-Olaazorsxigban mindenütt 
leng a veres zászló, az ablakok 
tele vannak Lenine képeivel, a 
kommunista sajtó nagy rajon­
gónál ir a bolshevik Oroszor­
szágról, attól egyelőre nem kell 
tartani, hogy Olaszország a sző­
riét rendszer megteremtésére 
törekedjék.

Milanóban és a többi észak- 
olaszországi városben sok a ka­
tonaság e a rendőrséggel egye­
temben eddig- loyilianak bizo­
nyultak e, kormány iránt.

A helyi* gudasigl jellegi.

Az ohm kormány arra az ál-

K
pedig politikai. A 
ek. ha kommunisták 

is elvben, nem as a céljuk, hogy 
megáieák a sírját a jelenlegi 
kormánynak, hanem hegy kft-

bixtoitli*&Ak 
■éré. AsenktvtU 
ezre is törekit e- 

az iparágak, a külön-

ES LENGTELEK 
BARÁTKOZÁSA

Jan Domexki, a lengyel 
kormány helyettes ktil 
ügymimsxtere, a mir tiki 
békedelegáció elnöke, 
Lengyeloraaág helyset* 
ről *e Magyarorsxághos 
való viasonyáról.
A minszki ut előtt, amikor 

az oroszok még javában fenye­
gették Varsót, Jan Domszki a 
következőképen vázolta Len­
gyelország helyzetét a bolseviz- 
mussal szemben:

— Lengyelországban teljes 
nyugalom van. Itt semmiféle 
hajlandóság sem mutatkozik a I 
bolaeviamusra. Mi a kisbirto- 
kok országa vagyunk. A kisbir­
tokosok körülbelül hetven szá­
zalékát teszik ljengyelország 
lekoeságának. Ezeknek igazén 
aemrni kedvük arra, hogy bol- 
eeviaták legyenek. Képviselő- 
házunk. ülőiéinek felfüggeszté­
se előtt, fontos szociális refor­
mokat fogadott el, közöttük 
egy agrárreforroot is. A nagy­
birtokok felosztisát nyugodt 
módon, a szerves fejlődés ut­
ján fogjuk kereastülvinni. A 
földéhséget úgy akarjuk kielé­
gíteni, hogy a gazdasági kultú­
rát meg ne semmisítsük, vagy 
meg ne rézkódtasauk. A föld­
mi vés oaatályban igv tökéletes 
nyugalom uralkodik s a bolae- 
vizmus legnagyobb ellenségei 
éppen a párasatok, akik tudni 
sem akarnak a kommunista ta­
nításokról. Az ország minden I 
osztályában hazafias bizalom j 
észlelhető. Mindenki bizonyosra! 
veszi, hogy az ellenséget végre j 
is sikerül megverni és becsüle­
tes békét köthetünk. A mi vi­
szonyaink között természetesen j 
a szövetséges hatalmakkal, as 
entente országokkal együtt kí­
vánunk haladni. Nagyon hálá­
sok vagyunk irántuk a nekünk 
nyújtott segítségért. Sajnos, ez 
* segítség még mindig nem ki- 
elégítő. Nyugaton még mindig 
nem számolnak eléggé a holse- 
vizmus veszedelmével. Ninese- 

mány nem teljesíti » bánvá nek tudatában annak, hogy ez 
azok követeléseit, azok hétfőn a veszedelem sz egész világ 
sztrájkba lépnek. i kultúráját fenyegeti és ma-

A tanácskozás eredményét a „nkr, hagytak a bolsevisták 
Workers Allianre megbízottai, kai szemben. A világ most mér 
•kik egyúttal ennek a szerve- láthatja. hogv mi becsületesen 
zet végrehajtó bizottságénak- is békét akarunk kötni a szovie- 
• tagjai, még a holnapi map t,kke! és Szovjet Omazorsitt 
folyamén kötölni fogják a bé ,z. aki nem akarja

BÁNYÁSZSZTRAJK
FENYEGETI
NAGY-BRITÁNIÁT
As angol bányáasok *a a 

kormány megbisottainak 
tanácakosáaa eddig ered 
ménytelen.

A bányáasok hátfőn ké 
ssülnek astrájkba lépni.
LONDON, szept. 23. — Az 

angol bányászok sztrájkra ké­
szülnek. Ma délelőtt hirom és 
fél órás tanácskozás volt a 
Downng streeti kormányépü- 
letében a kormány megbízottai 
és a Workers AÜienee megbí­
zottai között. A munkások meg 
bízottai szerint, hegy a kor-

KÜLDÉS JEGYEK

Rendkívül ALACSONY a KORONA! 
Most vegyen tehát koronát, ha arra 
szüksége van vagy szüksége lesz. 
Rendelését küldje azonnal e címre:

EMIL
133 Seceed Ave., New York

előttünk, a ml számunkra még 
saéJuoroaan drágább. A torié- 
nelem tovább halad a maga 
utján, da a lengyel nép 
gvar tiriad alomnak ezt 
vélve* lép** 
elfelejteni.

a ma 
a szi­
fonja

7
nyászokkal. Most már eaak ma- merf”e|ő«Vör meg* akarj*» hódi- 
guknak a hányásoknak . Ka-| ,ani , fővárunkat. hogv az- 
tároaatán nuhk. hogy Anglia „tán . „oviét kormányzatot 
belekerül a torért egy* leg- I*„„velorsághan prokla
nagyobb ipari válságába vagy málha»« Ezért űznek velünk 
sem A munkás megbízottak M olyan hét.zinu játékot ezért 
jelentése aaennt . kormány n,m ,k,rják a mi rádióinkat 
embereivel folytatott tanirsko , fölvenni Meet mér az egész vi- 
sások as ő véleményük szerint iá, láthatja, ki akarj. . békét 
eredménytelenek. ,ée ki nem? Mi. lengyelek, nem

Lloyd George, a mati mm- vagyunk imperaliaták. nem 
késők megbízó tat értesítették „k.nmk hódítani, nem akarunk 
arra votmtkozólag, hogy ,, o id,g,n országok é, idegen né- 
véleményuk aaennt az angol pék Pöl8tr uralkodni. Célunk 
kormány nem helyezkedett fair e, ho,v független országinkat 
álláspontra a bányászokká megszervezzük, hogv békében

‘v“í.rt.re‘Lm.e, J *,iünk ■ * "l*t *• * terme, 
értetődőnek és természetesnek 1#., , tönkretett Lengyelország 
fogják találni a*, hogyha a bé- kan helyreállítsuk. Békét kö- 
=7i«?k . követeié«,két majd tü„k. de természetesen esak 
Y JL1 butemtani. : h,hét fogadhatunk ,1. ,
A “állítási munkások a bényá- m,,yik állami önállóság,,nkat 
•sokat biatoeitottik a azol,dán-1 respektál* és nem tűrhetünk 
tárokról |el semmiféle beavatkozás, a mi

Az utóbbiaknak a szervezet* belső ügyeinkbe.
felszólította a miniszterelnököt,1 v_* T t
hogv a bányászok követelését. ; ^ "
a naptbémek két shillinggel ^' V 
való emeléeét, huszonnégy órán "“n.vfr61 » 
belül teljesítse. Lloyd George- * kov,‘tk,,fik,‘, mon-
nak erre a felszólításra az volt n *"

VÉR ÖMLIK 
ÍRORSZÁG 

VÁROSAIBAN
A legutóbbi zavargások al­

kalmával negyven em­
ber veeztette el as életét.

A
M

0
Gyermekek kedvelik! Mindig többel béreik belüli!

Biztosítja a belek rendes működését Efféazaéges boldog gyer­
mekeket nevel. Tiszta vegyszerekből készül ée teljesen árt*lm*ll*eu 
Kellemes, biztos és gyorshatázu.

Győződjék meg, mielőtt vásárol, bogy as eredeti ceemagee 
ott legye* • Bambino Baby bige.

Gyógywtertirban 5^ e«ht, postán rendelve a gyártól 60 cent.
F, AD. RICHTER h CO., Bush Tereiül Bltfg. 5, Bmklji, I. Y,

Guerilla harcok Dél Íror­
szágban.

LONDON, szept. 23. — Íror­
szágban halaim* zavargások 
törtek ki. A zavargásoknak va­
lósággal guerilla hare jellegük 
van. Több város * falu utcáján 
vér ömlik. A Sinn Fein organi- 
tidó tagjai állítólag kiadták a 
jelásó: Dél Írországban, hogy 
most már nem eahad tovább 
várai, most már igazán a cse­
lekvés terére kall lépni.

Írország valóaággil a terror I 
hazája lett az elmúlt tíz nap-1 
han Hivatalos jelentés ,z.-r,iit ^t^rtgok cnkriye ellen a nogy MacSwmey és társai önS
eddig a guerilla harcokban lm- aklkllck * azima tusnegy. már gyilkosoknak minösittetnek-e. >

;szónké, katona és rendőr, va-1 naW* éheznek a cor- ___________
lamint tizennyolc tagja a Sina ” börtönben

Az elmúlt éjszaka a eorki 
polgármester összeesett a bör­
tönben s elvesztette az eszméle­
tén Ma reggel nagyon gyenge : trijövóben. A terv szerint 
nek érezte magát. cgy koronás — tehát ma al

Orvosi körökben felvetődött j gyakoribb

Társai, akik * övéhez hasonló : felboneolhaseák. Most már 
okoknál fogra tiltakoznak az ■ csak azt kell megéllapitani, 
angol hatóságok önkénye ellen a

a válasza, hogy miután * or-1 — Az e. hír. hogv egy ma- „ ,
sság egy nagy ipari válság gyár küldöttség a lengyel náp- » fehráaaab Ei is kém volt, te
előtt áll, » bányéesok gondol- nak elhozta Magyarország üd hit megérdemelte a sorsit,
ják meg jól. mielőtt a sztrájk vési** * jókívánságait, a len- Dublinben, a Beyal Exchange 
fegyveréhez nyúlnának. gyei népre mély benvomárt Hotelben megölték Lynch mc-

Ai a kívánsága, hogy a bé- tett. A lengve! köemondia ezt 
nyáazok ez ügyük elintézését mondj»: •'Szerencsétlenségben
egy pártatlan itélóbirőiágra ismeri meg az ember a bari-
bízzák. A bányáasok, ha enged- tail" A lengyel náp rokon-
tek is kissé a szigorú é* esökő- rsenv, Magyarország irányában
nybe felfogásukból a követeié- hagyományos Az a roj-onaecnv 
eeiket illetőleg, csak kevés pedig, amely* ilyen köriUm#- 
megalkuváara hajlandók. nyak köeött nyűvinitanak M

Kein szervezetnek vesztett« cl 
az életét. Százakra rúg aK.knak 
a száma, akik ezekben a har­
cokban megsebesültek.

A black *nd tan rcnlórség. 
amelytől leginkább félnek a 
Sinn Keinek, főként volt <a,o- 
nákból áll. Sok közöttük olyan, 
aki veteránja a háborúnak. Hi­
vatalos szerveset ssémba megy.

Glare megye Mil town Mail- 
hév n«rb városában a zavargá­
sok alkalmával • Sinn Felnek 
megöltek két tisztet Lefogtak 
egy automobilt amelyben a két 
tiszt ült • egyszerűen lelőtték 
ök*.

Uarlow megyében az úttest 
mellett egy holttestre bukkan­
tak rá a hatóság emberei. A mel 
lére cédula volt ragasztva ezzel

UJ PóSTABELYBOBX
kerülnek kibocsátásra a I 
zeljövőben. A terv

sz a kérdés, hogy MacSwiney és j ■'Merni Nem! Soha!” fóttráesal 
-társainak halála esetén orvosok hozzák majd forgalomba. A 
felhoncpihet ják e majd holttes- j többi bélyegen pedig egy-4 
tűket, hogy megvizsgálhassák. mcgHállott
Van egy angol törvény, amely képe — Arid, Nagyvárad, ®pí' 
megengedi, hogy egy öngyilkos lossvár, K**»«, Temesvár, I 
holttestét a hatósági orvosok 1 badka — le* látható

American Express Co.

gyei ügyészt. A hatóságok igye­
kezte- elhallgatni ezt * ese­
ményt, de mijia kiszivárgott Al 
gyilkosság nagy feltűnést kel-; 
tett.

A valószínűség az. hogy 
Lynchet Sinn Keinek ölték meg. 
még pedig boazuból.

Jobb mintha 
acélszekrényben 
küldené pénzét 

az ó-hazába

Hová ?
Akik megpróbálták, jól tudják, 
Hogy pénzükért • legjobbat csak a 
Vörös Kereszt Patikában kapják.
Itt kiesül a Híres Sátorain Sletital, 
As idegek ée izmok erősítője,
Itt kéesülnek a híres Liliom szerek 
Hók áe férfiak kedvenc ssépitője 
Ég még sok máé hires szer tanyája, 
Mely az egéamégwt, szépséget ápolja, 
Tehát tanácsért, orvosságért,

Vörös
Cleveland,

MacSwiney állapota.

LONDON, szept. 23. — Ter­
rene* MaoSwiney. Cork polgár- 
mester* már negyvenkét napja 

a brixtoni börtönben.

A KÜLFÖLDI PÉNZ 
NAGYON ALACSONY

Lehet, hogy eohe eem le« 
ALACSONY énünk miatt se értés 
nrmig ceodtikestk. JötAIhrak a kél* 
bee1t**órt KfUdjön AZONNAL és 
mer f°rJ* kapni a etraeett vevényét.

HAJÓJEGYEK:
MINDEN VONALRA EURÓPA- 

■A ÉS VISSZA.
HOZASSA KI ROKONAIT.
Küldjön nekik jeryet. Ml eWké- 

esltjük es okra Anyókát 4e esküvel 
eröeltett iratokat, eth. ée eeettjük as 
«Uertl lAttaraesAMnAl.

Atlantic Exchange

He pénzét acélszekrénybe zárná ée alt egy hajéra htlyesné, 
mely az óhazába megy, nem lehetne oly biaonyoi abban, hegy

Sínzét • címzett megkapja, mint ha azt * American Express 
ompany által küldi.

Az arélezekránybe betörhetnek; a hajé eléghet vagy elme­
rülhet Mi általunk ön elkerüli eaen esélyeket, óriási irodáink­
nak majdnem egy teljes emeletét a Foreign Money Order De­
partment foglalja el, míg a bankutalvány- ée kábel osztályok még 
külön állanak. Itt minden külföldi pánzküldemányt pentosan 
megvizsgálunk, hogy" meggyőződhessünk arról, hogy minden rend­
ben van.

Ha csak leheteóges, pénzét raját európai Irodáink által ulti­
juk át, melyek sok fontos városban vannak és ha velünk 
tetésben álló bankokat kell hr.-.n"" 
megbízhatóbbakat választjuk.

■nálnunk, csak a legjobb- és leg- I

Magyar ée máé készpénzt 
árulunk.

Használja dollár utalványainkat számlák fizetésénél, vagy 
ha pénzt küld ezen országban vagy Cenadában.

Biztonság, pontosság éa jé eredmény eléréséért küldje pénaát I 
American Express Money Orderrel. bankuttiványnyti vagy 

-kábellel.
Keremen fel bármely fiók-ügynökséget, vagy az American 

Railway Expreae Company irodáját, avagy helyi irodánkat

2048 EAST NINTH STREET, 
CLEVELAND, OHIO

vagy Írjon anyanyelván ezen címre: . : i
Foreign Money Order Department

AMERICAN EXPRESS COMPAAVENUE,
Cer. 76* Straat,

NEW YORK CITY.
ENDRE. Tulajdon w.

iaj±=£6
65 BROADWAY. NEW YORK.több szavuk IhtwIi

Ebből * álláspontból kiin- 
dulve Giolitti miniszterelnök



t CIEVELAIDI rUC 
- ARALAKULASAI.

In] in újból emelkedik. A. 
beremfipiec lanyha. — isóllö 

és szilva áru leesálL

Szeptember 23.

As irósvajnak újból emelke-

Ídett egy centtel fontonkint a 
nagybani ára, s már ismét 64 
ée Sóié centet számítanak érte 

[ kádanként, mig a szeletelt vaj 
egy centtel még drágább.

A friss tojás szilárdan tartja 
; magit a* már elért magas áron.

Az éló baromfi az egyre kor- 
1 látóit kereslet hatása alatt 
í kénytelen az áaak leszállitásá- 
j Tat a piac élénkítésére, s a leg- 
I jobb minőségű kövér tyúknak 
i fontja 37 centre, a könnyebb 
I minőségé 25 és 35 cent közé 
; «lökként.

Az élöeertés árcsökkenésére 
i tekintettel gyengül a felvágott 
1 hentesáru magas árának állan- 
! dósága is, bár az ismételadók 
még fentartják az eddigi ára- 

! kát. Az élöeertés ára 100 fon- 
tonkint újból 40 centtel szállt 

i lei.
A gyümölesvásáron tegnap 

j reggel is 26 vasúti kocsi gyü- 
I möl csőt adtak el, nagyon elté- 
[ ró árakon. Általános árcsökke- 
i nés csak a szőllő és szilvánál 
I tapaszUlható.

A burgonya árcsökkenése 
még egyre tart, a legjobb mi- 

: nöeégü burgonyának ára 150 
fontos zsákkal $2.75, üzletek­
ben külön válogatott minőségű­
nek $3.75.

Az édes burgonya ára is hor- 
dónkint 25 centtel kisebb, a 

j virginiai termés hordója $5.50.
A csöves kukorica legjobb 

: fajtájának tucatját 12 centért 
árusítják.

A paradicsom ára olcsóbb, 
mint az év bármely szakában, 
de azért nem oly nagy a keres- 

I let. mint más hasonló idény 
alatt, pedig a fogyasztó közön­
ség előszeretetét igazolja, hogy 
a nyilvános étkezőkben szívesen 
fizeti meg a szeletelt paradicso­
mért számított valóban hallat­
lan magas árakat.

SZOIORÖ
KÖZBIZTONSÁG.

Egyetlen éjszaka bünkrónikája.

Három revolverlövéssel laká­
sának ablakából zavarta el Bá­
lint János az Kast 92. utca 
2739 számú lakása mellett levő 
garage-ja mellett automobiljá­
nak elindításán fáradozó autó­
tolvajokat. „

Mrs. Bálint ébredt fel a szo­
katlan zajra, s kinézve az ab­
lakon, meglátta, hogy négy su­
hanó el akarja hajtani t-p az 6 
automobiljukat. Felkeltette fér­
jét, aki elővette revolverét, a 
háromszor kilőtt az ablakon, 
mire a tolvajok elmenekültek.

Bálint erre az 5-ik kerületi 
rendőrállomásra sietett, ahon­
nét Bryne őrmesterrel és a 
rendőrség repülő osztagával 
visszasietett a garage-hoz, mely­
nek szomszédságában két gya­
nús alakot találtak az üres lo- 
ton. A rendőrségen John Becka 
éa Michael Ketcjii neveket mon­
dottak be, s lakásukként k 
Woodhill road 2856, illetve az 
Ambler Ave. 2845 számú há­
zait jelölték meg. Betöréses lo­
pás vádja alatt fogva tartották 
őket.

Fi

ÖSSZETÉVESZTETT
Kiszabadult a rabló. • helyet­

te egy berúgott csavargó ült 
két hetet.

Henry Simmons alias Sims, 
| akinek nincs lakása, szeptember 

7-én került a bíróság elé ré­
szegség miatt, s ügyének tár- 

K gyalását szeptember 11-ére tüz- 
i ták ki.

Még juliuz 17-én fogott el a 
rendőrség egy másik Henry 

| Sims nevű embert ie * ez táb­
lás vádja alatt a megyei bör­
tönben várta ügyének tárgya- 
lását a nagyesküdtek előtt. 

-Saeptember 11-én Henry

Emons ügye került sorra 
be rendőrbirő előtti elóve- 
k a vádlottat, de tévedés- 
a rablással vádolt Henry 
it^_ aki természetesen nem 

védekezett a' rendőr enyhe pa- 
ellen, e a bíró 10 dollár 
éa a költségek megfize- 
Ítélte, 's felfüggesztette 

az Ítéletet, mire a vádlott kije 
ilentette, hogy elhagyja a vá-

Henry Simons, alias Sims el 
éri ugyan, hogy a türelem 

de ennek is van határa, 
végre is megsokalte, hogy ré- 

1 miatt ily hasszu ideig 
l üljön, felszólalt, és sürgetni 

' 'te ügyének a tárgyalását.
lták a dolgot, s ekkor 

ek reá, hogy eddig megol- 
tévedésböl helyette a 

kiássál vádolt Henry Sims-t 
rezették a bíró elé. A rendőr- 

most keresi a könnyűszerrel 
lenekült rablót, s bíró elé 

a két heti fogság alatt 
teljesen kijózanodott lakásta- 

Simmonst.

BÉRÜZSQRA 
KÉSZTETTE LOPÁSRA

Szövetségi hivatalnok nem tu­
dott megélni fizetéséből. — 
Ezért lopott Liberty bondot.

FÉRJ GYILKOSSÁGGAL GYANÚSÍTOTT ASSZONY.

Mrs. Ethel Hutchins Nőtt.
Connecticut állam ügyésze vádat emelt Mrs. Nőtt ellen azon 
a cinen, hogy Elwood Bi Wadenek segédkezett férje elpusz­
tításában. A szerencsétlen embert augusztus 29-én holtan 

találták bridgeporti otthonában.

A nagy lakbér oka, hogv 
loptam.”

Gale Lee szövetségi hivatal­
nok mondta ezt a megyei bör­
tön zárkájában. Ügye a nagy 
esküdtszék elé van utalva, az a 
vád ellene, hogy ellopott 1000 
dollár értékű Liberty bondot, 
Fluckey bevándorlási felügye­
lő hivatalos pénzszekrényéből.

“Filetésem havi $130 volt”, 
— mondja Lee. “Három éven 
át ebből kíséreltem meg felesé­
gem, két éves fiam és a magam 
eltartását. Január végén kiuta- 
sittattam a lakásból, melyért 
37 dollár bért fizettem. Végül 
találtam másik lakást, de an­
nak 60 dollár voll a havibére. 
Így csak 70 dollárom maradt 
minden egyébb kiadásom fede­
zésére havonta. Feleségem be­
teges volt, nemkülönben a gyer­
mek is.”

Megtakarított készpénzem el­
fogyott, # csakhamar eladósod- 
tam. Ekkor vettem el az 1000 
dollárt bondban. Könnyen ju­
tottam hozzá. Úgy éreztem, 
hegy meg kell tennem, mert 
különben feleségem és gyerme­
kem szenvedik meg. De esak 
akkor nyúltam hozzá, amikor 
hiába törekedtem' jobban fize­
tett munkát találni, s nem si­
került kölcsönt szereznem.

Módomban állt volna na­
gyobb összeg elidegenítése, 
minthogy a múlt év november 
hava őt* kétszázezer dollár ér­
tékű bond fordult meg a ke­
zemen.

“Vgy éreztem, hogy a kor- 
nagyobb fizetést volna 

köteles nekem adni. s azt hi­
szem, hogy a régi szövetségi 
hivatalnokokkal igazságtalanul 
bánnak. Miért kapnak ugyan­
abban a hivatalban az ideigle­
nes gyorsirónők egy dollárral 
több napi fizetést, mint én, a 
hivatal főirodatisztje. Ez nem 
volt helyén.

A szerencsétlen ember 28 
éves, s három év óta állt kor­
mányszolgálatban. Most azon 
fáradozik, bogy elégséges bailt 
tudjon szerezni s visszatérhessen 
családja körébe, akik most az 
East 134-ik utca 1238" száma 
alatt laknak.

TÖMEGGYÜLÖLET.
Irta Alfa.

Un

ESKÜM.

SZÖKEVÉNY
HEUES FIÚ.

Atyja végig kutatta az utcá­
kat, a este a rendőrséghez for­

dult
A rendőrség'tegnap késő este 

óta széleskörű kutatást folytat 
Henry Miller jr. 10 éves fin 
után, aki atyjának Henry Mil­
der megszállóház tulajdonosá­
nak 3639 Hamilton avenuei la­
kásából tegnap reggel megszö­
kött.

Atyja több órán ét felkutat-

Horváth Antal, az amerikai 
:,var nyomdászok egyik köz- 
ítélyü tagjának és nejének 
ősin nevelt, kedves leányát 
áth Josephint szerdán dél- 

t vezette oltárhoz Eiehler
* Károly. Eiehler Károly ta utána az-egész környékét, 

nejé régi ^merikás magyar <je nem tudott nyomára akadni
•eléd fia. az east sidei magyar 
*“ tág közkedvelt tagja a Szt. 

iébet hitközség temploméi 
, fénye* násznép kíséretében.1 
ifjú párt rokonaik és bará- 

szerencseki-

A rendőrségnél tett jelentése 
szerint, ma még a reggelt előtt 
eltűnt a lakásból, s vele együtt 
eltűnt $120 készpénze- is, mely 
összeget, mig atyja aludt, a 
hálószobában levő ládából lop­
ta ki. ;

Elmés mondáinak szokás 
' tekinteni, hogy ha tiz igen! 

okos ember összeül tanárs-1 
kozni, e tizen esetleg nagy j 
ostobaságot határoznak el. j 
Ez pedig nem feltűnésre szá- : 
mitott elméssé", paradoxon,! 
hanem tiszta igazság. Tiz 
vagy száz vagy több gyüle­
kező ember nem összege az 
összegyűltöknek, hanem né-1 
mileg egységes uj valami., 
testület, nevezzük kollektiv I 
lénynek. Nem tapasztaltadé j 
tisztelt olvasó, hogy ha vala 
mely gyűlésre elmentél, vala 
mi tanácskozásban részt vet-; 
tél. valamely testületbe belép-1 
tél. ott egészen más ember- f 
nek érezted magad, mint a 
magánéletben t Saját magad j 
meg voltál lepve, hogy mi­
lyennek tapasztaltad maga-1 
(út. Azért határozhat tiz 
egyenkint külömbf-n okos em 
bér esetleg nagy ostobaságot, 
melytől mindegyik azután 
meg van lepve. Itt csak egy 
dolog segitbet, ha a tiz közül 
'kilenc 'aláveti magát a tize-1 
diknek. föltéve, hogy ez a 
tizedik a legokosabb, ami 
épe;i nem bizonyos. De erről 
most ne legyen szó.

Mit tesz az. hogy ez az uj 
kollektiv lény nem összege a 
részeinek, hanem hogy annak 

. a maga egysége, a meg» lel­
ke van! így kollektiv lények: 
valamely testület, gyüléa, fa- 
lu, város, nemzet, rend *at. 1 
és ezért beszélünk valamely 
testület, gyűlés, nemzet, had­
sereg, hivatal Melleméről, lel-i 
kéről. Sőt külön tudomány 
alakult, néplélektan, melyről 
Wundt, a hire* német filozó­
fus, tiz kötetes munkát irt' 
csak nem rég fejezte be. Aki | 
ezekkel a kérdésekkel még 
nem foglalkozott, első hallás­
ra azt fogja mondani, hogy 
embernek, esetleg állatnak is. 
van lelke; de. hogy lehet egy 
népnek lelkei Kiben lakozik 
ez a lélek?) A nép képviselői­
ben? Vagy valamennyi tag­
jában? De hiszen-, külön te­
kintve őket, mindegyik más! 
Széchenyi István és Kossuth 
Lajos, nagy magyar emberek 
voltak, de egészen külön faj- 
tájuak. Melyik volt magya- 
rabb a másiknál? Melyikben 
lakott a magyar lélek? Me­
lyik volt inkább képviselője 
a magyar szellemnek? Mind­
egyik érzi. hogy ezek nem 
okos kérdések. De hogyan 
döntsük el a fökérdést. hogy 
mi a kollektiv lény, mi teszi 
a tömeget egységes lénnyé?

A tömeget, testületet, gyű­
lést, nemzetet az teszi knllek- 
tiz lénvnyé. hogy ezeknek 
közös nyelvük, közös érzé­
seik, gondolataik, kívánsá­
gaik. érdekeik sat. vannak. 
Megértik, megérzik egymást. 
Szükségük van egymásra. A 
midőn együtt vannak, az »• 
mi nem közös bennük, hát­
térbe szorul, úgy, hogy az j 
egyes 'egészen másnak Tapasz­
talja mggát, mint mindenna­
pi életében. Amidőn hangot!

-

ád belsejének, és a többiek 
helyeslik, amit mond. ez a 
taftalraa-lelkének most meg- 
erösbbödik, úgy hogy ez. mint 
mondottuk, öt magát meglepi. 
Fölszinra néző azt hihetne, 
hogy az illető tettet, bogy 
nyilvános föllépésében szere­
lőd játszik. Ez előfordul, de 
nem ez a szabály. Az a tüzes 
szónok a népgy üléseken pl. aki' 
otthon oly szelíd, esetleg pa- 
pucsbős.azon » gyűlésen nem 
játszik szerepet, hanem való­
ban más, a gyülekezők közös 
érzéseinek kifejezője. A pus­
kapor nem tettet, midőn a 
láng felrobbantja; a részek 
feszitő ereje csak a láng heve 
folytán szabadulhat föl. Sok­
szor a nagy alkalom szüli a 
maga nagy embereit. A for­
radalmak hőseiről a forrada­
lom előtt legtöbbnyire senki 
sem sejtette volna, mekkorák 
lesznek a forradalom lángjá­
nak hőfokánál. Hát egyszerre 
megváltoztak? Dehogy! Csak 
tudatára jöttek annak, ami 
őket a tömeggel, a néppel, a 
nemzettel összeköti, ami kö­
zös bennük. Azt mondjuk, a 
tömeg ingatag. az ügyes 
szónok, az erős vezér, kénye- 
kedve szerint hajlithatja. jó­
ra rosszra egyaránt. Ez igaz. 
De azért igaz, mert a tömeg­
ben, a népben van jó is, rossz 
is. az alkalom szerint majd 
ez, majd az fog kirobbanni. 
A tömeg tud ölni, gyújtogat­
ni, de tnd imádkozni és lel­
kesedni is. A háborúban is 
tapasztalták, bőgj- ugyanaz 
a csapat, mely egyszer hősie­
sen küdött és helyt állt, mis 
esetben gyáván megfutott. Ez | 
attól függ, ki vezeti, milyen , 
az elleni#; milyenek a körül-; 
menyek. A tömegnek van lel-! 
ke. egysége* lelke, mely néha 
rettenetes, félelmetes, néha 
nagyterű módon kirobban.! 
De ami kirobban, nem a ré-1 
letten szüleménye. Az meg-] 
volt benne, a véletlen csak 1 
kirobbantotta. 6« ehhez ren­
desen vezér kell. aki az al­
kalmas szót, mozdulatot, ki­
ált •»»t megtalálta. Midőn Kos­
suth Lajos az oraziggyülésen 
azt mondotta: Lenu.ulok a 
nemzet nagysága előtt, min­
den ellenállást elsöpört, ura 
lett a helyzetnek. A nagy 
vezérek, szónokok mind nép­
vezérek, népezónokok, és ez 
nem kicsinyítő jelző, ellen­
kezőleg ezek a nagy történe­
ti erők közé tartoznak, me­
lyek a nemzetek szekerét 
egyszerre messze előre tol­
ják. Ilyenkor a közösség, a 
nemzet leltének gondolata, 
érzése tetté sűrűsödik.

De ne higyjük, hogy pl. a 
nép lelke mindig- kirobbanás- 
szerüen nyilatkozik. Ellenke­
zőleg ez a. kivétel, úgy hogy 
forradalmaktól kellett rá 
példát vennünk. Rendesen a 
nép lelke évszázadok, évez­
redek képződménye. Sót e 
nélkül nincs is néplélek. Tes­
tületek, gyülekezetek, össze­
verődő tömegek a néptől,

nemzettől kapják "lelkűket” ,, 
Sok-sok generáció következik 
egymásra, mindegyik dolgo­
zik együtt, él együtt, mig 
megállapodnak közös szoká­
sok, gondolkodás- és érzés- 
módok, szóval közös lélek. 
Ez érzéseid közt helyet fog­
lalhat a Szülőiét is, mely 
sziatén hosszú fejlődés szüle­
ménye. A gyűlölet is törté­
neti képződmény, nem egy­
szerre lezz. Igaz, hogy elég 
ritkán keletkezik hála isten­
nek! De példa van rá a kel­
leténél több.

A gyűlölet talaját megtrá­
gyázza az idegenaág. Ami ( 
más, mint amit megszoktam, 
rendszerint ellenszenvet kelt. 
Akitől félek, azt már azért is 
gyűlölöm, mert megfélemlít.' 
A görög minden idegent 
barbárnak nevezett. Aki más-! 
kép öltözködik, étkezik, be-: 
szél,, mulat, az a tömegnek ; 
nem fog tetszeni. Még fonto­
sabb a vallás. Nemcsak a zsi­
dók tartják magukat isten 
kiválasztott népének, az ős­
korban majd minden nép azt 
hitte, hogy az ő istenei csak 
ö reá vigyáznak éa minden 
azon fordul meg, melyiknek 
erősebbek istenei. A történe­
lem bizonyítja, hogy a vallás­
háborúk a legvérengzőbbek; 
ha az ellenfél vallása az iga­
zi, akkor az enyém nem igaz 
vallás és én elkárhozom; te-! 
hát ha kell bizonyítom, hogy 
ép az ellenkező igaz. Aki a 
vallásomat gyalázza, azt meg 
kell semmisiieuem. Az idegen 
érthetetlen nyelven 1 is be­
szél ; nem tudom, mit mood, 
mit akar, mik a szándékai. 
Bizonyosan ellenség. Íme 
mennyi ok a gyűlöletre az 
idegennel szemben. A gyűlö­
let lángja jobban lobog, ha 
a félelem olaját öntöm rá. A/ 
ki engem gyűlöl, azt én is 
gyűlölöm, aki engem bánt, 
azt magam is nagy rábeszélés 
nélkül, bántani fogom. Az is 
jó. ha ez a gyűlölet évszáza­
dok óta nő. minden nemze­
dék idegében egy kicsit: de 
sok kiesi sokra megy. A leg­
jobb és legfontosabb azonban 
a gyűlölet lángját izgatással 
szítani. Mert nép tulajdonké­
nen nehezen gyűlöl. >A múl­
tat elfeleiti. a gyülöltte? rit­
kán érintkezik, hogy ne alud­
na ki a gyűlölet! Az izgatás 
ezután segít a bajon. Igv ka­
pott lábra a gyűlölet a törö­
kök és keresztények közt és 
tég most sem szűnt meg. de 
ez fajgyűlölet súlyosbítva 
vallásával, a gyűlöletre nézve 
a legkedvezőbb kombináció. 
Gondoljunk az angol és iz­
landi viszonyra, mely fájda­
lom most ismét nagyon idő­
szerű. A világháború alatt 
tanúja voltam a- kővetkező 
jelenetnek. Az Andrássy-uton 
masíroztak orosz hadifoglyok, 
szép, fiatal gyerekek. Nézzük 
őket. Az egyik házból kiro­
han egy derék, talpraesett 
menyecske, oda áll a masíro­
zó foglyok kötelébe és kiált: 
js Egészen olyanok mint a 
mieink Ne féljetek! Nem 
bántunk titeket. Szeretünk 
ám titeket. íme itt nem volt 
és nincs gyűlölet. Bezzeg 
gyűlölték egymást a franciák 
és németek! Azt hiszem a 
farneiák jobban a németeket, 
még most is, mint a németek 
a franciákat. Legjobban ta­
nulmányozhatni a tömeg vagy 
ha igy tetszik a fajgyűlöletet 
az antiszemitizmusban. Mily 
rettenetes volt ez a régi 
Oroszországban! Most is ki­
tűnő üzleteket lehet csinálni 
sí antiszemitizmussal. A ha­
mu alatt még mindig akad­
nak szikrái a régi gyűlölet­
nek. mely össze van téve faji 
ellenszenvtől, vallási érzések 
ellentétéből, gazdasági küz­
delmek elkeseredettségéből. 
Ha jó agitátor akad, e szik­
rákat könnyű lángokká nö­
velni. A főbaj itt is az ide- 
genség, a lengyel zsidó más­
kép öltözködik, más nyelven 
beszél, máskép él. Megtörtén­
hetett. hogy még müveit és 
elfogulatlan emberekkel is el 
lehetett a vérvádat, fogad­
tatni. vagy legalább nem le­
hetetlennek tüntetni föl. Ha 
egyszer sikerült a gyűlöletet 
fölébreszteni, akkor olyan 
mint a vadállat, mely ketre 
céből kiszabadul; eltép az 
mindenkit, akivel öeszeakad. 
alig van hatalom, mely meg­
állíthatná.

A tömegyülölet és egyéni 
gyűlölet közt fontos különb­
ségek vannak, melyeket az 
eddigiektől könnyen megért­
hetünk. Az egyéni gyűlölet 
egyéntől egyénhez szól, a tö- 

. meggytilölet tömegtől tömeg, 
hez. Ha valakit gyűlölök, 
rendszerint tudom, miért gyű­
lölöm, mert megbántott, mert 
kisebbíteni akart; ő bántott 
engem, én bántom őt. Ezzel 
rendszerint vége van a dolog­
nak. A töjncggyülöletet örök­
lőm; engem az illetők esetleg 

■ épen nem bántottak; a tö- 
meggyülöiet nincs is mindig 
a tudat fölszinén. Alig tudok 
róla; gyermekkoromban szit- 
tam magamba elemeit; nem

PlIMDICSOll.
. .Hol állandóit munka, a hol nincs sztrájk, hol rövid 
munkaórák vannak, a hol a munkabér a legnagyobb, s 
a hol mindenki meg van elégedve. DETROITBAN 
mindig találhatnak munkát azon helyek munkásai, a 
hol sztrájk van, vagy a hol csökkent £ munka. Az uj 
jövevényekből állandó lakosok lesznek,-mert Detroit­
iján a magas munkabérek mellett, a megélhetés a leg­
jobb és legnagyobb az alkalom a gyűjtésre és taka- 

t ritásra. . > -' " '
Amerika legjobban fejlődő városának egyik leg­

nagyobb bankja a «

BANK OF DETROIT
mely a legjobb alkalmat nyújtja a pénzgyüjtésre, mert 
kamatot fizet minden napra. Elfogad bármily cse­
kély betétet és felmondás nélkül fizet ki bármely ösz- 
szeget kamattal együtt. A BANK of DETROIT el­
nöke James Cousens, Detroit város polgármesteré és 

■ a Ford Motor Co. v. alelnöke és vezérigazgatója. A 
bank egyik igazgatója HENRY FORD b világ legna­
gyobb automobil gyárosa. A bank igazgatóinak va­
gyona több száz millió dollár. A BANK of DET- 
ROIT-nak egyenes összeköttetése van a magyaror­
szági és a Cseho-Slovák bankokkal. Pénzt küldünk 
minden nap, Európa minden részébe. Minden pénz­
küldésért jótállunk. Pénzküldésünk a. legpontosabb.

- Pénzáraink a legolcsóbbak.
j Magyarul beszélünk. Magyarul levelezünk.

BANK of DETROIT
Detroit, Mich.

219, 25
2260 West Jefferson Ave.

fordul egyes meghatározott 8100-AL BÍRSÁGOLT AUTO- ik. A megbüntetett autóvezetők ä 
egyének ellen. Egyszerre fel- VEZETŐK. IJohn Barrett 2480 W. 25 St.
támad, valamely alkalommal. Három automobil vezetőjét ! Baling János Sandusky és Har­
cai* mely vérlázitó eset ta- marasztalt el Stevens bíró ] ry Reitz Lakewood, 
pasztaliisa után. valamely $100 birsig és a költségek meg- 
nagyszerü agitáció folytán.1 fizetésére, mert beigazolist 
De "minthogy nem vagyok nyert, hogy balra kerülték el 
közvetetlenül érdekelve a do- a villamos kocsikat, 
logban, hogvan történhetik, Egvikök sem volt képes lefi­

zetni a váratlanul magás_ birsé- [ 
got. s a bíró október lo-ig fi­
zetési, haladékot engedett ne-.

CHICAGÓI

hogy szinte eszemet vesztem 
és jobban dühöngök, mintha 
érdekelve volnék? Teljesen 
ártatlan emberek ellen is? Ez 
onnét van. mert én is tömeg 

• tagjának érzem magam, mely­
nek szenvedélyei visszaeugá- 
roznak rám, egyesülnek ben­
nem. Mert a tömegtársam, a 
szomszédom dühös, én is az 
vagyok; 6 kiabál és ezért én 
is kiabálok, ő utánoz engem, 
én utánzóm ót. Sokan va­
gyunk, tehát esak egymásra 
hallgatunk. Kölcsönösen tü­
zeljük egymást) Sőt, ö túl 
akar tenni rajtam, en meg ő 
rajt*. O kiabál, én jobban 
tudok kiabálni. Versenyzünk 
egymással, ö helyesel engem, 
én meg ót. Sokan vagyunk, 
tehát igazunk van. Az ellen­
felet meg *e hallgatjuk, tehát 
nine* is igaza. Ilyenkor ez 
győz körtünk, akinek jobb a_ 
tüdeje, aki erőszakosabb, aki 
* harcban elszántabb, lelemé- 
nyeeebb, lelkiismeretlenebb. 
.Ahol emberek együtt vannak, 
a szélsőké szokott az elsőség 
lenni. A parlamentben is há- 
lásabh az ellenzékhez tartoz­
ni, mint a többséghez. leg­
jobb azonban, ha a gyülölkö- 
dök kompakt tömeggé sűrű­
södnek, akkor ellenállhatatla­
nok. Hányán mertek a világ­
háborúban a népek gyűlölete 
ellen felszólalni! Igen keve­
sen. és ezeket kitákozták.

Itt ezután az egyéni és tö- 
meggyülölet megint hasonlí­
tanak egymáshoz. Nem min­
den tömeg, nem minden nép 
egyaránt fogékony a gyűlö­
letre. A nagyon önérzetes, na­
gyon nyugodt lelkű, népek 
nem tudnak soká és nem tud­
nak nagyon gyűlölni. A ma­
gyar -nemzet nem nagy és 
most szörnyen megcsonkí­
tott ám, de a háború alatt 
nem tudott gyűlölni. Vgy 
látásik, az angol sem igen 
gyűlölködő. A háború alatt, 
.vége felé, Wells Brittling 
ur (angol ember típusa) 
regényt irt, mely gyönyörű 
békés enyhüléssel végződik. 
A költőknek éa íróknak nem­
zetközi szövetséget kellene 
alkotniok a gyűlölet leküzdé­
sére. A nagy gyülölét az 
egyént is lealacsonyítja, a 
nemzetet is. A gyűlölet olyan 
mint a részegség, megfosztja 
az embert tiszta látásától és 
a részegség után szég.veljük 
magunkat és rosszul va­
gyunk. Tegyük a gyűlölet 
helyébe az észt, az igazságos­
ságot és ha kell a szigorúsá­
got, de a gyűlölet, ha nem 
tudjuk is egészen kiirtani, ne 
engedjük szóhoz jutni. Főleg 
a népek életében nincs üd­
vösség, ha nem indítunk el­
szánt harcot a gyűlölet ellen, 
mely olyan mint a fertőzött 
levegő, minden bajt elmérge- 
sit, minden gyógyulást meg­
akaszt.'

Jogtanácsos.
Ingyen tanács mindennemű kás­
ás vált*, váló ás bünteti ügyek­
ben. órák naponta este S-ig. — 
Szerdán délután 6-is. Vasár nap 
délelőtt *0—12-:#. 1572 N. Malstsd 
Ű».. M em«isten. — Telefon:

Figyelem férfiak!

Colhouer
újabb

JÓJjön

ANGOL NYELVMESTER]
A világ legjobb angol könyve, amely egy egészes uj. könnye 

rendszer szerint tenitja ez angol uyelvrt. '
Az ANGOL NYELVMESTER nem csupán Tolmács, nem ew- 
Lexcirzőkőovv. nem csupán Szótár, nem csupán Nyelvtan. 

I tudnivalókr.
Aid az ANGOL NYELVMESTER-t megveszi s azt meglátja 

nála olyan t alaki más. akinek angol könyve ven, feltét lenül meg­
rendeli az ANGOL NYELVMESTER-1 Is. mert ez a szó szoros ér­
telmében Mestere az angol nyelvnek, «tóban, beszédben, teásban, 
kiejtésben es levelezésben.

Ezen eddigelé páratlan rendszerű, nagybecsű tanító-könyv 
512 oldalra terjed.

Mindezek dacára ezen szép, erős \ ászon kötésű, 
ható munka éra esak EGY DOLLAR.

Kapható minden bankárnál, kósjegyzfeél, 
vagy e kiadótulajdonosnál.

SZABADSÁG
r. a BOX 17L 782 HURON ROAD,

CLEVELAND, O.
Küldjön egy dollárt éa ml az ANGOL NYELVMESTER-l azon­

nal megküldjük. J
BETEG EMBEREK

Nagy gyakorlatomnak betegein- látják a 
hennát, mert én mindenkit egyedül keselek.

A »ok éves gyakorlatom folytán abbaa a 
helyseiben vagyok, hogy Ideg, idült és kempti- 
kált bajoknál tudományos villanyt* mOdssert 
alkalmasuk olyan esetekben, amikor más 
gyógykeaelés nem sikerűit ée Ily mádon sok em« 
bért mentettem már meg műtéttáL

Ha mindeddig képtelen volt bajára segítsé-

Kt kapni és már kedvét resstet te, ne essen 
t»égbe. Látogasson meg és kérje ki tanácso­
mat bajára vonatkoeólng. II évee gyakorlatom 

van orvoet ée eebdbeeti téren, melrjdő alatt si­
keresen kese Item mindenféle krónikus, ideges 
ée komplikált bajokat.

Ne felejtse el, ha baját elhanyagolja, vára- 
kostk ée roeesul keseltett magát, úgy nagy baj­
ba kerülhet. Bsükeée esetén kérje *1 egy gya­
korlott orvos tanácsát.

Bármilyen Időit, Még» '
— wehesew gyógykezelheti < 
jóknál kérje kllneyenee tanácsomat 
KERESSEN GYÓGYULÁST. AHOL AZT 1 
TALÁLJA.

DR. RUSSELL HWiT,

■-
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Gondi I szór I

Gróf Széchenyi I

Messze vágyni 
monytól, de .mm 
mint Magyaron-;: 
viszonyok közép 
a posta és hét«-« 
üzenetet válthat: 
szágí véreinkki 
sem idöszeh 111 • 
most gondölkoi; 
vei tegyük kési; 
sé és örvend.'. I 
karácsonyát r^aK fl 
szu *Öra óta
megöregedett, m 
részük. _ j 

Az Amerieaí: 
tee for Hangát ' 
dijától kaptuk 
vást. mely é: 
penáit meg áz 
gyarság köreim r 
letesen beszám 
gondolkodó amf: 
magyar asszony 
detéröt, aki mii 
akarja segíteni. 
KÖnnyiteni, bog 
mágyarok meg- 
az óhazában sz<
*61.

Magyaron zí 
ként jönnek 
Egyesek úgy 
Uk rémet 
nélkülözésekre; 
gyors szárnya 
kíméletlenül 
asokat, kik ki 
élelem nélku 
És ilyenek sóz® 
A múlt esztel 
kétségbeesett 
tenetes helyzi 
Magyarország: i 
tan á reánk a 1 
ha kellő seg-.tj 
nem érkezik'' 
nem is beszél n®

Az America 
mittee for Hi* 
rent mindent 
hegy a nyom 
együtt járó ai g 
sen. Megkötsz 
jét, megseks-c 

.-«ét, begy keHc 
részeznlhessf • 
vannak téve a 
mórinak, mind 
Egy lépéssel n 
jutott e magái: 
utánjárás ntár 
magszáUitást 
Vagyis lehst 
nem romlana > 
küldeni Magé 
pedig telje* fc 
Ki ne örülné'

, ' szerű ujaágna;
A Relief Cc 

zettaágának d 
chenyi László, 
lehetőt elkove- 
magyarorszs; 
segítsen. Ória 
nagy össsekot 
használja fco. 
kenysége mint 
•nyu lehessen 
arról, hogy a

MEGHALT (í
O. Horváth Ja

Elkhart, Ind 
derék fiatal n;: 
maradt hat.ki-,, 
vei kenyérkeres., 
hónapi súlyos 
visszaadta lelké- 
a hűséges férj • 
apa. -a Sopronm- 
kába vándorolt t 
nos. ,élete 41-ik .

, Tómétése a gy 
S'ent Vince teirt 
részvét mellett 
kisérték el . utól- 
siriához. , .

Özvegye * 
igeversen Asho'- 
maga és kis .v 
wtbnd hálás kos 
azoknak, akik 
elhunyta alkalmi 
kel fájdalmukat 
tak kegxesék.

LÓRA!!
A SEAB 

ÜJ FI6KI2

fc

------. - . » a.ai..nenoe-o ere**Reggel • érától d.
u. ^Já^.

176 B. Jefferson Ave., Woodward Ave.-től kelet­
re egy ajtó. DERŰIT, MICHIGAN.

Értesítjük Lön
■Éflbiilfit hog 
2882 Vine Ave. E" 
GYÖRGY bank Lx 
Vbse Ave. alá he I 
a Szabadság pél- [ \

den«!
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hol rövid 
hagyobb, s 
ROITBAN 
unkásai, a 
la. Az uj 
Irt Detróit- 
letés a leg- 
p és taka-

bíryik leg-

Itésre, mert 
Irmily cse­
rmely ösz- 

■ ROIT el- 
IneStere és 
Igatója. A 
lág legna- 
fcóinak va- 

of DET- 
fnagyaror- 

küldünk 
Idén pénz- 
hontosabb.

levelezünk.

ÓIT
[óit, Mich.

219, 25

Imegbuntetett autóvezetők 
iBarrett 2480 W. 25 St.

János Sandusky és Hár­
ít z Lakewood.
I VAR OOWIO

Hites ügyvéd[llíblalos —
pn tanács mindennemű köz* 
pftó. váló és büntető ügyek- 
I órák naponta este t-lg. — 
■art délután 5-lg. Vasárnap 
ptt :o—12-:g. 1372 N. Haleted 

az emeleten. — Telefon: 
Diversey 3134.

bk és férfiak!

F. Colhouer
ly A ve., Pittsburgh, Pa. 
Igséget. újat és régit — le# 
Hiányos módszerrel kezelek, 
idén kényelemmel és leg- 
nányu készülékkel van fcí- 
Myeket Európa és Amerika 

speclaHetil használnak, 
részt munkásság keres fel 
nyeesága miatt. Jöjjön még 
selyeeen vizsgálom meg • 
imái megmondom, gyógyít- 
f nem. *e feledje, hosszú 
I képessé tesz a betegség 
Óhatatlan meoillapitására. 
|p d. e. 10-tői d. u. 2-lg.

MESTER
en egészen uj, könnyű

lupán Tolmács, nem csí­
néra csupán Nyelvtan.

gveszi s azt meglátja 
kve van, feltétlenül meg- 
1 mert ez a szó szoros ér- 
|6ban, beszédben, írásban,

egybeeső tani tó-könyv

akötésO, zsebben bord-
'

bzóeét, könyvesboltban.

BAG
702 HURON ROAD, 

I NYELVMESTER-t azon-

BEREK
_ iák betegein- látják a 
hdenkit egyedül kezelek, 
■orlatom folytán abban a 

jy Weg, idült és kompll- 
Lányos villanyos módszert 
I esetekben, amikor más 
■érült és Uy módon sok em- 

isg műtéttől.
hitelen volt bajára eegiteé- 
■ ed vét vesztette, ne essen 

meg és kérje ki tanácso- 
ótag. IS éves gyakorlatom 
-ti téren, mely idő alatt si- 
indenféle krónikus. Ideges X.
baját elhanyagolja, vára* 

Itetl magát, úgy nagy baj* 
esetén kérje ki egy gya-

'rtABADSÁG & éldll

Gondoljunk a nélkülözök 
szomorú karácsonyára.

Orel Széchenyi Lászlóné gondoskodása a magyarországi Nél­
külözök érdekében.

Messze vagyunk-még kara- 
etonytól. de nem olyan messze' 
mint Magyarországtól. A mai 
viszonyok közepeit lassan jár 
a posta és hetekbe telik, Símig 
Üzenetet válthatunk magyaror­
szági véreinkkel. Semmiképpen 
sem időszerűtlen tehát, ha már 
most gondolkodunk azon. mi 
vei tegyük kellemessé, kedves­
sé és örvendetessé azoknak a 
karácsonyát, akiknek évek hosz- 
szu sora óta nem volt boldog, 
megelégedett, meleg ünnepben 
részük.

Az American Relief Commit­
tee for Hungarian Sufferers iro­
dájától kaptuk az alábbi felhí­
vást. mely életrevaló yrszmét 
pendít meg az amerikai ma­
gyarság körében és mely rész­
letesen beszámol egy nemesen 
gondolkodó amerikai származású 
magyar asszony nemes cseleke­
detéről, aki mindenképpen elő 
akarja segíteni, meg akarja 
könnyíteni, hogy az amerikai 
magyarok megemlékezhessenek 
az óhazában szenvedő véreik­
éül.

Magyarországból napon­
ként jönnek a kérő levélek. 
Egyesek úgy, mint egyesüle­
tek rémes szenvedésekről, 
nélkülözésekről úrnak. A tél 
gyors szárnyakon közeledik s 
kíméletlenül fogja sújtani 
azokat, kik kellő ruházat és 
élelem nélkül néznek eléje. 
És ilyenek sok ezren vannak. 
A múlt esztendő nyomora, 
kétségbeesése, szenvedése ret- 

* tenetes helyzetet teremtett 
Magyarországon. Mi lesz ot­
tan a reánk következő télen, 
ha kellő segítség számukra 
nem érkelik? Erről jobb 
nem is beszélni!

Az American Relief Com­
mittee for Hungarian Suffe­
rers mindent el fog követni, 
hogy a nyomoron s' a vele 
együtt járó anarkián enyhít­
sen. Megkétszerezi energiá­
ját, megsokszorozza lelkesedé- 

- set, bogy keHö támogatásban 
részesülhessenek azok, kik ki 
vannak téve a tél minden nyo­
morának, minden veszélyének. j 
Egy lépéssel már is közelebb 
jutott e magasztos célhoz. Sok 
utánjárás után sikerült a cso- 
magszáUitást kieszközölnie. 
Vagyis lehet ruhanemüeket, 
nem romlandó élelmiszereket 
küldeni Magyarországba és 
pedig teljes felelősség mellett. 
Ki ne örülne ennek a nagy­
szerű újságnak!

A Relief Oommitte női bi­
zottságának diszetnöke. Szé­
chenyi László grófné, minden 
lehetőt elkövet árra, hogy a 
magyaromig', nélkülözőkön, 
segítsen, óriási befolyását, 
nagy összeköttetéseit arra 
használja, hogy segítő tevé­
kenysége minél nagyobb ará­
nyú lehessen. Mihelyt értesült 
.arról, hogy a P. N. Cray AJ

elhunyt következő rokonai: Ssu- 
íigán j&nosné és Veres Ignác- 
né Youngstown, O.-ból, Koro- 
di Andrásné és Tipold Adóta­
né, Barberton, O.-bói, és Hzöledi 
Andrásné, Wratwille, lll.-ból.

Koporsóvivők voltak ai el­
hunyt barátai: ifj. Hegedűs Mik­
lós, Záhorszki István, Pillion 
János, Sipos Ernő. Heffler Ist­
ván és Senfner József. Koszo­
rút és virágot a következők he­
lyeztek az elhunyt koporsójára: 
Heffler Andrásné és családja. 
Hegedűs Pál és családja, Kirsch- 
ner Kornél és családja. Zahorsr

ju férjjel I együtt boldogok és ,jj> 
örömmel fogadják a minden ol­
dalról érIPső gratulációkat.

CSALÁDI KÖR.
ESKÜVŐ.

Timkó Jósaef és Rabb Mariska. A SERPOLETTE
Lansing, O. — Rzatmárme-1 

gye fábianhézi Rabh János és | . 
neje, Gólya Mária mekéesporti j 
lakosok kedves Mariska leá-1 ni

(2-ik folytatás.)

Co. hatalmas szállító vállalat 
hajlandó teljes felelősséggel 
csomagokat szállítani Magyar 
országba, azonnal elhatároz­
ta, hogy New Yorktól Buda­
pestig az összes költségeket 
viseli, s így alkalmat ad min­
denkinek arra, hogy szerettei­
nek kedves karácsonyi aján­
dék fejében rohan emüeket és 
nem romlandó élelmi cikke­
ket küldhessen.

ügy az egyeseket, mint az 
egyleteket felhívjuk tehát 
arra, hogy jól becsomagolt és 
helyesen megcímzett pakkjai­
kat legkésőbb október hó 8- 
ára küldjék az alábbi címre. 
A csomagokat egyenesen Bu­
dapestre szállítják s ott a hi­
vatalos hatóság a* egyes cso­
magokat azonnal rendeltetési 
helyükre juttatja. Segítsünk 
a ruhátlanokon 1 Küldjünk 
élelmiszereket, nem romlandó 
ólelmicikkeket a nélkülözők­
nek!

A ruhák lehetnek akár 
újak, akár jó karban levő 
használt ruhák. A csomagokat 
lássák el tűvel és cérnával is, 
sót az esetleges javításokra 
való posztó darabokat is küld 1 
jenek.

A csomagokat erre a címre 
kell küldeni: f'P. Wm. Gert-1 
zen, 70 West Street, New j 
York City.” Szállítási költ­
séget CSAK New Yorkig kell 
fizetni.

A nagy csomagokat expres­
sed & kisebbeket postán lehet 
küldeni.

Arra kérünk mindenkit, 
hogy az American Relief Com 
mitieet tudassa levélben, 
hogy mikor és hogyan küldte 
el a csomagot s annak tartal­
mát és értékét is tudassa, 
hogy a biztosítást pontosan 
eszközölhessük, mert a külde­
mény biztosi tárnál megy.

A ládákat tessék megcímez­
ni igy: A hazai pontos címet 
ragassza a ládára jól. s erre 
pedig szegezze rá a fent em­
lített new yorki elmet. így a 
felsót csak el kell távolítani s 
az alatta levő címmel megy 
el a csomag Magyarországra. 
A kisebb csomagokat kétsze­
resen kell bepakolni. Az első­
re írja rá a pontos Magyar­
országi nevet és címet s az­
után burkolja be egy másik 
papírba, s arra a new yorki 
címet (a mi fent van említve) 
írja rá. így sok munkát ta­
karítunk meg, s egyúttal té­
vedést sem csinálhatunk.

Emlékezzen mindenki a fen 
tiekre és igyekezzék minél 
nagyobb mértékben kihasz­
nálni ? nagyszerű atkáimat, 
melyet Széchenyi grófné ne­
mes szive tett lehetővé. Sze­
rezzünk hosszú idők után 
egy jobb és boldogabb kará­
csonyt otthoni szeretteinknek!

zsarnok — gondolta — és Is­
ten van vele. Megborzongott .és 
nyugtalanságot és aggodalmat 
érzett.

, ,, ,. ,, .. I , .. - .. ... , . -, - .. . , I Tizenegy óra elmúlt és ő hi-Mikios es csaladja. Szabó ua- fon esküdött orok hűséget a | könyörgés több-c benne, vagy zollvtalanul

Azt te nein fogod megten- 
mondta remegő hangon.

Holland-America Line
UupiteiavtP'i hajók indul«»*

Rotterdam_______Ott. 2. és Kov.x G , A
Noordam________ 0’;t. 13. és Nov. VZ t*??*!*?*
New Amsterdem.O’ t. 1n I HíMBUR6EÄ
Ryndam---- ---- Okt. 27

Eme hajóknak kényeimet 3-an őrt tál.ni berendezése van és
• z Líasn i egyenesei'. H iMÜURORA (Cuxhi ven) lesznek szál­
lva a Holland Americr Vor.nl WARí'/AWA > tjóján.

r HGLLAXD-AMERICA LINE
24 STATE STREET, NEW YORK. N. Y.

h » p

ki Rudolf és családja, Sipos nvátiak szepA'mbcr 20-án hét-Jamelyről nem lehetett tudni, a i

jós és anyja, Pillion Péter és 
családja. Bodnár Miklós és neje, 
Karsa Jánosné, Ruszkai Mar

rom. kath. templom főoltáránál 
Timkó József és neje, Havran- 
ko Katalin ahaujntegyei szár-

git, Louise Kehr, Oláh Ferenc,! mazásu fia Timkó- János lan-
0. F. Joyce és az Erie County 
kórház ápolónői.

HEGEDŰS PÁL — NAGYAPA.

megérni, hogy te is térden áll- 
va könyörögj előttem, hogy fo­
gadjalak vissza.- mint Vladimír, 

singi lakos. Násznagyok voltak: az ősz hajával. Te azt nem fi - 
Eggenherger Károly Vilmos ésJgod megtenni.

a fenyegetés. Nem akarom

neje. továbbá Timkó Gyula ös 
neje. Az esketést vidám lako­
ma követte a vőlegény es ház­
nál. ahol sok rokon és jóbarát 
üdvözölte az ifjú párt.Lackawanna, N. Y. — Az el­

ső unokát meghozta a gólya!
Ez a legfrisebb lackawannai hir, 
amit vasárnap, e hó 19-én reggel 
hordott szét a buffalo! s kör­
nyéki jó barátoknak és isme­
rősöknek a telefon.

Hegedűs Pál, a lackawannai 
magyar üzletember
jártak leánya, Juliska, 19-étí j Szamosszegről elsösziilött fiú 
hajnalban, egy egészséges, ki -gyermekkel ajándékozta meg, 
lene fontos fiúcskával ajandé-lag( * keresztségben János nevel 
kozta meg férjét r~ John Doy- nyert. Keresztszülei a Szilágy­
ié lackawannai üzletembert. | megye sámsoni ill. Papp Pé- 

Cgy' az anya. mint az ujazü- tér "és neje. A boldog szülőket

KERESZTELŐ

Indiana Harbor, Ind. — Szi­
lágyra. diósadi Végh Jánost ne- 

veterán- jPi DénM Julianna Szatmírm.

tétovázva járt. 
ide-oda a termekben. Annié 
tnost már várja. Várja: de ő 
nem tudta magát elszánni az 
indulásra. Nem tudott elszakad­
ni ettől a környezettől, amelyet 
unt és gyűlölt; és egy-egy té- 
veleg és bizonytalan gondolat, 
amelyet jóformán megszületni 
sem engedett, verejtékessé tette 
a homlokát.

Elmúlt négy ed tizen kettő. Az­
után féltizenkeltő és háromne­
gyed! izénkét tő. A Péter herceg 
nyugtalansága egyre nagyobb

Hitt pompásan érzik magukat, számosán üdvözölték 
a Hegedűs család pedig az ifj örömük alkalmából.

Ah, — felelte Péter her­
ceg — megteszem. Én nem va­
gyok romlott és léha élvező, 
mint Vladimir Én boldogan 
dobok el mindent és vissza so­
hasem kívánok majd semmit."
Mert ez az állapot nekem gyű­
löletes és az ittmiradás az. szen­
vedés.

A.király ekkor egészen közel j lett. a szive rémülten vert és 
lépett hozzá. Halvány arcába időről időre fel kellett emel- 
egy vérhullám szökött fel és Inie a kezét, hngv letörölje vé­
teleméit keze remegett. I rejtekező homlokát. Mielőtt az

— Hát azt hiszed, — kérdez- óra azonban tizenkettőt ütött 
te reszketve. — hogy nekem volna, a termekben különös anoz- 
rsupa gyönyörűség itt marad-1 gá- támadt. Péter herceg egy 
ni? fiatal tiszttel megkérdezte a

Péter hrrerg mcglepetvr tiá-]mozgás okát. A fiatal tiszt fe­
ni ült rá A király szája vonty-! szesen, de mosolyogva vála-

CUNARD LINE

S.S. SAXONIA
INDUL

OKTÓBER HÓ 3 0-Á N.
KÖZVETLEN HAMBURG BA

Harmadosztálya jegy ára............. $120.00
és $5.00 hadiadó.

Keresse fel a közelben levő Cunard Line ügynökséget.h s p

I

családi I lőtt és lehunyt szempillái re iszolt:

Divatos öltönyök

MEGHALT CSALÁDFŐ. BUFFALO ÉS KÖRNYÉKE
G. Horváth János temetése. Közli Naményi L. Bertalan iro­

davezető. ál Exchange street.

HALÁLOZÁS.
Elkhart, Ind. — Ismét egy 

derék fiatal magyar asszony 
maradt hat "kiskorú gyermeké­
vel kenyérkereső nélkül. Nyolc , Buffalo, N .Y. —, Szomorúság, 
hónapi súlyos szenvedés után gyász költözött a Kish Ferenc 
visszaadta lelkét Teremtőjének buffaloi honfitársunk családjá- 

, á hűséges férj és gondos édes» ba. Nevelt fia, a volt gönerusz- 
apa. a Sopronmegyébői Ameri- kai (Abaujm.) iUetöségü néhai 
kába vándorolt O. Horváth Já-jFüzy Pál és neje, Béres Kata- 
nos. élete 41-ik évében Mjn szülők gyermeke, a 19 éves

Temetésé a gyaszházból és a Béla váratlamü elhunyt.
Sjent X mce templomból oszmte 8zerenCÄ#t,en fiaUl embe-

6 részvét mellett folyt le. Sokan , , . ,, ...^ .I kisérték el utolsó "utján korai -"en valami veszélyes mutetet 
‘siriáhnr ; hajtottak vegre, aminek kővet-
• özvegve a Ve^prémmegye1 kertében vérmérgezés állt be s 
>vecseri Asbok Mária saját “P» T\az «« küszöbén 

maga és kis árvái nevében J"0. f“**1 embfr,az Emergency 
Brand hálás köszönetét mind. kórházban meghalt gyászba bo- 
azoknak. akik boldogult férje "tva testvéreit: Dr Fuzy Pál 
elhunyta alkalmából részvétök- Youngstown, O.-i orvost, Fuzy 
kel fájdalmukat enyhíteni vol- Józsikát, a buffaloi egyetem
tak kegyesek.

LORAIN, 0.
A SZABADSÁG 

UJ PIÓ83BODAJÁ.

— OTTrr meg-

LL
AHOL AZT

Vasárnap éa ünnep- 
napokon:

D. e. 16 ée u. * 
éra között.

lard Ave. től kelet-
höOHIGAN.

hallgatóját, Füzy Juliskát, ok­
leveles ápolónőt, nevelő; apját s 
gve;mekeit és kiterjedt rokon­
ságát A

,vz elhunytat szeptember 10- 
én temették el nagy Kész vét mel­
lett a családi gyészházbóL A 
temetési szertartást Fazekas 
Sándor lackawannai ref. lelkész 

Értesítjük Lorain és vidéke végezte Schleifer Bertalan buf? JiyMigit. hogy irodánkat, a ^i svangéiíkus lelkész segéd- 
2882 Vine Ave. alól GROSZY letéve!
GYÖRGY twyib4.á«áiw 80011 A halottat a gyászhizból a 
Vice Ave. alá helyeztük át, hol i bleckrocki magyar evangélikus 

(lányonként is templomba s onnan a Pine Hill 
nevű temetőbe vitték ahol a 
néhány évvel ezelőtt elhalt édes 

á SZABADSÁG anyja mellé Helyezték örök nyu- j 
kiadóhivatala. galomra.

224—230 A temetésen részt vettek az

Tiszta gyapjú öltönyök
Worsted és Cassimeres 
kelme, a legújabb divatu 
szabás, egysoros és dup­
lasoros öltönyök 
régi ára $45.00

A nagy olcsóság ára

Maxwell őrnagy bemutatja 
ö felségének Ladyt.

— Kit ?
— Iaidyt.

megtek. mintha könnyeket rej­
tegettek volna maguk mögött.
Vékony fehér kezét rátette a 
Péter herceg karjára és a vé­
kony fehér kéz agy szorította 
át a herceg karját, mint egv Péter herceg még mindig 
vasgyürü. nem értette. A fiatal tiszt erre

— Hát te is azt hiszed, — elmondta, hogy Maxwell őrnagy 
mondta reszketve — hogy ne- Afrikából hozott volt egy fia­
ként jó itt? Ridegnek lenni? tel. nőstény orangulangot. A 

I Kéréseket megtagadni? Nem nagy majom, amely imádja az 
szeretnék én is jobban elmenni Iőrnagyot, többet tud. mint min- 

ja ligur tengerpartra égy villa-'den híressé vált társa, amely 
I« a hegyoldalon, lejárni a ten ,eddig Európában szerepelt. Az 
gerhez és egész nap nézni, amint j urak az egyetemről napok óta 

wermekeim játszanak a ho- ] tanulmányozzák és azt illitjMi.
i hogy I-ady szenzáció az állat- 

Péter hers-eg megdöbbenve j pszichológia területén. Lady 
hallgatott. Soha ilyen lázas sza- j egyébként napok óta velünk 
vakat • senki a királytól még i eszik a tiszti étkezőben. A fen­
nem hallott, soha senki nem is 'ég siessen, ha » bemutatást 
sejtette, hogy a király nem él-1 látni akarja, 
vezi az uralkodást, hanem szén- i . ..... , .
ved tóle. IV akkor miér* ti-. 1 '*,,r a ^,#k“oba

* gvvrme 
molchen T

!>#• ükkor hogyan . . . T SiAi krr- lr tartott, ahol a bemutatásnak
-lés rajzott fel „ elméjében: és-,mr* \de;
meg mielőtt végiggondolhatta ‘Jplfor4" '■« a ^ ,anu->a lrU 
volna ókét. már meg k kapta a Flenetnek.
rájuk a választ.

A király néhány heves léleg­
zetet vett. azután felemelte ki­
pirult fejét, és lesütött szeme 
most egyszerre felnyílott.

Aranybarna, nagy. bus szeme 
mélyén fényesen világító lán­
golás gyulladt ki.

— Amit cselekszünk. — mond 
ta rsendee áhítattal — azt Is­
ten akaratából tesszük

Egy rajongó mozdulattal ki­
tárta a karját, mintha monda­
ni akart volna még valamit. 
IV nem szólt. A karját lassan, 
szinte szégyenkezve leeresztette, 
s pirosáig eltűnt az arcáról; 
az arca az a fáradt viaazk-are

A játékszoba baloldali részén 
egy fényes társaság állott: a 
király és kísérete, hercegek, 
főpapok, tábornokok, admiráli­
sok és miniszterek A király 
éppen a jobboldali ajtó felé 
fordult: érdeklődve tett egy 
lépéat előre; a kiséret pedig 
visszahúzódott, hogy a király 
érdeklődését ne zavarja. A ki­
rály igy egv nagy félkör köze­
pén egyedül állott. A jobbolda­
li ajtón pedig, amely felé arc­
ra! fordult, belépett egy fan­
tasztikus és, csodálitos pár: 
Maxwell őrnagy éa Lady.

Ladyt háremhölgynek öltöz

leereszkedni és aranybarna azé 
méhen kia azikrákki aziporká 
zrttt szét a rajongó, világító 
tűz. l’gy Utazott, szégyenkez­
ve és fáradtan egészen elhall­
gat ; ugv látszott, szótlanul meg­
fordul és kimegy ; # már indult

Most kaptunk egy nagy választékot.
Férfiak! Fiatalemberek! Szerencséjük van! Meg­

jutalmazzuk önöket, amiért ezt &z egész országban 
jólismert üzletet pártfogolják! Egy váratlan üzleti 
kötés folytán most abban a helyzetben vagyunk, hogy _
ezeket az öltönyöket 36 dollárért hozhatjuk forgalomba ‘ kifelé, de ez utolsó másodperc 
annak ellenére, hogy rendes áruk 45 dollár volna.

Helyi üzletünk ezekből az öltönyökből 325 darabot 
kapott. Mindegyik igen csinos és tartós kelméből ké­
szült, készítésük elsőrendű, fazonúk a legújabb divatu, 
a színek pedig éppen az őszi idényre valók. Egy öl 
töny ára $35.00 — a legnagyobb ruhaolcsóság, amit a 
mostani idényben hirdettek.

Férfi corduroy nadrágok
Megtakarítás $1.50 Rendes ár $6.50

most $5.00

lett, .rnelv fl vacsoránál vol- .Wték fel: piros sel.vemmellény- 
szrmpillái fáradtan készültek p,rn* "l.vembugyogóba és

CUNARD LINE

S. S. PANNÓNIA
Indul

OKTÓBER HÓ 30-ÁN 
DUBROVNIK ÉS TRIESZTBE.

Harmad osztályú jegy ára ..................... $125.00
és 5 dollár hadiadó.

Keres fel a közelében levő Canard Line - ügynökséget.

FRENCH LINE
COMPAGNIE GENERALE 

TRANSATLANTIQUE
MAGYAR0R8ZAGBA 

Havren át
Gyón négygépe. é. IPtpIaeaa- 

varu Hajók
LA TOURAINE M
SAVOIE  ...........__ Oki. 1.
FRANCE _____ .... Oki. 6
LORRAINE ;........... Oki. IS.
További hajóméul.»ok később-' 

lesznek jelezve.
A Caecho-Slováa kormány kü­

lön képei«eiöje várja az utaso­
kat Hajóink megérkezésénél 
Havre-fcan éa azonnal utazási 
céljuk felé továbbítja.

A francia vonal hajóin a Cze­
ch o-Silóvá!. katonák ezrei utaz­
tak a háború alatt minden bal 
nélkfll.

Jegyekért ás árakért fordul­
jon á

Társaság Irodájához,
19 Stste Str. New York

vagy helyi flgynökemkhez.
Llr.

NAVIGATION! 
(CMM&ITAUAIIA

tVELOCE
YORK—PHILADELPHIA»bél 

I 1 NÁPOLY es GÉNUA FELÉ- 
NEW YORK—PH I LA DELPHI A-bél 

T^ESTSE GSNUAN AT.

Dúca D'Abruaxi — Philadelphiából 
Oht. 7. — New Yorkból Okt. 8.

F. Palasciano .....  Okt. 30
Dúca D’Aosta __ Now. 4

ITALIA AMERICA
1 STATE STREET. NEW YORK.

LLOYD SABAUDO 
3 State St., New York.

Legközelebbi 
Yorkból dupla

indáiéit
caavaru

RE D ITALIA_______ Okt. 30
PESARO _____ ______Nov. S

Direkt jegyek kiállíttatnak 
Magyarország minden nagyobb 
városáig.

Harm.dneetályo ot»«ok beet 
ingyen kapnék

■GőötfdSlra^
Férfiaknak és fiatal embereknek. 

Cleveland: 513-565 Prospect Ave.
Akron: 124 So. Main Street 

Youngstown: 107-109 W. Federal SL
Szombaton este 6 órakor zárunk.

ár“* ±
, lisrteii»lettel

Akron
AmetorOom
Cleveland
Milwaukee

Philadelphia
Pittsburgh 

(1 üstét)
Reading

Rochester
Schenectady

Syracuse

Trenton 
Torre Heute 
Wilkes-Barre

Megelégedésről Jótállónk

ben még vi»„za fordult, hogy 
egyetlen sötét szóval befejezze a 
mondanivalóját.

— É* aki a helyet elhagyja. 
— mondta mozdulatlanul, hal­
kan és komoran — az Isten el­
len vétkezik.

Azután megfordult éa kiment. 
Péter herceg megdöbbenve bá­
mult utána éa minden lélekje­
lenlétére éa minden energiájá­
ra szüksége volt. hogy megtud­
jon mozdulni és hogy a pálma- 
diazea fülkét rögtön utána el­
hagyja. A társaságnak odakint 
felesleges rögtön megtudnia, 
mi volt a beszélgetésük ered­
ménye.

Kiment a terembe, elvegyült 
az emberek közé. nézte a ki­
rályt. akinek a sápadt arcáról 
ismét nem lehetett semmiféle 
indulatot leolvasni, és igyeke­
zett elfogulatlanul • v"»-’. 
tan beszélgetni azokkal, akik 
elébe akadtak. De a le,„e .. 
volt zavarva éa fel volt zaklat­
va. Hát es is lehetséges? Hát 
vau ember még, aki ezt a pri­
mitiv iatenhitet hordozza, ma­
gában? És nem azért hordja, 
hogy másokra hasson vele, ha­
nem féltetten, azégyenletten éa 
titokban minden bajának ez a 
megnyugvása éa minden caele- 

; kedetének es a magyarázata. 
Hiszen az Ilyen ember nem is 
lehet igazi bizalommal az olyan 
fajtájú ember iránt, mint 6, 
aki szabad minden lelki babo­
nától és aki felemelt fejjel dós 
nembe as nnhrenmm minden 
titkával Nézte a királyt: e tá­
péit arca megint fáradt ée 
mwMetlan. sápadt és fáradt

cifra papucsba. A fejére keleti 
fejdiszt raktak, a jobb kezébe 
legyezőt. A balkarját bedugta a 
Maxwell őrnagy karja alá; és 
apró lépésekkel igy jött vele a 
szoba közepéig.

A szoba közepén, pár lépés­
re a király előtt Maxwell őr­
nagy megállóit és mosolyogva 
mondta:

— Felség kegyes segedelmé­
vel bátor vagyok I*dyt bemu­
tatni ... '

Lady erre hátravonta a bal­
lábát és meghajtotta a fejét. 
Mélyen bókolt, mint az udvar­
nál szokás. A kíséretben egy 
két halk nevetés hangzott fel 
De a király még nem nevetett, 
és igy a nevetések mögötte is 
elhallgattak. A király hallga­
tott éa csodálkozó, szinte bus 
és megdöbbent tekintettel néz­
te Ladjrt.

Lady a mély bókolás alatt 
kivonta a karját a Maxwell őr­
nagy- karjából. A bókolás után 
pedig kiegyenesedett és három 
lépést tett előre a király felé. 
Mikor ott volt egészen előtte, 
ükkor felemelte a jobbkezét és

mozdulattal kézszoritással nyuj-
lO.itt

(Folytatjuk.)
~CHICAGÓI MAGYAR ORVOS.

Dr. Löwinger Ernő, magyar orvos 
éa sebész, az összes orvosi tudomá­
nyok tudora. Címe: 1537 W. Grand 
Ave., Chicago, Itt. Rendel: D. e. 10 
töl 11-ig. D. u. 6-tól 8-ig. Vasárnap 
A. a. 10-töl 12-ig. Tel. Seeley 2904.

Ml-

A m éri ká ba
akftrja ki hozatni hozzátartozóit, akkor szükséges, hogy • tSrrény 
által előirt okmányokat nekik haküldje, mert azok nélkül nem 
jöhetnek ide. Én készséggel megcsinálom a szükséges okmányo­
kat részére és azokat a kelló felvilágosítással egyetemben be­
küldőm hozzátartozójának az óhazában.

írjon bővebb felvilágosításért e címre:

MORRIS ENGEL, Bankár
129 Greenwich Street, NEW YORK, N. Y.

h a p v

Hozzátartozók kihozatala Eorúpábúl
Ha

SZÚRÁSOK tS FÁJDALMAK 
—Statikaié, érc

PAIN-EXPELLER
Védjegy Bag? ü. & *aL Ott

. 4*

Hetenként nagyobb csoportok érkeznek 
I Amerikába, akiknek ügyeit mi intéztük m ,
’el. Mi nem "nyilatkozatokat" iratunk w 
I *1^1 melylyel ön nem ér célt. Nekünk f minden idő 
három hivatalnokunk van Európa- M <• pénzve«- 
ban, kik minden ügyben személye- m. -teS8®* nélkül 
Ben járnak el éa az utasok az ő fCvjjr- nel?í?k?Äie4ttik aMt jönnek «i*“ /Inn uetss
Amerikáig. , M foglaljunk I. a lé.
Kihozatali sikereinkről már / r***ére"
SOkan meggyőződtek. Kér He útlevele nincs, küld- 
Jen réazletea fel világosi- M fce «»önnel négy de- 
tást arról, hogy hogyan / «nyképet . rövid Mő

n. «ar ÁSS -
IJAt gyorsan, baj és M
Ikellemetlenség nél m Ha pénzt küld eltelünk. Má­
kul. óhaza! Unt W gyarországon levő hivatalnokunk
két elvállalt]m tzem*lye,*n k5 fo*i* *xt «*•*■!»•eV-!w2U“ Z M Betéteket elhelyezünk bármely óh*.
8 euró M zei bankba, vagy a Po.tatakarékpána-
Pái hivatal- i
ao kaink f í
P ontosan f Bármily ügyben káezeággel megadunk 
elintézik. # minden fehriláfoiitást írjon, vagy jöjjön el \

HENRY C. ZÁRD, BANKÁR 39 Cooper Sq. | 
NSW YORK.

L ■•W



SZABADSÁG

KEKESTETCS. MUNKÁT NYÉK. 
MUNKÁT KERES. ELLÁTÁST 
NYER. KERES; BUTORO-!
ZOTT SZOBÁK. K1ADÖ LAKÁ­
SOK 20 esői« egyeseri Itöslée SO 
cent. háromszori hollós $1.50, hiúi 
■lés felül minden teeábbi ssi kös- 
líeenhént Se,

HÁZASSÁGI HIRDETÉS eeysse- 
ri Milés SÍ.00. háromszori kéziéi 
$2.75. knzz síén felül minden szó- 

* »«»ént 4Ce
ée. ÜGYNÖKÖK KERES­

SE. ELADÓ ezer BÉRBE- 
FARMOK, INGATLAN, HÁZ. 

e*17 ÜZLET létele és eladás*, 
üzleti ette Imák, társat keres, 20 
széle egyszer $1.00, háromezer 
$2.75. 20 szén felni minden saé
közlésenként 4 cent

Naeyokb hetükből szedett hirde­
tésért a fenti árak kétszerese szá­
mítandó. APRÓ HIRDETÉS ELŐ­
RE FIZETENDŐ.

Csak egy térés közlésért felelünk.
Kislurdetéseket felless s Szabad­

ság főirodája: 702 Huron Rd.. Cle­
veland, O. Telefon: Main 3536; 
Central 1231.

A Szabadság fiókirodái:
•321 Bneheye Road. — Telefon: 

Prince tan 1Í59-W
260» Lorain Are. — Telefon: 

j Central »006-W. ,____________

, MUNKÁT NYES — PESTI.

SHAPER MUNKÁS
a 'csakis gyakorlottak jelentkezenek. 
—“ Állandó munka, jó fizetés.
i \B. L. MARBLE CHAIR CO. 
E Stop 22 A. B. C. Line

Bedford, O.
226—28, V

ÓCSKAVAS VÁGÓ 
MUNKÁSOK 

(Scrap Shearsmen)
-í ' felvétetnek. 
ÁLLANDÓ MUNKA, 

Jó FIZETÉS.
^Jelentkezzék a superinten- 

dentnél.
PITTSBURGH FORGE 

I AND IRON CO., 
Northside,

1 PITTSBURGH, PA.
A telepben jó vendéglő van

213—25
I SLStiRENDt1 BCTCHEROS 8 EG Éti 
azonnal felvétetik. Jó ftsetéa, állandó 
munka. Telefon: Cedar 1406 Butcher 

? Wwp. 1114 West Jefferson Ave., Detrot^

ÜGYNÖKÖK.
NAGY ÓTAROS ügynököket keres 
harisnya, aleónaha, Ingek. ruhák, al- 
wéreklik. cipók. stb. eladásával. írjon 
Ingyen mintákért.

MADISON MiWLS,
MS Breedway New York.

..........  .................................... L
SZÉNBÁNYÁSZOK

FELVÉTETNEK
Union bányák. Állandó munka ée a 

legjobb munkavlssonyok. Magas, tlssta 
sxén Bányászaink sok pénst keresnek. 
Jó iskolák, templomok és store-ok. A 
bányák a Baltimore A Ohl« vasút men­
tén. Creecent-ben. Ohio vafliak.

Jelenthessék a SupertntepdentnéL
THE FAIRVIEW COAL 

I COMPANY

Leader* és 
Szénbányászok
ÚGYSZINTÉN KEZDŐK. 
AKIK KÉSŐBB BÁNYÁ­
SZOK AKARNAK LENNI, 

FELVÉTETNEK.

Kanawa Hocking 
Coal & Coke 

Company
nyolc bányát vezet, mind s 
K. A M. vasul mentén van 
Chzrleston, W. Va. mellett 
összes bányáinkban

Urnen Munkásokét
alkalmazunk. Megélhetési vi­
szonyok és bányaviszonyok 
sokkal jobbak, mint az átla­
gos tanya vidéken. Ha

állandó munkát
akar, jöjjön hozzánk. Bá­
nyáink egész éven át dolgoz­
nak, mert úgy a folyón, mint 
vasúton szállítunk és kokszot 
is gyártunk.

Magányos bányászok és

családosok
felvétetnek. Nehány jó boar­
ding házunk van, megfelelő 
családok részére. Kitűnő üz­
leteink ée mozik vannak és a 
bánya csak másfél órai uta­
zás Charleston hoz. Bár- 
honnan is jön, szálljon le a 

"vonatról Charlestonban, W. 
Va., onnét a K. A M. vas­
úton jöjjön

LONGACBE,
W. VA. BA.

ahol irodánkat az állomás 
közelében könnyen megtalál­
ja. Keresse
Mr. JOHN 3. McKEEVER-t. 

Magyarul is irkát.
207—36

NAPSZÁMOSOK
«• egyebb kuli« munkára munkások fel­
vétetnek vti vasgyár be. Canton. Ohio, 
timber le—ee cent. Már több magyar 
ember dolgozik Itt. J6 magyar burning* 
hás. Bővebb reivllágoeltást ad:

JOHN KOVÁCS,

Ilii Weiden Are., Cleveland. O 
Ctroary tisiet.

itt—«e. v. ír—a
CIPÖJAVTT6 MUNKÁRA keresek

gyakorlott embert. Kilété» megegyeidi »»érint. Süt Lorain Ave.. Cleveland '* 
lit—H

ASSEMBLEREK 
SZEGECSELÖK 

BUCKERS-UP MUNKÁSOK 
FŰTŐK

felvétetnek.
PARISH A BINGHAM 

CORP.
W. 106th & Madison Ave., 

Cleveland, Ohio.
* 224—26

MUNKÁT NYER - NO.
Egy elsőrendű 8CTKMSXT SZAKÁCS- 

N* felvétetik, uayeslntfn egy második 
kés felvétetik Klein1* Restaurant, 73S 
Prospect Ave.. Cleveland. O.

lit—it
KERESEK IDŐSEBB ASSZONYT I

Kérmék mellé. Jó otthon, teljes oltá­
rt «• flsíteet kap. Tudakosddnl a pék- 
usletben. 4M« Payne Ave., E.. cleve- 

'unó, O,_________________________üt—St
FIATAL LEÁNY általán« háslmun- 

kára felvétetik Lakewoodon. Jelentkes- 
if!1. V™ u,ln >•*» Pry A ve Mario 
lltt-W__________ ».it V. 17—t,

leány“
általános házimunkára 
felvétetik. Kis család, , 
jó fizetés.

Eddy 5674
^225—26, V

KERESEK egy 14 éren felüli ügyes, 
megbízható magyar fiút vagy lAnyt 
grocery üzletbe kiszolgálni. Jó alkalom 
egy üzletet megtanulni. 2642 E. I3th St.. 
Cleveland. O. 224—26

CRESCENT. OHIO.

B BAB-ALLITÓK FELVÉTETNEK. IS 
éven felüllek. Jó fizetés Állandó ember­
nek. Teoague Park Bowling Aley, 1660 
E. 6fth St.. Cleveland. O. 226—27

Bányászok kerestetnek
ínyék a Balti- 
ítép. Flushing-

•v Union bányák. Állandó munka égés* 
'éven át. A legjobb munkaviszonyok. Jó 
-iskolák, templomok, szórakozó helyek 
«e üzletek. Kitűnő házak családoknak 

lés magányosoknak. A bán ~ 
more & Ohio vasút menti ban. Ohio vannak.

MR- JNO. EVANS. Superintendent.

E NORTH BELMONT GOAL 
COMPANY 

FLUSHING. O.

fiber, aki ért a marhák
Fizetés megegyezés szerint, 

dnl lehet: 1166 McClury A ve.. 
-K. 8-, Pittsburgh. Pa. 221—26

_ JCBRE8EK BOT KISEGÍTŐT szom-

J hatra, aki a hentes ée mészáros üzlet­ben kelló jártassággal bír. Erdélyt Gyu­
la, 2337 Franklin A ve., Cleveland. O.

223—36

MAGYAR
GENTLEMENEK
KERESTETNEK

Olyan 25—50 év közötti magyar 
urakat keresünk, akikben kellő ké­
pesség van egy nagy. folyton nö­
vekedő cég képviseletére.

Tanult és intelligens uraknak 
kell lenniők, akik üzletfeleinkkel 
megfelelő tárgyalásokat képesek 
folytatni.

Megfelelő uraknak jő jövedel­
met biztosíthatunk. Csakis tehet­
séges urak ajánlkozását vehetjük 
figyelembe.

Keresse fel Mr. Chakford-ot na­
ponta 9—4 és vasárnap délelőtt 
9—12 között. Cim:
607 AMERICAN TRUST 

BUILDING.
CLEVELAND, OHIO 
\ 220—V—21—25

LKAXY általános háslmunkárx felvé-
«etlh Mosás nine». Jó ftsetée 1»7!I 
Earle Ave. as East IM-lk tit« mellett, 
Cleveland. O. liá—M

Iti/WEBB ASSZONYT kerewk hásl- 
munkára. Jó fisét«» John Biankó, ruha- 
Uslet. 107 N Main St. Mtshswaka lnd 

___   :__________________lit—tt
« *'ES. JÖZANáLETP EMBER ke- 

re» ecy hossállló nót nsdasesouynek te 
rend vise lónek lftóó dollárt kap halálom 

itán Cím: Jánoe Mihály. I5S pierce 
. Aurora. III. Üt—M

EGY ÜGYES ASSZONYT rasy leányt 
keresek mosogatni restaurantba Jó fisé■ 
tée. tilt Lorain Ave.. Cleveland. O.

RI.S

cukorka gyárban jó munkára fel­
vétetnek. Jó fiietés. 

CHANDLER é RUDD C0. 
2065 E. 3rd Place.

225—26, V

CANTON, Obiéból bérem barmoekal 
■Stiletáeh VARGA Jtizserwr avagy ól­
mát tudókat kásáiul. Hutts István, Be* 
l«á. Whitmans, W Vs th—U

CANTON, Obiéból kérem1 Barenye 
megye, óuniseigceál HERN ER JtiZRE 
FET. vagy aki tudja elmét, tudatni 
Bari János. Bos ||gbL_l^u

lúd Ük
ÍWb

-__...____ itnL
ftroana, W. V».

*33—31

1VANC8IK ANDRÁS 6a GYURI ung 
megyei Utetöeégttehet keresem. Anns 
gyermekei írtak huniról. RÖgtí 
nak Joe Paiyl, R. IX .No. 30.
Mich.

ön írja- 
Coital

KERESEM CSÁSZÁR FERENC. Zz- 
lamegye, bagón yel llletóeégu testvér bá­
tyámat, ki legutóbb llie-ban Harris­
burg. Pa.-ban tartóakodott. moat Obié­
ban van valahol. Kérem öt. vagy a róla 
tudókat, értealtaenek hollétéről. Caászár 
Jánoe, 31 flvhureman St., New Bruns­
wick. N. J. 323—26

CSVNYÓ ANDRÁS, Oőmőrmegye eaa 
lóval Illetőségű föld Imát keresem fontos 
ügyben. 1311-ben Delray, Mich.-ben tar­
tózkodott Kérem öt ée Ismerőseit, szí­
veskedjenek elmét velem köaölnt. Louie 
tfukovszky P. O. WRetarding, Pa

*33—26

KIR1LA MIKLÓS öcsémet kereae/n 
tdee anyánk kijött aa óhazából Tud­
tommal Cleveland ban tartózkodik. Ké­
rem aa lám erőseit la. esi veekedJenek el­
mét megírni KirRa Mihály. Koeuth Co­
lony 11. Dayton. O. 333—26

236, - I». M

ÜZLETI ALKALOM»
KERESEK agy 

vagy öreg Maug
CK agy olyan öreg nőt, férfit, 
hásaanárt $6000 vagy $10 000 

aeespenssel, akik élőtök hátralevő ré­
szét csöndben, agy asép gazdaságban 
«sorétnék leélni. Leveleket továbbit: 
Nyerges Teetvérek, 1711 W. 26th Bt.. 
Cleveland. O. 226—27

ELADÓ FÁBMOK.
Dó egy a 
eléssel és

akaróé farma teljes 
két lóval. Ebből 26 akar

erdő. megér egyeaer dollárt. 40 aker 
aaántó éa a többi legelő. Olyan épület 
van rajta, amelyet ma öteser dollárért 
som lehet felállítani. Aa ára $2600. John 
Kaiamáea. Petries Corner, Lovwills, 
X. Y» 226—27

ELADÓ egy 60 akerea farra 1 házzal. 
I aker esőié, gyümölcsös, bogyók. Tlsen- 
egy mért föld a Bquaretól BerenUeeée- 
eef. vagy anélkül. Elcserélhető 2 csalá­
dos házért la ügynökök kizárva. Érdek­
lődni Mr Doty-nál. 1*713 Buckeye Rd.. 
Cleveland. O., sete 6 óra után. __

KIADÓ LAKÁSOK.
2 SZOBÁS LAKÁS KIADÓ idősebb 

házaspárnak, ahol a nó 4 ée 6 éve« két 
gyermekre felügyelne 4106 Btddolph 
A ve.. So. Brooklyn. O. |—

ELLÁTÁST NYER.
KÉT TISZTESSÉGES EMBER felvé­

tetik teljes ellátásra 2623 E S3 8t . 
emelet. < levels nd. O 226— 2«. V

KÉT TISZTESSÉGEM fiatal______
kosztol ée lakást nyerhet téli W. 29th 
St.. «'levelend. O. 224—2»

ember, lehetőleg Jóba rátok, október 1-re 
alábbi elmen: 2361 K. 119th St.. Cleve­
land. O. 224—21

BÚTOROZOTT SZOBÁK.

KERESTETIK e*y jé ÓRÁS- 
SEGÉD, aki hasai ée »«erikái ,ser­
keieteket tűé javitani. Aegel nyelv 
nem siükséges. Jé fisetée. Irjoa, 
vagy jelenthessen e elmen: Martin 
S Rónay, Jewelers á Watchmaker», 
Keystone, W. Va, 725—27

Müasztalosok
üzleti felszerelésekre felvétetnek.

Állandó munka. ,
Union Shop.

őrabér $1.00—$1.16. 
Jelentkezni e címen lehet:

J. E. MEYERS 
521 Bessemer Bldg.,

PITTSBURGH, PA.
228—25

KÉZISZEtiö kerestetik, kl » S»P«*e- 
óSeben Is jártas, etifnyben rteieetil. — 
Technical Prcca. 27 Hancock Ave 
Trenton. N. J.

Fontos bányászhir.
§ egy távozó bucsuzója.

Mr. John Sepmcs a magyar bányászokhoz.
Tisztelettel értesítem a magyar bányász honfitársaimat, hogy 

|il920 szeptember elsején, más állást foglaltam el es igy a Pond 
Creek Coal Companytól eltávozom. Ez a bánya hosazu idő óta az 
amerikai magyar bányászok legkedveltebb munkahelye volt és az 
lesz a jövőben is. A Pond Creek Coal Companynál télen és nyá­
ron állandóan dolgoznak, mindig van feles számú vasúti kocsi. 
Bebizonyítható és mindenki álul elismert tény, hogy ez a legjobb 
bányapléz az egész környéken. Hét esztendeig voltam alkalma­
zottja ennek a társaságnak, megismertem a vezetőket, igy nyugodt 
Mkiismerettel ajánlhatom »ezt a derék kompániát a^bányásztest- 
vérek figyelmébe. Távozásom''*!kaiméból kötelességem ezt a tár- 

• '---- " '------- r bányászok figyelmébe ajánlani, mely

I .

(•Ságot a* amerikai magyar ------- ---------
távozásom után ia azon lesz. hogy a magyar banyaszoknak a leg- 

I jövedelmezőbb munkát juttassa.
I Mr. John T. Sydnor, General Superintendent, Mr. H. "M.

Ernst, «manager és Mr. D. Hogen superintendent ügyelni fognak 
! arra, hogy ■ magyar bányászok helyzetükkel meglegyenek elé- 
x fedve, jó bánásmódban részesüljenek, megfelelő lakást kapjanak 
^ás munkájuk hasznos legyen.

1920 szeptember elsején távozUm el a Pond Creek Coal 
C«apenytól és kérem érdeklődő honfitársaimat, hogy a jövőben 

Te a címre Írjanak, amikor a Pond Creek Coal Companynál 
unkát akarnak vállalni:

Mr. H. M. ERNST, General Manager, 
Pond Creek Coal Company, Stone, Ky.

Moat pedig búcsút mondok bányász honfitársaimnak és ma- 
teljes tisztelettel:

JOHN SEPSI0S,
a Pornó Creek Cool Company volt képviselője.

BÚTOROZOTT SZOBA jobb fiatal 
embernek villany fürdőhez*né lattal 
kiadó. 6710 Kinsman Rd az udvarban 
hátuleó hi*, fóldraint. < 'levelend. O

2*6—3

KIADÓ 3 tUi^ímbemík. 11422 Parkview 
Ave.. Cleveland, O. 226—20. V.

4 KÜLÖNBKJARATV SZOBA buto- 
ozva vagy üreeen Jobb embereknek kt-
dó. IK! W Sóth St., Cleveland. O

223—'2f

KÉT BÚTOROZOTT SZOBA két ma­
de* embernek kiadó Steve Tóth. 332/ 
Lorain Ave.. Cleveland. O.

223—20. V. 27-M

SOUTH BBNIl. IND. vldsktn Rop- 1 
ronmegye. clrákl születésű ÚJVÁRI 
MIKLÓST kérem címét tudókat közölni 
Varga Flórián, Boa 111, Omar. W Va.

122—26

LZVBLCZáS.
KÉREM AZON ÚRIEMBERT ki ^va­

sárnap reggel Tol «dóban aszal távozott, 
hogy apár napon belül visszatér Szíves­
kedjék a Szabadságban értesíteni. H T

226-27

TISZTELETTEL KÉREM AZON 
URI.NŐT. aki kedden, 21-tk«n két kis j 
fehérsapkás gyermekével mem be a vá­
rosba ée azt mondta, hegy a Rice-on i 
lakik. Legyen szive* lakcímét Uadnt a 
Hsa bad ség East oldalt Irodáját*. 3321 
Buckeye Road, t'leveland. O.

in—*4
NEFELEJTS A. 1316. szeptember 16 

Vágyom önt látni. Kérem Írjon vagy 
keressen fel ön tudja, hol lakom A.

394—24

KÉREM ÁGNES MÁJBRN TIKOT, tu­
dása* velem elmét G K H . c o Sas- 
badaág East okUül Irodája. 3311 Buckeye 
Rd. Cleveland TA 224—16

HÁZÁZZÁO.
46 ÉVES ÖZVKOV EMBER keres egy 

megfelelő hásvesetónót. kivel hé »sasig 
nincs ki sérv« BoMeg JövAJ« leas Ér 
deklódhet este 4-tél 6-lg 1434 W »2nd
Bt . lent. Cleveland. <>. 326— 24

KÉT JÓBARAT. SB—3é évesek, hásve- 
eetőnot keresnek Héaaaeeég nincs kl- 
Znt Cím Két Jó bányán Bob SS. 
Omar, W Va.. I>egan county.

224—27

EGY 36—41 ÉVES N6VKI. szeretnék 
megismerkedni hélesség céljából. F*r- 
mernő előnyben részesül Nekem ven 
3644 dollár megtakarított pénzem Ti­
toktartás btstomtv*. ('lm: P. J . Ill Je­
rome Bt . Second floor. MdKeeepert. N

ALACSONY TERMETŰ. 38 év kőrtiH 
leány vagy ftetal öuxegywyel szeretne 
megismerkedni barna férfi kásássá* cél 
láböl. Kézzpézss van Leveleket ‘Raa
ion tál' néven kérek 2603 1 «órain Ave 
Cleveland. O. 114—24

EOT NŐTL6X OÉPMECHANIKUR. 
kinek több jó sasba dalma van. házas­
ság céljából keres egr művelt, art nőt 
akinek negyvenezer dollár vagyona vsa
A pénz gyárépítésbe* kot!. Magyar, né 
met. tót és amerikai hölgy tehet. 26-31 
ér kősóit Titoktartás biztosítva Leve­
leket • címre kérek Mechanikus", 732 
Huron Read Cleveland. O.

129-26

NEM SOK AT ELŐRE ÍGÉRNI, jól ke­
reső csinos bánra SS vagyok meg akarok 
nősülni öe vegyek, teán vek fényképp#: 
levele» vártel csinos hányása ’ Box
191. Manbzr W Va 226- 26

31 ÉVEM. alacsony barna legényem bér 
egv hossállló teóeebb leánnyal vagy 
osveeyseesenynya! morét ne hásaeeág
céljából megtműorkodn! Egy két gyer­
mek nem hstéroe Hozomány melléke# 
Nekem Jó munkám és saját házam van. 
Csakis eseretó esivUek fa komoly gon 
dolkoeáen nők tevéiéi kérem "6. B ". 
Bős 411. Zellenople. Pa

1*3-26

BAR SAVANYÚ A NEVEM azért
édes nekem hányása életem írjanak öz­
vegyek. leányok, ha megtetszik felesé 
ee lehet Soranyu Jóskának, nos *64 
Manbar. W. Va 226-16

52 AKERQS FARM.
Épületek nélkül, köael Cleveland- 

hoe, 11600 értékű fa van van rajta. 
Arai 1*300. A megvételhez esükeégee 
$1200 Tudakozódni 
Sét—1 LORAIN BANK BLDO.-BEN, 
Pulten Reed ée Lőréin Ave. eerok. 

CLEVELAND. O.
223—30

OLCSÓSÁGOK A WEST 
OLDALON.

$3500.00. Kát családos ház a W. 
68-lk utcán, « Lorain Avenue köze­
lében. As utca kövezve van és ki 
van fizetve. Ha 1000 dollárt lefi­
zet, a ház maga-magát fizeti ki.

$3600.00. Jó 6 szobás ház a W. 
i40-tk utcán. Kövezett utca, ahol 
eeendesen gondUlanul élhet. 1000 
dtillár készpénz elég s vételhez.
-- $6900.00. Nagy ház a Clinton 
Avenuen, ahol lakókat lehet tarta­
ni, akik az árát rövidesen kifizetik. 
11 szoba, fürdöezoba. külön mosdó 
szoba a földszinten. Furnace a pin­
cében. Külön lot is jár a házzal. 
Könnyű feltéUleket szab a tulajdo­
nos, ha komoly vevő jelentkezik.

$5600.00. Két családos jó ház a 
Franklin éa Detroit között. 6 szoba 
mlndegjrik lakáshoz. Jókora telek. 
Ritka alkalmi vétel ezért az árért, 
különösen a kedvező feltételek 
miatt
MAKRANOZY BROS.
2515 Drain Ave., Cleveland, O.

225—26

II AKERBS FARM ELADÓ három 
nertfaidnrire PalneevUletOl. Kél eker 
móUi fs sok gytlmStesf» Iplllelek, »rd« 
I» fondsrisek Bővebb felrlIAgoeltAet 
iá: M g.. It F. D. *. Bot ITVPsIn»»- 
.111». o itt—SS

100 AKEROS FARM.
Jó épületekkel. 3 16. • tehén. II 

dl»*né. 76 tyuk. As öe—e Ürméé. 
Ara: 314.000. A megvételhez $4600 
■sükaégee Egr Weet oldali házzal le 
elcserélhető: Tudakeaódnl:

THE LIBERTY REALTY CO.
am 1 LORAIN BANK BLDO.-BEN, 
FuKen Read ée Level* Ave. earefc. 

CLEVELAND. O.
223—26

190 Akeres Tehenészet.
Kövezett utón. kösaég mellett.

" " jó kerítések, 
épületek, ki-ükeéges 

rt fiséi

A. B. MARTIN’S SONS
GENEVA. OHIO, vagy .

J. VOELKER
«07 Rockwell Ave., Cleveland, 0.

224—26, V.
tt AKKREg Jti FARM. meeyar kölö­

ncben. se# dollárén ele««. Dflsetendú 
isse. vagy lább. s ISbbl tls tv alatt. KI- 
tuno termőföld Nézz# meg eet a far­
mét. Btaffetd Brothers tulajdonosok. 16 
Merrill Building Saginaw. Weet Side 
Mtrh *24-63

MAGTAR BÁNTASZ VÁGTOK, hej 
de Jól r*edá*«k Háaaaednék asép aeeso-
nvök. válását írjanak, akik éltewbb és 
J óravalók Értelmes Bányásznak Bot 
161» Omar W Va 133-26
'óT OTF.RMFK.VEX vagyaJ apja. ne-

Kedlk már pedáslk. ötödik I* saámyán 
,nvá»s vagyok Jé módom van ceek 
nincs maaaony a háaamnél Kétaeés dol­

láron felül peUáagatom Komoly leveleket 
kér 42 évse bányász Jó otthont Ígér 
Fsaimér Kispalád! Cserepes Orörgv 

nbar. W Va. 22$—18Box 403 Mann

A BUCKETS ROAD környékéen ks- 
reeek egy ffliétlenül tiszta szobát eset- I 
leg teljes ellátássá! Ajánlatokat ‘ In- I 
teiligen» ember ' jeligére kérek • Raa- | 
badaág bit oldali Irodájába. 3321 6u- , 
Ckeye Rd.. Cleveland. O.

x 226—36. V

OTERMKKTKLEN HÁZASPÁR keres 
3 vagy 4 esobés lakást fürdő é* pincé­
vel a Weet oldalon október 1-re. Cím: 
2067 W <5fh St.. C«eveland. O.

224—2$

KERESTETÉS

M ÉVES MAGÁNYOS FAR­
MER hézseeég cél iából megis­
merkedne egy hossállló farmer­
növel , Nem vagyont, hanem Jé 
feleséget korosak. I«evét!leg bő­
vebben Steve Kovács. 02 Burdeno 
St.. Detroit. Mich. 2*6—20

Fare olcsóságok.
ét áherei ssataletma fekvésű ’eket» 

agyag, legjobb cukorrépátermA föld. 6 
■aehéz cement black hás. pajta ée más 
mellékép«letek. Ara $3606 lefizetés
*1200. a többi íreaegyeeée Msrint. Egy 
mért föld nyíre a \ Íróétól 

4« a keres farm. elsőrangú fÖM. kis la- 
6A4a 1 lé. 4« csirke. S tonna aaéna. 

Its akar bab. $ aker krumpli Ara $3000. 
•fizetés $téé Fél mértföMnyire a város­

iéi ée Sokaiétól./
aber## farm. 3 eaobás ház. Jó pajta 

ée magtár. 3 tehén, 1 kooadlsaaó. s»#r- 
aaámefc ée gépek. Ara 1306 dollár. Iffl-
set és ééé dollár

léé akeres farm. 14 eaobás házas), vil­
la a yvl tágítással ée városi rtgael. 66 aker 
tlaata. M aker erdő ée legelő. 4 fejős 

1 csikó. 16 birka. 32 dlesnó. aa
_____ Idei termén Ara 3ÓOO édUár Lefi-
•etée 4édé tollár A termés aa állatokkal 
és gssdaaágt felsaereléeekkfl megér 
2660 dollárt

se akeree farm szép »Ima fekvésű 
fekete agyag I eaobás Jé ház. steóraagu 
Kara. 4 fejős tehén. 4 ló. 1 keen. 1 malac, 
minden elképselhetó és esükaégeo gaz­
dasági feless re lés Ara 11. dOt dollár. Le- 
fiaetée 4600 dollár

Esek a farmok Oagetewn. Michigan- 
ban. a cukorrépátermó vidék szivében 
• annak, köael leketáhoa és városhoz — 
Sok magvar farmer van már ott és mind 
megelégedettea • élnek Mind olyan far­
mok. melyeket az eleó vevő, akt akar 
venni, blstossn megveesl. Ha bármilyen 
farmot akar venni, forduljon hosaánk 
bias lommal

NYOLC SZOBÁS HÁZ fürdővel eladó. 
Keményfa finish parket padló, nagy 
basement, barn ée gaidse négy kocáira. 
Köveseit utón. a Kinsman Road mellett. 
Ara: $7000, könnyű ieflsetéa. Cím: 2377 
E 71. St.. vagy saját ügynöke utján. 
Cleveland, O. 224—26

ELADÓ TELÜK.

Városi
Telek-építési kölcsön

Kitűnő sikálom építési vállalko­
zóknak és magánosoknak. A West 
oldalon beépített helyen eladó 
olcsón és kedvező fizetési feltéte­
lek mellett nehány nagy és atép 
telek. Minden improvement benne 
éa kifizetve. Azonnal építhet rá. 
Építési kölcsönt aterzünk. írjon 
bővebb! felvilágosításért erre a 
címre:

“CITY LOTS”
353 HIPPODROME ANNEX

CLEVELAND, OHIO
* 223—r25

ELADÓ TÁRGYÁÉ.
JÓKAIBAN LEVŐ BÚTOROK eluta­

zás miatt olcsón eladók A lakás 1* át­
vehető. 7616 Rawlings Ave., Cleveland. 
O. _________ 226—26

Jó ALIA PÓTBAN LEVŐ 4 eaoba bú­
tor. Igen megfelelő fiatal párnak, eladó 
*600 E lS4fh St . közel a Buckeye Rd - 
hoa. Cleveland. O 22S—26. V

ELADÓ egy uj mahagóni, bőrrel be­
húzott saétnyltható dívány Jutányos 
áron. *616 R lZ7th St.. Cleveland. O

ELADÓ ÜZLETEK.

Tl'DATOM FÖLDIK1MMEL. roko- , 
natmmal ée bát>-ámmal, hogy volt fe­
leségemtől. Szalmáim.. szanlsa'.Ot Ille­
tőségű llmmerman Erzsitől 1320 ezept. 
21-én Cleveland városában törvényesen 
elváltam K. Gajdos Jánoe. Beregm

................................. ‘ dl lakos.
228

nagybégányt születésű, clevelandi

(Abauj-Tomamegye) KIVÁNDOROLTA­
KAT eg*ei Amerlkiuiaerte. azon eélbó!, 
hogy minden jászól szülöttet feleeóllt- 
sunk arra. hogy táruljon hozzá a Jászól 
szerények felsegltéeére. nyomoruk eny- 
enyhité*ére. Annvian vagyunk, hoev 
Igen szépen segíthetünk rajtuk. Ml. 
Xverges Testvérek. » g>Ujtést megindí­
tottuk és' arról Is Intézkedtünk, hogy 
kellő módon, megfelelően nsokon neigft- 
eünk. kik leg lobban vannak arra rl- 
Fsorulva. Jászólak. mutassuk meg. hogy 
tudunk segíteni, ha akarunk, hissen az 
egész város csaknem rokon vér. küld­
jétek regitö dollárjaitokat Nyerges Test­
vérek elmére. 1763 W. 26th Bt.. Cleve­
land. O. Ne várja eenki. bogv külön 
levélben szólítsunk fel benneteket, de 
felszólítunk mindenkit, skl hozzá nem 
járul e gyűjtéshez.1

226—20. V. 27—30

CIPÖJAVITÖ ÜZLET teljes be­
rendezéssel olésón eledé. Havi he­
véül $1200. Háibér $30. Kérje 
Mr. Pawlik vagy Mr. Kneelandot,, 
Ontario 650. Central 1580-W. A 
cim: 8014 St. Clair Ave., Cleve­
land. O. - 224—6

Pálmay és Pollák
2260 WEST JEFFERSON AVE., 

Bank épületben.
DETROIT, MICHIGAN.

ELADÓ HÁZAK.

ELADÓ egy Jófocgalmu esalon üzlet 
társak meg nem egyezése miatt. 2661 
E. I3th St.. Clevelaad. O,

226—26. V

JÓL JÖVEDELMEZŐ soft drink ssa- 
betegwég miatt eladó. UjMzrtin

Ave.. Cleveland, O.________ _

_cTpöJAVITÓ ÜZLET gépekkel 
és uj cipókkel. Munka 2 embernek 
egész éven át. Más vállalat miatt 
eladó. Bővebb felvilágosítást a tu­
lajdonos ad: Zaamay József. 4388
 .  . - - o. “Pearl Rd., CleveUnd 224-—6
CIPÓJAVTTó UZLMT gépekkel, gyors 

hass utazás miatt potom árért eladó. 
Forgalmas Jó hely. 2 évre van még 
lease. As üslethes v nagy asép'szoba 1* 
ran. Tollet, di benn van. 1213 Clark 
Ave.. Cleveland. O. 224—26

VASVÁRT KÁLMÁN hollétét »«terel­
ném tudni. Legutóbb Wvomlnr ál'-iru­
hán volt. Aki hollétét tudja, szívesked­
jen az 9lanti elmen tudatni. Va*váry 
Jáno*. Route No. 6. Box lát—é. íVou«- 
ter. O. ' 236—27

KERé'«»FM Kie'mtoi. ess nádmegyei 
Illetőségű T\KACS JÁNOS róworomst. 
aki Szlbériáben hadlfogoH- Kérem Ö». 
vszrv a ró«* tudőkxt. sri veeked Jenek 
hollét* felől értesíteni. Lévai György. 
Box 376, Everson. Pa . U. 8. A.

KERESEM ROCKÉI T ANDRÁS, so- 
mmrv-h*rsányl illetőségű rokonomat 
Kérem öt. vagy a róla tudókat Jelenlegi 
elmét ve'em tudatni sxlveekedlenek. — 
Ro.se Mayer, 1330 Ltoyd St.. Milwaukee. 
Wie. 226—27

KERESSÜK KARDOS BÁLINT nagy­
bátyánkat. Abaejmegye, szemerei ille­
tőségül. ki tudomásunk »serint Bridge­
port. Coon.-ban tartózkodik. Kérjük öt. 

a róla tudókat elmét velünk kö- 
József 6e Béla. 4244 Olf-söral. Zsaraav József ée 

ford Are.. Cleveland, O.
226—27

KERESEM a Zemplénin egye. Bej köz­
ségi születésű BUNDAS BERTALANT. 
Kérem ÖL vagy lameröeelL szíveskedje­
nek elmét velem közölni. Vavrek Jánoe. 
•$07 Buckeye Rd.. Cleveland. O.

__________________________ 223—26 .

ELADÓ zoft drink Salat ée ftztaurant. 
Nag>*Merü hely ée ölesé. Érdeklődni 
2630 E. 63th St.. Cleveland. O

224—3é

KLA1W5 kffhnő Jövedelmű rearsur^nt 
és kávéhás~elutazás miatt. 3142 Vine 
Ave., Lóra In. O. 226—17

SOFT DRING SZAIjON eladó. *14 
éve* lesse. 11 Rsob*. lő helyen. 60*2 
Pearl Rd.. Cleveland. O.

JÁVORUK I JÓZSEF. Abaujmzgyz. 
vteoofyl lllotéeégü teatvér bátyi mat kere- 

* * • évvel eSétátt Pittsburgh és 
Aki hoMététkörnyékén tertéskodaát

tudja, szíveskedjen • •sabzdsig wemgg><^áj|4 tMiitmii" ' -—Lorain Ave.L 
*26-26

EGY ELSŐRANGÚ 
SOFT-DRINK PARLOR ; 

g West Sidei magyarság szivében 
»- Bridge «vermen, azonnal eladó, 
^z üzlet ztockkal, berendezéssel 
együtt azonnal átvehető. Ügyes 
ember kezében nagyszerű alkalom 
a áeggazdagodishoz. Az üzletet 
még e héten el kell adni. Ezért 
tehát, ha érdekelve van, jöjjön 
azonnal irodánkba.
ALEX FODOk REALTY CO.

3420 LORAIN AVE.
jLu-n

AZONNAL ELADÓ.
W. 46-ik utcán 1848 saám alatt 9 

szobás ház. villany, combinált fur­
nace. fürdő, garage, $5000 kész­
pénz szükségei, ára $9000. Érdek­
lődni : 2046 W. 25th St., Cleveland, 
O. 225—26, V ,27—29

IDEI CALIFORNIA! ASSZU 
SZÜLI.ö, úgymint Muskotály, Ma 
liga és Thompson, valamint aszalt 
szilva, barack ée körte bármely 
—ennyi-érben már most rendelhető 
Louie Angyal gylmölcsnagykeres- 
krujnei, . vti L. street, Sacramento, 
California. írjon még ma mintáért 
es árajánlatért, ügynökök kerestet­
nek. 22$. 25, 27

W.UCHWARTZ k£E2Ohle «nemben. >12 Socle., for i“ 
vines «sóletében. Clevelang. O.
_ Telefen: Ctnábega Central Z14#.*. 
■ell Main arab.
írod*ben*F d,l,l6tt eeek 11 éct'f aa 

Vakás "iáig g. 101. Ik utca. Lak«#. 
; Cvyakoga Prlnoeton tu*.*, 

•ell telefen: Oarfielg Stte-W.

H. E. VARGA
Ügyvéd és jagtaaácsee.

541 Society fee Savings Bank Bldg, 
Cleveland. O.

Telefon: Central 299-W. Mein 2567

KovachyM. Andor
JJOYVÉO ÉS JOGTANÁCSOS, 

lety fzr Savings'ürsstr* c*nMvfon
“MaL__ ___ _

Irodai órák:
Esteli iroda: 3107 Buckeye j

................................éráiéi 4 éi
sntrsi 1602-22.

A. I. ZEIGER Vg^aW-
«MtRIKAI ÜOYVSO te JOOTANACSO

442 Feertk A verne, 
PlTTeeUkOK. FA.

Detroiti Magyar Ügyvéd
SÜMEGI RUTTER
amerikai törvényszékek előtt 22 

évi gyakorlattal bir. 
IRODA HAMMOND BLDG., 

311 AJTÓ SZÁM.
A City Hall étellenében. 

Telefon Main 1888 
Vágja ki mart ssüksége lehet 

e címre. k p

VEGYES

WAR STAMPEKKT, LIBERTY 
BONCOKAT

rnegve'ssünk azonnal, legmsássabh áron. 
készpénzért. Vessünk gyémántot, ara­
nyat. ezüstöt, ékszert, platinát, órákat 
és bármilyen értékes tárgyat. Hozza be. 
Nyitva este 6-tg.* SIMON r 
^énxJgjnök. 216 L

megbízható
___ _ .. ■ Lennox Bldg.. Cor. »th
ucltd Ave.. Cleveland, O. Az ele­

vator felhozza a 216. számú szobáig.
226—34

MEGJELENTEK
“Sservea Pál delei". Sajó kutyám. 
Nem, nem, soha! Beborult az ég is. 
Kétszer szerettem. — Egy-egy dal­
nak az ára 1 dollár. Megrendelhető 
a szerzőnél: Szarvas Pál, 437—3rd j 
Ave., Pittsburgh, Pa. Viezonteláru- ■ 
Bitók engedményben részesülnek.

_______ 225. 27. 29

PIÓCA
HAZAI PIÓCA

MOST ÉRKEZETT!
minőség, kibírja 

—abb utat a a ren- 
-----fekete, haséi főid­
ben, elevenen, jótállás mel­
lett kapja meg. Sokáig 
nem volt. Lehet, hogyha ez 
elfogy, ismét sokáig nem 
lesz, azért rendelje meg 
most, mielőtt elfogy. Ott­
hon üvegben és vízben 3 

hónapig iz elél.
5 darab......... $2.00

11 darab......... $4.00
Rendeléssel küldje a pénat 
la, mert utánvétellel nem 

szállíthatók.

EMIL NYITRAY
224 East 19th Street, 

New York, N. Y.

SZ0VŰPAMUT
Házi Szövőszékhez.

Nem lesz ruhainség az óha­
zában, ha PAMUTOT leüld, ho*y 
házUzövŐken gyolcsot szóheae- 
nek.

SZÖVŐPAMUTOT
óhazai szövőszékhez nálunk 

'Jtaphat.
HOFFMAN & 

KELLERT
124 JACKSON STREET, 

FAIRMONT, W. VA. 
Pamuteladás, Hajójegy. Pénz- 

küldés és Csomagszállító«.
h P

NEMZETI SELYEMZA3ZLÓK,
szalag- éa arsnyjalványek. egyleti 
felszers*é»s*x mindeméi« minőségben 
ée klrUeltan a legolcsóbban megren­
delhetők:

EAGLE REGALIA CO.
Koch Dezső tulajdonos 

11» Nassau St., New York City.

MFPS PATENT CD
JAd -Cki P*-
11J3 BROADWAY

ln JON Ml egy 
találmány" * •

®'éb tudni va­
ról szóló IN­
GYENES köny­

vünkért! k p

IDEI PRÉSELÉSI* MUST I Grape 
Juice) már most rendelhető 60 gal- 
Ionos hordókban. Louis Angyal. 700 
L. Street, Sacramento. California, j 
Ügynökök kerestetnek.

223. 25. 27 ]
ELADÓ egy Jó. varrógép Beengedhető 

tetővel Ara S» 66 — 2641 I.lsbon Rd . 
köael • Buckeye Rd -hős. f'levelsnd. n

__________________________ 224—27

ÉDES MÁK. kitűnő mlnAségü. nagy­
ban ée kleélnyben eladó. Vlasonteláru- 
strőknak 10 fontot 67 60-ért aaáiMt Re­
benstock. 666 Horatio 8l Detroit. Mk?h 

*ZZ—26

6 SZOBABÚTOR FTLADÓ ée egy plar»r 
zongora elutazás miatt, darabonkint I» 
megvehető. 1266 W. Cttfton Blvd., Cleve­
land. O. 222-7-26

ELADÓ AUTOMOBILOK.
1 ta F*L TONNÁS KELLET TRI ÓK 

Se : .semtlree s4rt koréi napon okvOn 
«lad» trd.klodlon litt E. vtth St.. as 
emeleten. Cleveland. O. ÜS—26

Jé Ál.I-ÁPÓTBAN leve ISII-»» lourlnc 
Ford oar leelf startinél jutányosén ri­
add. Megtekinthet». M3 Lorain Ave 
Cleveland. O. —26

Magyar orvos Chicagóban

Dr. Max Thorek
Az American Kórház 
igazgató főnöke. Sebész 
és Női Betegségek Spe­

cialistája.
3 Rendel városi irodájába«:

Aa American kórházban:
Michigan Ave. és Washington Street 
sarkán, a Michigan BouleWfrd Bull- 
dlngben. Room 322. 1—3-tg naponta.

Az American kórházban:
Irving Park Boulevard A Broadway 
sarkán: délelőtt -16—12-lg. délután
H—4-lg. vasárnap csak délelőtt. 

Te lefen szám ok: ' Wellington 76. — 
Lake, View Ul

ÉLETMENTŐ
Esen kiválóan érdekes ée tanul- 
rágós könyv mindkét nem áltaL 
• kár fiatal akár öreg—figyelem­
mel olvasandó. Nagy fontoeságv- 
gal bír úgy házasulandók, mint 
«Inte olyanokra, kik boldogtalan 
házasságban álnak. Részletesen 
foglalkozik minden férfi és női 
MeggyengeségreL vér. bőr és 
krónikus bajokkal, leírja az em­
lékező gyengeség okait; egyálta­
lán elősorol minden előforduló 
betegséget e annak mikénti gyó­
gyítását. Az Eskór (Epüepeia) 
betegségnek, valamint gyógyítá­
sának külön lap van szentelve. 
Ára bélyegben 16 cent. ajánlva 
25 cent. Kiadva a

Német Gyógyiitézet
átead

684 UNION AVE., NEW YORK 
a kuruzstAs meggátlása céljából 
Bejegyezve lKó-ban, Összhang­
ban a kongresszusi törvényekkel. 

_____________________________ h * p

UJ VAGY HASZNÁLT

ELADÓ egy 2 családos modern hás az 
F.. lll-fk utcán 4 szoba, fürdő fenn ée 
lenn ée minden kényelemmel. Érdeklődni 
léeu2 Manor Ave . «’te ve land, O.

VÁSÁROLJA MEG 
AZ ALÁBBI HÁZAK 

EGYIKÉT.
1780—82 W. 2Sth St., 2 családos 

háx. $3000 lefixetésael.
1774 W. 28th St.. 7 szobás ház, 

$2500 lefizetéssel.
1788 W. 2Heh St.. 6 eaobás sarok 

ház. $2600 lefizetéssel.
4884 W. 47th St., uj ház, Brook­

lyn, $1800 lefizetéssel.
4380 W. 47th St., Brooklyn, uj 

háx, $2000 lefizetáieel.
$$37—39 W. 25th SL, kát caalá- 

dos ház. $6000 lefizetéssel.
1770 Fulton Road, 2 családos ház, 

$2000 lefizetéssel.
3292 W. 43rd SL, $1600 lefizetés­

sel.
3654 W. 130th St., West Park, 

$1500 lefizetéssel.
*5112 W. 95th St., szép hely, 

$2000 lefizctézeel.
2174 W. 80th St. tessék megnéz­

ni. $1000 lefizetéssel.
2065 W. 4öth SL. 2 ház, $2000 

lefizetáezel.
Érdeklődjön irodánkban más há­

zak ’iránt ia. ha nem talál ezek kö­
zött megfelelőt. Ne tévessze a címet.
NYERGES TESTVÉREK
1781 W. 25th SL. Cleveland, O.

225—27

AUTOMOBILOK
a népszerű Modell 490 ée Mo­
dell F. B. Roadster. Turing, 
Coupé vagy Sédén, úgyszintén 
H, I él 1 tonnás truckok 
azonnal kaphatók készpénz 
vagy könnyű részletfizetésre.

LEVE BROS.
Detroit legrégibb elismert 

Chevrolet árusítói.
824—3034 West Lefeyet Blvd. 

Detroit, Mich.
Esténkint és vasárnap is njritva 

Telefon • West 357.
219. 25

JOGI TANÁCS.

Alfréd Sátrán
MAGYAR OOYV6D 
y fer baylnss Bank wulldtng.

1 °* Oeelral S71*C levels
TBL: Mate Stlé.

1. B.ST0IE %®£3S.
latéban. — Bubile Square. Cleveland, O. 
— Iroda telefon: Bell Main 1130. Ohio 
•Ute Central Ilea. — Lakéi tataSan: 
Frlfweter «ili-L. — Ball Ontsrle «eaa

SAM’L SILBEROER
Magyar ügyvéd és Jogtanácsos

WEST 26th ST. és LORAIN AVE. 
SARKAN,

2-lk emelet, a Marshall Patika fölött, 
CLEVELAND, O.

Telephon i Harvard 17Z.m. wAV 611.

I---------

A PITTSBURGH! MAGYAR OTTHON 
családi okok miatt eladó. Egy heti pró­
baidőt bárkinek adok. Havi forgalom

S Három étterem. 17 moha. A lég- 
n ismert magyar vendéglő Pillá­
iban. «n—6rd Ave.. Pittsburgh, 

Pa. / **$—*7

$1500 leüzeléssel
Whitman Ave.-a 3 családos hát, 

fürdők éa villaur, nagy lot, 5 gépre 
való emeletes fcarage. Ára $8200, 
kéezpáBi $1600.

BENCE REALTY 00.
3516 LORAIN AVE. I

Tel Herr. 799. Lorsin 998-K.
225—27

Central (OSS-R. Hsrvsrg «01.
Lakét: Lenin Ui-W.

Az Irate eiiklttstett not. évben.

PAPP MIKLÓS
OOYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

1K3 WEST tSth ST., CLEVELAND, O. 
*-:k emeleten, Weet Steel Market néz 

épületóoen. Lorain Awe. sarkén.

JOS. N. ACKERMAN
OOYVÉD tn JOGTANÁCSOS 

102 Eeimeeri BWg., Clevelaad, O.
Ásombet dtlntt n *“

setee menegbcMiteer

Bell Mate 631 
iont 17S7.

EZEN A HÉTEN
* MÉG ELFOGADUNK 

RENDELÉSEKET

FEHÉR CALIFOR­
NIA! SZŐLLŐRE 

Tonnánkint $110.00.
A szállítási költség a ren­

delőt terheli.
írjon, vagy táviratozzon 

azonnal s küldjön $300 le­
tétet minden carload után, 
rendelésével együtt.

GAWANSKY, 
LEPSA & CO.

315 S. LA SALLE STREET, 
CHICAGO, ILL.

I 222, 24—25

A SZABADSÁG IRO­
DAI ÉS KÉPVISELŐI

NEW YORKI IRODAI 
60S Tribune Bldg., 164 Naeeae Str.

Telephone: Beckman 4664 
Iroda vese tó: Horváth Jéseef. Hetyst- 

tese: Torney Liszté. Kollektor New 
York és Brooklyn kan: Danyi Jénoa. — • 
Hirdetések feladhatók a felső váróéba*; 
Kerekes Tortnrtöe Adv Agency irodá­
iéban és 1464 Third Ave. a SS-ik utca 
hőseiében.

PITTSBURGH! IRODA:
' nSÍtera « “tio Backe«éli B 

mond Str.
, cor. Grant ée

Legan Völgyi Ruhatisztitás,
Tisztelettel tudatjuk, hogy 

megvettük a Cuyan Dry Clean- 
ingeL Nincs olyan ruha pecsét, 
a mit ki ne vegyünk, de olyan 
ruha gúzs sincs, a mit el ne va­
saljunk simára. Uj ruhát mér­
ték után mint ezelőtt, ezentúl iz 
a magyar bányászság telje» 
megelégedésére testhez csinál­
juk. !

A bányászok pártfogását kéri

Vitéz Gyula
r*i ka tisztító ós ruha festő.

Bog 806,Logan, W. Va.

TANÁCSOT
ORVOSSÁGOT

a legjobbat

DR. VARGA JÁNOS
‘óhaza: gyógyszeres* adja.

NEW YORK 
1299 — 2nd Avenue

(6S4k utca)
SPX

Tanoljon táncolni
Reményi Tánciskolája |

6505 Woodland Ava., Cleveland« 
Nyitva d. B. 10-től aste 104g.
Felelősség mellett tanítjuk a leg­
újabb amerikai és magyar táncokat 
a legrövidebb Idő alatt. Vidéki ta­
nítványokat 10 napon bőiül vállalko­
zunk tanítani, hogy mielőbb haza­

utazhassanak.
Telefon: Central J14S-K.

Lakás: Reserve Trust Building 
E. 65th óe Woodlsnd. Ave. sarok.

$tr.e a Court-házzal i_____ ___
Bea teL: Court 4436. __

Irodavezető: Bareek János. Kollektor: 
P re trop István. 1303—4th Ave« Beaver 
Falls. Pa. és Andrejkovlcs Béla.

Everson. Pa. és Union town. Pa. és 
környékén: Splsják Mihály van meg­
bízva.

BRIDGEPORTI. CONN. IRODA:
2260 Fairfield Ave.

Irodavezető: Pathay István. Hatás­
köre kiterjed: Conncticut. New Jersey. 
New York s a Kelet-Pennzylvantá álla­
mokra. _

Megbízottak: Bridgeport. Conn.-ban 
Greg» Dezső, Gondos Péter fa Imre Sán­
dor. — Stamford. Conn.-ban: Lukács 
János. — So. Norwalk. Conn.-ba.n Csét • 
János. — Torington. Conn.-ban: Feren.

János. — Philadelphia. !
Fábián Mihály.

PERTH AMBOY. N. J. IRODA.
706 Cortland, St.

Iroda vesető: Oravsez Imre.

SOUTH BETHLEHEMI IRODAI 
166. E. 4th Str.

Iroda vezető: Gruneteln Izidor.

BUFFALOI IRODA:
41 Exchange St. fa 1S2. Military Rd» 

Irodavezető: Naményl ». L.

CHICAGÓI IRODA:
§62 W. North Ave. Room CM. 

TeL : Diversant 4676. 
Irodavezető: László H. Lee. Meghí­

zott: Takács István. — Auroral meg­
bízott: Fodor K. József.

MILWAUKEE! IRC DA:
1210 Galena SL 

Irodaresetö: Beleznay Ferenc. 
Megbízott: Fodor Dezső.
SOUTH BENDI IRODA:

490 Se. Chaaln SL 
Irodavezető: Fodor Gyula.

DETROITI IRODA: 
tit! West Jefferson Ave, 

irodavezető:—Tansy Frigyes.
AKRON1 IRODA:
683 So. Main SL

Irodavezető: Beér Vilmos. — E ke­
rülethez tartósnak: .Akron, Dayton. 
Columbus, Cincinnati fa környéke. He­
lyettesei: Dayton ben: Bartee JáM6
$27 Dele Ave.; Columbúsban: Aimásey 
Jánoe.

LORA1N1 «ROOAI 
3001 Vine Ave.

Iroda vésőid: Ferkaeovsxky Zoltán. 
Megbízott: Erie, Pa..ben: Páextory 

Pál.

YOUNGSTOWN« ÍROD Ar 
996 Weet Federte SL 
Tel.: Boll Main 6860. 

Irodavezető: Mlhék Sándor.

WHEELING, W. VA^ MARTINS 
BY, DILLONVALE, CONGO, O. 

KÖRNYÉKÉ:
«iiirsiÄ6 w

WEST V1 ^VlLAMoIc: V,IIOmlA

80x 432. Ca

Telefonáljon a eirae Btrm.ly részé.

FRANK G. WUWN1
3B14,LOKa7n6AVENUE.

a Turn NaUal seem«rt.
Unis Ambulance. — Invalid koala.) 
•ell Harvard 1711. — Cvy. Lersm '

5C
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Seregestől Az emberséges
érkeznek ismét uj jövevények Amerika 
földjére. A világháború viharzása alatt 
szünetelt a bevándorlás és csak elvétve ér­
kezett elszánt ember az Újvilágba, 
hogy ‘ ‘ szerencsét próbáljon Végéiért a 
háború és meg sem száradt még a tinta a 
hatalmas békeszerződéseken, máris megin­
dult a népvándorlás Amerika felé.

A háborusujtotta, elszegényedett európai 
országok népe az ígéret földjét látja Ame­
rikában és itt keresnek feledést, itt keres 
nek emberi életet, hosszú esztendők kínos 
nyomorgása után.

A háború vesztes országok népe nem in­
dult még meg, ő előttük zárva marad » 
szabadság földjéhez vezető kapu. De a je­
len állapot nem tarthat sok*» Rövidesen az 
Egyesült Alamok is aláírja a békeszerződé 

* seket és Megszűnik az a lehetetlen helyzet, 
hogy békés időkben is ‘‘ellenséges idege­
nek“ nagy csoportja él e földön.

És megindul majd az áradat, a háboru- 
vesztes országokból is és napról-napra több 
ésÁöbb ember kér beboesájliat a negyven- 
nyolc állam országába.

Amerika szeretettel fogadja az uj be­
vándorlókat. Az Egyesült 'Államok gondol­
kodó politikusai tisztában vannak azzal, 
hogy a legnagyobb és legértékesebb nemzeti 
vagyon nem az ország által felhalmozott 
szédületes pénzértékü aranykészlet, hanem 
a munkáskezek munkája, a termelés hatal­
mas eredménye.'

Mindenkit szívesen lát Amerika, aki dol­
gozni akar. aki hasznára akar lenni ennek 
az országnak. És a becsületes munka az a 
titkos jtl, mely megnyit minden kaput, 
lepattant minden lakatot az érvényesülés 
felé vezető utón. -

Ha váratlan
csapások érnek az életben, mindig gondolj 
arra a magyar mondásra, amely nagy bölcsen 
azt állítja: “nem az a legény, aki adja, 
hanem az, aki állja.“ Az élet viharában 
azok érvényesülhetnek csak, akik megvetik 
lábukat és’ bátran néznek szembe minden 
veszélyével, akik megírzik ugyan a sors 
szeszélyes játékát, de a végső _ győzelem 
tudatában mosolyognak a legerősebb csa­
pások nyomán.

-Az élet nem eg/éh, mint küzdelmek sza­
kadatlan láncolata. Még a kivételes kivált­
ságosak is ősmerik a sors sújtó kezét.

A legnagyobb vagyon, a legelőkelőbb 
születés sem" mentesíthet senkit attól, hogy 
ugyanolyan könyörtelenül látogassa meg a 
szenvedés, mint a beteg nyomorgó mun­
kást. &. ebben a harcban a munkásé, az 
előny, mert nagyobb bepne az ellenálló- 
képesség. mert megszokta már. hogy “állja 
az ütést" és ha kiállotttalpra áll és elöl­
ről kezdi újra. ,

világnézetnek ebben az embertelen küzde­
lemben, amely manap szerte a fokfterA- 
ségen lefolyik, meghaló kísérő mozzanata a 
szomorúság. Mindig voltak érzékeny lelkű 
emberek, akik a világ sorsát a szomorúság 
kíséretében nézték, de a szomorúságukat 
könnyebben tudták ellensúlyozni vidám 
emlékekkel, víg jelenségekben, örvendetes 
mozzanatokban bővelkedő jelennel, mint a 
mai ember, aki a szomorúsággal túl van 
halmozva Az önzés, amely szétrombolja az 
otthon békéjét, a baráti kötelék erejét, a 
mely ledönti a trónjáról a szeretet árnyé­
kát is, amely nemzeteket egymásra uszít, 
népeket egymás ellen kerget, a nemes gon 

* dolatokat és cselekedeteket a mocsárkan 
füröszti meg, s az aljasság uralmába szíve­
sen beletörődik, az igazán emberséges vi­
lágnézetet tekinti a legnagyobb ellenségé­
nek. Az emberséges világnézet antithesis- 
az önzésnek s mert keservesen kiélezettek 
az ellentétek, sátáni ellenfelét csakis a szo­
morúság tekintetével tudja végigmémi. A 
szomorúság részvétet jelent még az önzés­
től elkábultakkal szemben is.

A minap egy öreg angol publicista hosz- 
szabb tanulmányt irt Lincolnról. Szemelve 
sen ismerte s a tapasztalatait a mélységes 
szeretet szavaiba gyömöszölte, hogy mennél 
szebben adózhasson a legemberségesebh 
amerikai emlékének. S a eikkében a többi 
között azt mondja, hogy Lincoln 'elitének 
leghűségesebb kísérője a szomorúság volt. 
Talán az egyetlen kimagasló államférfin, 
aki. minden alkotó és energikus volta elle­
nére. a nemzetek sorsának bizonytalan vol­
tában az egyén sorsának bizonytalan voltát 
is látta. Nagy volt s a szomorúságba egv- 
arányu volt a nagyságával. Amikor az 
északnak harcba kellett mennie a déllel, 
könnyezve gondolt azokra a fiatal életekre, 
amelyeket a háború ki fog oltani. Érzé­
kenysége olyan volt, mint a művészé a az 
őszinte művész csakugyan a legembersége• 
sebb ember, mert akkor is szenved, amikor 
másoknak az embertelen környezetben még 
csak eszébe sem ,jut, hogy a szenvedés és 
szomorúság élő valami.

Mennyire kívánatos volna, hogy az em­
beriség ezt a nagyságot is lássa Lincoln­
ban. Mennyire kívánatos volna az ember­
séges világnézetnek a földtekén való szét- 
ágazása. Mennyire szükséges volna, hogy 
ebből a világnézetből következetesen az em­
beriségne# fájjon a silány sorsa s csak­
ugyan arra törekedne, hogy azon változ­
tasson. Valóban kétaégbeejtőnek kellene 
gondolni a jövőt, ha vigaszképen nem gon­
dolnánk arra, hogy vannak olyanok is, a 
kiknek emberséges világnézetük van s a 
kik ennek a magját elszórják a jövő nem­
zedékének a lelkében is.
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Farkas Pál:

A primadonna Hiába, n 
lehet let«: 
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yirosrradrsi
York bitstK 
engedi magi
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rosszak a ő 
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CSAK családi vacsorák ne vol­
nának a világon. 1 gaián 
nem értem, mama, hogy 
mién kellett mindenáron 

ide jönnünk.
— Ugyan. Stefi. Az unokanővé­

red el jegy lésén csak ott lehetsz.^ 
— Unekanóvérem — unokanő- 

xérem 1 Háromszor sem beszéltem 
vele az életemben. Undorodom et­
tél az egész népségtől. Kopottak, 
szürkék, unalmasak és. kiesinye- 

• sok. Rbben a bálban tűrhetetlen 
ezappanssag -van.

— Egy két érára azért barátéi 
I gsa lehetnél velük.

A beszélgetők időközben felér­
tek a negyedik emeletre. Kgy pil- 

L Unitra megálltak, hogy lélekletet 
vegyenek, eaak aztán keresték 
mag a falyoaön a lakás számát. 
5k folyosó kosssu volt éa valami 
nedves psmkssság áradt ki belőle, 
odalenn az udvaron egy petróleum 
lámpa égett, annak a világa pislo­
gott faL A lépenő házban gáz is 
veit, egy egy láng mindegyik eme­
leten. Stefi oemerázkódott.

— Brr! Megtelnék, ha ilyen 
bolyén kellene laknom.

'‘Stella’'-színház fiatel 
I veit. as arcképét pedig 
kéeöoaége olyan jól is­
it • miniszterelnökét, 
nek szokatlan mámort tó. 

__ sikerei voltak, olyan si­
kerei, amilyenekből nálunk csak 
es operett-primadonnáknak jut ld. 
A pajkos jókedv, smelylyel estén 
kint ett bemlett a színpadon, 
megrénaegnette a nézőket ft» Stefi 
mieilrsek -mellett még tiszteeaéges 
veit, igoaán tiseteeeége*. legalább 
miodeski így tadta. Nem csoda, 
be oikéayestettek.

Sft most el kellett jönnie az 
unok iné vére eljegyzésére a Külső

gosan. Voltaképpen nem is kérdez­
te, csak önkéntelenül kimondotta 
a nevet, amelylyel már betek óta 
foglalkozott.

A leány megállóit. Arcán most 
őszinte pir volt, a szenvedély és 
a harag pírja.

— Ne emlitae azt s nevet Gyű­
lölöm azt zz embert. — érti, gyű­
lölöm. Ne említse előttem.

- Barna lelkében csodálatos emlé­
kek ébredtek fel. YaUha régen •» 
is olvasott lovagtörténeteket. A 
lovag megjelenik és megbosszulja 
a király leányon ejtett sérelmet. 
Igen, igen, ez a találkozás nem 
volt a véletlen müve. A végzet 
beavatkozott az ö javára — és fae- 
ki nem szabod eUvalaaritnts az al­
kalmat, akkor mindent nyerhet — 
mindent. Nagyszerű, ennpompás 
szavakat keresett, de eaak annyit 
mondott:

— Nem merem elhinni, hegy as 
az ember megmerte volna sérteni ■ 
n agyéi dot.

Stefi ismét felkacagott
- Maga még nagyon naiv, édes 

barátom. Kgy színésznél megsérte­
ni — de nagy dalogl treu, ha 
legalább szeretője volna, aki meg­
védje. De egy magányos, védtelen 
nő, akinek nincsen senkije, azon 
mindenki gézeiket

Barna keze ökölbe «erűit.
— Az mojd elválik, — dőrmog- 

te maga elé.
Stefi kezet nyújtott neki. Az 

előbbi nagy föl indáié« már elpá­
rolgott.

— Maga jé fia. — ewodotu 
még egvsner. — Seep veit begy 
elkísért. De most kosa kell siet­
nem. Uten vele.

De az a gondolat, hogy más vala­
ki állandóan a közelében lehet, 
hogy talán csókolja, öleli is, ez a 
gondolat dühbe hozta. Ilyenkor 
fantasztikus terveket kovácsolt. El 
fog menni Stefihez és beszélni fog 
vele Vagy még jobb, Írni fog ne­
ki. Naponta két-három levelet is 
megirt, tüzes éa megindító levele­
ket, de természetesen egyiket sem 
küldötte el.

Egy tavaszi estén aztán talál­
kozott Stefivel. Ismét a szigeten 
kószált, a nagy fák aUtt már las­
san szétterjedt az alkony és Barna 
hazafelé indult. Éppen a nagy fa­
sor végére ért, amikor hirtelenül 
szemben állott Stefivel.

A leány is egyedül sétált. Az 
area kedvetlen volt mereven né­
zett maga elé és esak akkor vette 
észre Barnát, amikor az már har­
madszor köszönt. Az elad pillanat­
ban értelmetlenül bámult reá, lát­
szott, hogy nem ismerte meg.

— Nagysád már talán nem is 
emlékezik reám. — dadogta Bar­
na. — A Janka esküvőjén .

A primadonna arcán ismét meg­
jelent a gépmosoly.

— Oh persze. Hogyne emlékez­
ném. Hiszen olyan kellemes este 
volt.

-HzóteUnul mentek egymás mel­
lett egy ideig.

— Nagysád rosszkedvűnek lát­
szik, — jegyezte meg Barna.

— (hl ó dehogy. Miből gon­
dolja!

— Az area elárulja, fts azután 
— az ember megérzi az ilyesmit.

A leány felkaeagott. Kellemet­
len Kacaj volt.

— Ne mondja. Hát maga csak­
ugyan még hies aban. bogy az em­
berek éreznekt

— Nem tudom, hogy mások 
éreznek-e — mondotta Barna egy­
szerűen. — De én érzek és min­
den érzésem a magáé.

A következő pillanatban már 
megijedt a saját vakmerősége 
miatt. De a hangjában volt valami 
meleg közvetetlenzég, amely Ste­
fit meglepte éa kellemesen érin­
tette. A melegség jól esett neki. 
Kissé elgondolkozott.

— Elhiszem. Maga jó fiúnak 
látszik. Maga ugy-e, nem fog so­
ha senkit sem gyötörni, senkii 
sem kignnyelni, senkinek a gyön­
gédségével viszaélni!

Az utolsó szavaknál már a szen­
vedély fölülkerekedett benne. 
Barna egy pillanatig csodálkozva.

_ Igazán! Akkor majd mindig
udanézek.

Barna -ur fülig pirult.
— Nem fogja elfelejteni!
— Csacsi. Már hogy felejteném 

el! De ne legyen ilyen szőtalan. 
Beszéljen valamit saját magáról. 
Mondja, micsoda maga!

— Én — én egy nagyon szürke 
pálván vagyok. Az adóhivatalban 
dolgozom.

— Az adóhivatalban! Milyen 
érdekes. Akkor ugy-e, nagysze­
rűen tud számolni!

Uh, szóra sem érdeme*. De 
mondja, igazán érdekelik ezek az 
unalmas dolgok!

— Engem Bünden érdekel, ami 
magára vonatkozik.

Ha Barna ur valaha életében 
már besaélt volna primadonnával, 
tudta volna, hogy mindaz, amit 
Stefi mond. körülbelül annyit je­
lent, mintha az időről vágj- a hi­
deg tokról beszéltek volna. De ő 
még sohasem beszélt primadonna; 
val m eaak igen ritkán ivott vö­
rös bort. Éa éppen ezért éjjel egy 
órakor olyan kedélyállapotban tá- 
voaott az estélyről, amelyet eddig

» főváros

Az adóhivatalban egy idő múl­
va megállapították, bogy Barna 
Tamás megbolondult. Olcsó, de ri­
kító nyakkendőket visel, a dél­
előtti sörét pedig nem issza meg. 
ellenben minden este ott ól a 
•'Stella' színházban Hárman is 
látták, különböző estéken ugyan­
annál a darabnál. Világos, hogy 
megbolondult.

A kollégák egyelőre tévedtek. 
Barna Tamás még nem bolondult 
meg. Lelki állapota azért még sem 
volt irigy!ésreméitó A városban 
mindenütt azt beszélték, hogy az 
ünnepelt primadonna a közel jö­
vőben vinmnvonul a színpadtól és 
egy ismert festő neje lesi. Barna 
látásból ismerte a festőt is. Hires 
nőhódi tó hírében állott. tömör, 
bronzazinü profilja pedig mindig 
gyakrabban jelent meg Stefi pá­
holyában. Azt beszélték, _ hogy 
Stefi tisztára elveszítette az eszét 
é* bolondul azereti Csatból A fes­
tői Csat huak, hívták.
. Barna ez időben sokat sétált. 
Hivatalos órák alán kiszökött a 
szigetre és órákig rlkódorgott a 
kársak alatt. Minden reggel elha­
tározta. hogy kiveri fejéből azt az 
ostobaságot. Aztán egész nap is­
mét Stefire gondolt. A leány

szorult a 
front pon­
téira volt 
Central Pí 

A Centn 
zonyos 
kére, a 
rul.

Azok. 
la, bogi 
lakik elegi 
«Idáidon. v 
ban az east 
az egésztr* I 
a szerelem 
Szigetre, m. 
ban egy /t 
volna létesít 
francia ne 
adni. ezt: : 

Ebben a 
* r

ható vizsgái 
lentés aí*^- 
Central Pa 
asében több 
napszáilta i 
den egyéni 
Megvárjak 
szálltát a s 
addig mara 
a romanhki 

Igaz, .var 
ban. akik n 

Rive

as éjszakáiBarna Tamás 
elhatározta, hogy le fogja ütni 
Csáthot. Le fogja ütni, mint egy 
veszett kutyát. Megérdemli.

Másnap reggel elment a hivatal­
ba. -Mialatt a számokat rótta, egy­
re Csáth járt « centben. Le fogja 
ütni. Stefi meg fogja látni. Bogy 
védtelen művésznőket sem bántal­
mazhat senki nem büntetlenül. Ar­
ra, hogy voltaképpen mi történt a 
kettő között, nem is gondolt ti 
eaak azt éreste, hegy fgy nagy 
bűnt kell megboaszalnia Le fogja 
ütni Csáthot. Azután megverrk- 
szik vele, vagy becsukják — 
mindegy. A födő log. hegy Stefi 
megkapja az elégtételt, fi* pedig 
ö tőle kapja meg.

Délután egy vsa bős ért vásárolt 
Egy kemény, négy-gyűrű* vas- 
boxert. Azzal fogja leütni Czáth. t

Este elmeet Csáth műterme elé 
és várt. Előbb vagy utóbb haza 
kelhjönnie. A festő «kéig késett. 
Az eső is megeredt, aztán ismét 
elállóit. De Barna nem mozdult a 
helyéről. Várt.

.Éjfél felé egy kocái robogott a 
csendes utcán keresztül. A műte­
rem előtt megállón. Rs ö.

Barna ökölre «ontotta a kö­
zért. Most már azt ie tadta. hogy 
mit fog a festőnek a szemébe vág­
ni. Csak ennyit: •*- Egy védtelen 
nő helyett — Aztán leüti.

A festő csakugyan kiszállott a 
kocsiból. De nem jött egyedül. A 
kocsiból egy nőt segített ki, aztán 
idegenen kutatott a kapukulcs 
után. Barna még mindig .az ár­
nyékban állott A gázlámpa fénye 
most egy pillanatra reáesett a nő 
arcára. Barna azonnal megismer­
te. Stefi volt

A festő időközben megtalálta a

Becsengettek A kis. homályos 
illl«nhthan Janka mamája han­
gos örömmel borult a nyakukba. 
(Az unokanővért Jankának hív­
ták.!

— Cüakhofv eljöttetek.
A lakásban vagy huaaan lehet­

tek. Cbupo rokon. A vőlegény 
azonkívül elhozta a legjobb barát­
ját is. Barna urat akivel együtt 
dolgozott az adóhivatalban. Barna 
uiü érezte az este ünnepélyességét 
és egy vadooataj Ferenc Józaef- 
kabótban jelent meg A Ferenc 
Józaef-kahátnak köeziinhette. hogy 
Stefit ő vwette amtalhoz.

A művésznő ottnlt a bálóazobi- 
ból átalakított ebédlőben és szo­
morúan nézte a hideg tokot, ame­
lyet elébe tettek. Nem emlékezett 
ecetre, hogy valaha ilyen rosszul 
érezte volna magát. Később mégis 
odafordult a momazédjihoz. Az ar- 
eán ekkor már ott ült az z gépies 
mosoly, amdylyel fegyelmezett 
primaidonna-arcide.gr k mindent 
leplezni tudnak.

Barna urat a mosoly egy kis
savaiba hozta.

— Bégi tisztelője vagyok nagy- 
sádnak, — mondotta aztán me ró­

tt tefi kedvesen mosolygott 
— Oh, Istenem. Igazán tetszem 

magának a színpadon!
— Maga az egyedüli nő, akinek 

• színpadon jogosultsága van. 
Stefi szerényen tiltakozott 
— Ok dehogy, dehogy. A töb­

biek is nagyon szépen játszanak 
— Mi ezek magát látom, — 

mondotta Barna ur. Most egy kis 
vörös bort is megivott, átlói na­
gyon melege lett. — Valahányszor 
esak tehetem, mindig megnézem 
magát. Ott ülök mindig az első 
cmdwüo, e hatodik sor szélén.

iRTAt
SZALAY FRUZINA

III* to« rózsát ezzé lem áaférzőt zz kztzz
•tezreeé májé» reggelé». ják a 

szállt 
hogy keblei 
a tenger 1. 
sát és a t»l 
kevesebben 
lesznek azoi 
ba mentiek 

Forszé. * 
relrni ügy in 
humor»» ol 
rend éber 
a különbőz 
helyeket k 
vekkel illet 
ik helyet

Hal ez rezget, merre vas?
Elláét a kőéhez eyemtelee.

Ée aki

ijedten nézte Aztán eszébe jutot­
tak a pletykák. Nem akarta ki­
mondani, de a festő neve önkén­
telenül is a nyelvére tolult. - .

-l Csáth! — kérdezte félhan-

olyan beesületeeen nézett reá, 
olyan kedvesen, őszintén beszélt 
vele: ez eaak nem lehetett 'komé­
dia! Persze, azt belátja^ hogy 6 — 
Barna Tamás,— nem való hozzá.

kulcsát és a pár besurrant a ka
pun. Barna Tamás pedig ott ál
lőtt a sötétben és mereven utánuk 
bámult.
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SZERELMESEK ROSSZ VILÁGA NEW YORKBAN
New York városában épen olyan rosszaiba lakás viszonyok, mint máshol az 
Egyesült Államokban. — A rossz lakásviszonyoknak az a következménye, 
hogy az ifjú lányok és ifjú emberek nem űzhetik kényelmesen a szerelem mü 
vészeiét.— Most már nem a parlorban, hanem a parkban udvarolnak az ifjak-

Hiába, most már végleg nem 
lehet letagadni, hogy az Egye­
sült Államokban általában na­
gyon rosszak a lakásviszonyok. 
Hogy mennyire rosszak, azt sem­
mi se igazolja jobban, minthogy 
New York is ezt jelenti. Pedig 
városrendészeti dolgokban New 
York büszke szokott lenni és nem 
engedi magát a többiektől lepipál­
ni. Most azonban már ez a Met­
ropolis is kénytelen beadni a de­
rekát.

Tekintettel arra, hogy ilyen 
rosszak a lakásviszonyok, a szere­
lemnek is rosszul megy. Annyira 
rosszul megy, hogy a szó szoros 
értelmében hajléktalan lett. Ki-

aUgutjá'’-_flak, a másikat a ‘‘Sze­
relmesek ‘ fészke "nek. a harma­
dikat I “Madarak búvóhelyének.”

Az anyáknak, persze, nem va 
lami jól esik a dolog. Ők jobban 
szeretnék, ha a kis Willit nem kel­
lene mindég elküldeni a Lueille 
után. vagy a Mary után. ki a. 
Ventral Parkba, a laguna köze­
lébe." Kiérkezik azonban a vacso­
ra ideje, a Lucille, vagy a Mary 
sincsen odahaza, a lakás a Vo 
Iumbus Circlet81 északra fekszik, 
a mama felszólítja tehát a fin 
magzatát, hogy menjen el a Cent­
ral Parkba, a laguna közelébe é- 
keresse meg a Maryt, vagy a Lu- 
eillet. Megmondja a Willinek a

ritka a nyilvános parkban ma New 
Yorkban, de még az sem, hogy 
ifjú hölgyek a barátaiknak és a 
barátnőiknek partyt rendeznek. 
Azt a partyt. amit ezelőtt odahaza 
rendeztek a parlorban. most a 
nyilvános parkban rendezik. Még 
lampionokat is visznek magukkal.

Süt az sem ritka, hogy a közel 
ben lakók az öreg családi gram 
mofont is kicipelik. —-c

A múltkoriban a detektívek 
megrédolták ezt a kerületet, ami 
körülbelül hat blokk hosszúságnál^ 
és ugyanannyi szélességnek felel 
meg. Nem kevesebb, mint három 
száz párt találtak a bokrok között 
és a különböző padokon. Minden

fel jöttét és pirulva fordulnak el, 
ha automobil, vagy lovas ember 
közeledik ....

Mint már említettük, a rend­
őrség nemcsak, hogy nem jár el 
a szerelmesekkel szemben, de meg 
is védi őket. A-rendőrségen is van­
nak emberséges gondolkozást! 

emberek, akik azt mondják, hogy 
a szerelmesek nem rosszaságból 
nézik egymás szemét a parkban, 
hanem szükségből. A rendőrségen 
is nagyon jól tudják, "hogy egy 
fiatal lánynak, aki talán rgéea 
nap dolgozik, valami szórakozásra 
van szüksége. Hazamegy a mun­
kája után. haza, egy meglehető­
sen piszkos és túlzsúfolt lakásba.

szorult a pariőrból, sőt még a 
front peresről is kiszorult, kény­
telen volt elbujdosni a parkba. A 
Central Parkba.

A Central Parknak is egy bi­
zonyos részére, a lagúna környé­
kére. a hetvenkél.tedik utca kö­
rül.

Azok. akik tudomást vettek ró­
la, hogy a szerelem többet nem 
lakik elegáns palotákban a west 
oldaldon. vagy bútorozott szobá­
ban az ernsten, azt mondják, hogy 
az egészben csak az a kár. hogy 
a szerelem nem költözött el egy 
azigetre. mert akkor New York­
ban egy városnegyedet lehetett 
volna létesíteni, aminek gyönyörű, 
francia nevet is lehetett volna 
adni. ezt: “Isle D"Amour."

Ebben a lakásnélküli szerelmi 
ügyben 4 rendőrség legutóbb be­
ható vizsgálatot tartott és a je­
lentés arról számol be. hogy a 
Central Parknak az említett ré- 
ezében több szerelmes gyűl öaaze 
napszállta után, mint a város min­
den egvébb részeiben összevéve. 
Megvárják a prózai napnak a le-’ 
szálltát a szerelmesek és legalább 
addig maradnak a parkban, mig 
a romantikus hold fel nem jön.

Igaz, vannak még New York­
ban. akik még most is frekventál­
ják a Riverside Driveot. ha le­
szállt a nap és feljött a hóid, 
hogy kebledre .borulva hallgassam 
a tenger felé siető habok susogá- 
sát és a többi. Ezek azonban mind 
kevesebben lesznek. Egyre többen 
lesznek azok. akik a Central Park­
ba mennek.

Persze, ennek a azomom sze­
relmi ügynek megvannak z maga 
humoros oldalai is. A humort a 
rend éber őrei képviselik, akik 
a különböző, bokros és árnyékos 
helyeket különböző csintalan ne­
vekkel illetik. A rendőrök az egy­
ik helyet elnevezték “A babák

mama. hogy jól nézzen meg min­
den padot, jól* de jól benézzen 
minden bokor mögé. mert más­
különben nem fogja megtalálni a 
Maryt. vagy a Lucillet. fis a ma­
mának igaza van. Jól be kell 
nézni a bokrok mögé, mert sokan 
vannak a szerelmesek és síimen 
a bokrok, fis Willi jól teszi, ha 
korán indul el, mert a lagúnát 
megkerülni annyit tesz. mint öt 
mértföldet gyalogolni.

Tagadhatatlan azonban, hogy 
a Central Parknak ebben a részé­
ben gyönyörű helyek vannak, 
ahol igazán nagyszerűen el lehet 
bújni, ahol valaki a szó szoros ér­
telmében a szabad természetben he­
verhet. Egy szerelmes pár elüldö­
gélhet egy öreg tölgyfa sürü lom­
bozata alatt, elandaloghat, elsut­
toghatja egymásnak mindazt, ami 
a szivét nyomja és nem is sejti, 
hogy húsz lépéssel mellette egy 
másik pad áll, ahol ugyanilyen 
szerelmes pár ül. aki ugyanazokat 
a szavakat mondja, mint 6. Kx 
mind á két pár meg van győződ­
ve, hogy egyedül van az egész 
parkban, a csillagos ég alatt nin­
csen senki más. aki hasonlóképen 
érezne. mint 5.

És. mint föntebb már említet­
tük, az egésznek a rossz lakásvi­
szonyok az oka. Ezért van az. 
hogy az idei nyáron — ezt sta­
tisztikai adatok igazolják — sok­
kal több szerelmes fordult meg a 
Central Parkban, mint az előző 
nyáron, vagy akármelyik előző 
nyáron.

A szülőknek nem megy olyan jól, 
mint kellene. A «sülök ennek kö­
vetkeztében kénytelenek voltak 
kisebb lakásokba hurcolkodni. 
Ezekben a kisebb lakásokban pe­
dig nincsen elég hely árra. hogy 
a "Lueille. vagy a Mary a szerel­
mi inklináeiójának hódoljon.

Nemcsak a szerelmesk^dée nem

egyes pár roppant meg volt ijed 
ve. Minden egyes esetben kijelen­
tették a fiatalok, hogy odahaza 
nincsen elég hely, hát nem tudtak 
otthonmaradni és beszélgetni, De. 
szemmel láthatólag, nagyon meg 
voltak ijedve. A detektívek nem 
bántottak senkit, mert utasításuk 
volt a főkapitánytól, hogy hagy 
ják békében a fiatalokat, hiszen 
nem csinálnak semmit, ragk shban 
az esetben tartóztasson te valakit, 
ha azt látják, hogy az illető- meg­
sérti valami képen a törvényt A 
detektívek azonban nem találtak 
senkit, aki megsértette volna a 
törvényt. '

A szerelmesek mulatságát a 
Central Park kellős közepén néha 
ugyan elrontja az. hogy az arra 
haladó automobileeok az első lám 
pájókból hideg, kellemetlen fényt 
vetítenek rájuk. A szerelmesek 
ilyenkor pislognak, kapkodják a 
fejüket és rosszakat kívánnak az 
automobil vezetőjének.

Ennek a helynek a közelében 
van egy szálloda. Knnek a szállo­
dának a tetejére nemrégiben egy 
villamos hirdetési táblát helyez­
tek H. A hirdetési tábla fehére 
és hatalma» villanykörtéi igen in- 
diszkréten világították meg napo­
kon keresztül épen azt a helyet. 
ahol a szerelmesek tartózkodni 
szoktak. Három napig tartott ez a 
kellemetién-állapot. A negyedik 
nap reggelién a szálloda igazgatója 
rózaasxinü éa illatos ki» levelet 
kapott, persze, névtelen levelet, 
amelynek írója arra figyelmeztet­
te a szálloda öreg igasgatóját, 
hogy egyszer volt ő ie fiatal, hát 
mit akar, márt nem engedi a fia­
talságot nyugodtan mulatni t 

A lagúnán keresztül van agy 
kis hid, amely különösen ked­
vez a szerelmeseknek. Esen a ki- 
daeskán «{eretnek álldogálni li 
nézni a naplementét, vagy a hold­

sutét, kanyargó lépcsőn jut fel 
oda. nincs a lakásban levegő, en­
nek a szegény fiatal lánynak leg­
alább égj kis levegő, kell és ro­
mantika jkrll, hangulat kell egy 
kis szereltem, egy kié holdvilág 
— legyen valamije amire emlé­
kezzen. ha öreg less.

Ezért nem csínéinak a szerelme­
sek ellen semmit.
» Az egyik rendőrörmester mond­
ta többek között: <

— Ne tessék azt hinni, hogy K 
new yorki lányok rosszait. Cask 
nagyon rossz helyzetben vannak 
szegények Mit csinálhatnakt Meg­
figyeltem. tis lány közül kilenc 
munkába jár nappal. Este meg 
kimegy a beat fellow járat Hát tlg- 
sék elhinni, ha nekem lányvM 
lenne, nem bánnám, ha ugyanagy 
élne. Inkább járjon nappal munká­
ba és este menjen ki a partba egy 
kicsit szórakozni, mint hogy ne­
kem egész délelőtt az ágyban hen­
teregjen. azután kimenjen valame­
lyik nyilvános fürdőbe ti egén 
nap olyan ildomtalan fürdőruhá­
ban lógjon, mint egy Aphrodité.

fia a rendőr ezt es utolsó szót 
nagyón mérgesen mondta.

Amerikai ez a felfogás, tipiku­
san amerikai, de egészséges — 
meg aztán: máskép*úgysem lehet 
elintézni.

A parkban este, ha nineeen hold­
világ, ott ülnek a sötétben és bá­
mulják a nagyszerű fényt a Fifth 
avenue felett, nézik 4 csodapalt^ 
iákat, amelyek ilyen estéken bet*-* 
lenyúlnak az égboltba és a szerel­
mesek - ilyenkor egymás villára . 
borulnak és hangtalanul is egy­
forma gondolatokat színek.

"fr álmodnak éa várnak és re 
mélnek és életük legszebb. leg­
szentebb idejét élik.

Volna valakinek szive megzavar­
ni őket!
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Mosson Dörzsölés Nélkül Egy Centért.
H» alt akarja. hocT esz heti ruhája ki lesyen IV \ sééz\ ' 1) \ % \ 1 

maivá e«y centírt hófehérre minden dórmeSMa 17 .1 1 ) J\
nélkül, akkor használja a Mitchell Magic. Moo« A J Vp-K/L ( r> I
Port. Nem ártalmas a ruhára. aem_a kérni. JzS&SjL A
Mesnuhltja a leskeméityebb rtojt to. Klveeil a / Npn^m JK b/1 X
setrpecaétet. vért. atb. a nincs benne mérem- aj I / / fT*#4y. J[ [ I 
mely tünkre tesal a ruhát a harmadik mosás- ^x\\ \ \km«V jJÉi / ' 
nál Mesére a feleeécei eséaaeé*. esz «eatat? /
Mosassa meg. ml sdunlt egy dollárért annyit, V . z—1
mtoMmés'Ur^uAgok három&t. PosteköltsCg 1* Ts MVSÜWiB
cent. Egy csomag t hónapra elóg. írjon magya- v _L
rul. mert magyarok vagyunk. '

MAIL ORDER HOUSE
GLENFIELD. N. Y.

Ha beküld Ji.OO-t.l’gvnókük kerestetnek.
kap egy doUároa ajándékot a a pootakülteéset la
ml flaetJOk akkor.
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A BOLYGÓ
NŐVÉREMMEL már idea- A Bolygó! Ez roll » mi bűsz- 
lova egv óra ól» Irskelöd krhágunk. Gyönyörű autétprj lo 
tünk »' kapuban Ha vala-* volt. fehér esillaggal a homlokán.

A sörényébe — az akkori divat 
kzerint — piros pántlikét font az 
édesanyám. A kigyósi Wenckbeim- 
ménesből vette az apám három­
száz forintért. Kedves, jóindula­
tú paripa volt, nyugtalanul fi­
cánkolt, ha meghallotta valame­
lyikünk hangját, röhögött, ha be­
mentünk az istállóba é* kapált az 
első lábával. Finoman, szinte gyön­
géden vette el a kifeszitett apró ' 
tenyerünkről a cukrot és ilyen­
kor furcsán villant meg rózsa­
színű, feketepettyes Ínye és a sár­
gás fogsora.

— Csutakoljátok meg a Boly­
gót. Holnap, holnapután pihen­
jen. A Rigóra ülök.

— Miért? — kérdezte az édes­
anyám.

— Holnapután jön a király. 
Akkor már lobogódiszt öltött 

az egész Debrecen. Várták a ki- 
rályt, aki meg is érkezett a kellő 
időben- A harangok zugtak-kong- 
tak, eget verő jé! jenzés hangzott, 
morajlott, harsogott a vasúti állo­
más felől, fcs a kövezeten, melyet 
sietve raktak le a kinálylátogatás 
hírére a tálján kőművesek, lassú 
ügetésben kocsizott végig első 
Ferenc József a város/ saHangos, 
ötösfogatán. LisztcskéH|táboniagyi 
uniformisban volt és siiriin sza­
lutálva fogadta az alföldi magyar 
nép hódolatát ...

Az apám. — emlékeznek még 
erre Debrecenben, — ott lovagolt 
a király-vivő hintó előtt, a Boly- 

I gón. A csákója rohamszija körül-
---- ---- , -------- •;>- . ... «szaladta a szép. szabályos arcát,
•olt alatta, a lábait úgy rakta, mel , nem tudott elékteleniteni
—— Zd m m«t *bta*l na If Ihű fiktrtl? V AZ ! * „ - , , , « i /eg)- hatalmas dzaida-szuráa. A fe­

hérprémes , mentéje pányókára 
volt vetve és feszes tartással, nagy­
szerű büszkeséggel ült a lovon, 
fo, a Bolygót Még ma is azt kell 
hinnem, hogy a Bolygó tudatá­
ban volt annak, hogy a magyar 
király kocsija előtt viszi a gaz­
dáját. fon. aki a piac-utcán egy 
akácfa tetején kuporogtam, köny- 
nyes szemmel vallottam be ma­
gamnak, hagy nagyon büszke va­
gyok az apámra, rögtön ott, a 
recsegő ágak között- elhatároztam, 
hogy én is huszártiszt leszek, csak 
huszár és semmi más és képzelet­
ben rögtön egy állást szereztem 
magamnak, amely állásban sohase 
lett volna más kötelességem, mint

melyikünk be is szaladt a 
házba, a másik hűségesen olt ma­
radt előőrsnek. Egyszerre csak 
a húgom lelkendezve szaladt be 
érteni:

—- Jönnek 1
Haoyat-homlok rohantunk ki a 

házból. Még nem láttunk semmit. 
De a Simonyi-ut felöl trombita- 
azó harsogott. Lélekzet fojtva fi­
gyeltünk abba az irányba, fos né­
hány, pillanat múlva ütemes pat­
kó-csattogás zajlott a kövezeten 
és kibontakozott a hatodik huszár- 
iiázad körvonala az ut fii kis 
■ott.

A trombitásad elhalt. Most a 
katonák dalra gyújtottak. A mi 
szivünk repesett a gyönyörűség­
től.

Ahogy közelebb jöttek a lépés­
ben is poroszkáló lovakon, csak­
hamar kivettük a huszárcsapat 
lilén az édesapámat. Mögötte por­
éi nótafrlhőbe burkolva a század. 
Harsogott, zengett az ének:
Páros élet a legszebb a világon. 
Párjával él a madár is az ágon. 
•Jtem bánom én. akármit is beszél­

nek,
Kieresztem fülem mellett a szélnek. 
Böpke szellő ragadd el,
Bánátimat tagadd el,
páros élet a legszebb a világon.

’ Az apám mereven ült a lován, 
nem nézett se jobbra, se balra. 
• széles, kosira* tnarkolatu ki­
vont kardja villogva pihent » 
Vállán. A Bolygó kényesen tán

mint egy rátartós kisasszony. AZ 
apám nem törődött azzal, mi tör­
ténik alatta, mögötte, nézett me­
reven előre és valami hallatlan 
fölényeeség volt az egész tartá­
sában Akár egv kisisten. 

s — Aáállj!
W Hosszasan, elnyújtva hangzott 
a vezényeó. A Bolygó megállóit, 
mint a eövek. fis mögötte meg- 

egész század, lovak 
ficánkoltak, tarsolyok zörögtek, 
csákók billentek előre, de csak 
egy pillanatra. Aztán mély csönd 
lett. A század oldaláról előrug- 
tatott Kottása Ede főhadnagy és 
Villogó karddal tisztelgett az apám 
előtt Az apám kardja feleletül 
suhogva villant meg a levegőben 
és pár kemény szót mondott. A

a covek. fos mögötte meg- >kiof# t,t,j*n kuporogtam, köny 
^DAoltak egímZ “ d- - *k »'S« Krémmel vallottam be ma

fa pár kemény azot mondott a ^ ^ aMn-tt pany6kira Te. 
főhadnagy újra tisz e g , mentével és leeresztett roham­
rövid vágtában a század élére 
lovagolt és vezényelt: (

— Hatodik száázad — iiiindulj! 
* Elindultak az izzadt lovak, há­
tukon a poros huszárokkal. És a 
Péteríia-utea távolába veszett a

tett mentével és leeresztett roham- 
szijjal a király kocsija előtt lo­
vagolni ...

A király azután az apámat is 
megszólította. Jól emlékszem a 
kérdésre, mert hosszú időkig eztPéteríia-utea tivoliiba veszett a - - ---- ,T.

nóU. mint ahogy porfelhőbe tűn/
tek a mozgó, piros csákók, a zöld 
tölgyfalevelekkel:
fizederfa indája felfutott a fára. 
Minden kis barna lány vigyázzon 

magára
Vigyázzon magára, a -mai világba. 
Hogy meg ne csalja őt a kedves 

babája.
Kitárult a nagykapu éa az apám 

belovagolt ar. udvarra. A kantár- 
azárat odadobta a lóápelónak, ő 
pedig bement a belső szobába. A 
legény várta m>r friss vizsel, ke­
fével," az édesanyám meg omlós 
íejjcrtős pogácsával ók; *pl véri­
emmel. Mi pedig ujjongva és tán­
colva ki értük a Bolygót végig 
az udvaron az istállóba.

Tető alatt van már az uj 
kaszárnya?

A felelet petRg:
— Még ninds, felség.
A Sélley őrnagy gyerekei azt 

állították, hogy az ö apjuktól is 
ugyanazt kérdezte a király. De 
mi" ezt nem hittük akkor sem és 
meg voltunk róla győződve, hogy 
a Séltey-gyerekck csak irigység­
ből és vetélkedést vágyból költöt­
ték ezt a mesét.

A királylátogatást követő na­
pon váratlanul begöszöntött hoz­
zánk Henneberg tábornok, az ak­
kori lovassági felügyelő. Nagy tisz 
tesség érte ezzel a házunkat, mert 
Henneberg volt akkor a bonvéd- 
huszárok atyaistene. Emlékszem, 
hogy Jtifu,0*,sm az utcára és a 
Ziffer fiuknak, a Bisotka gyere­
keknek, meg Tóth Sándornak, a 
legkedvesebb pajtásomnak1 sietve 
elujságoltam: ki a mi vendégünk?

Henneberg a lovakat kívánta 
látni. Az s|wm készségesen vitte 
le az istállóba, amely úgy ragyo­
gott a tisztaságtól, mint a pesti 
vigadó .tenne, a créehe-bál napján 
esti nyolc órakor. Friss sióm volt 
a lovak «Iá rakva, a “strájfák” 
sárga szalmával művészileg befon­
va. a három ló fölött állottak a 
neveik fekete táblán, fehér Írás­
sal. "Rigó,” "Bolygó,” ‘ Huszár.”

Henneberg megállóit a Bolygó 
előtt.
t:'— A Wenckbeim-ménesből va­
lói

— Igenis. • _
Szilágyi Dezsőről említik kurió­

zumként, hogy minden birájának 
a nevét tudta. Mi ez azokhoz az 
öreg huszárokhoz képest, akik 
bárhol as országban ránéztek egy 
lóra, már tudták, hogy kié volt, 
mit tud. melyik ménesből valót 

— Nem adná el, kapitány-ur?
— Nem adhatom, tábornok ur. 
— Ejnye, pedig éppen ilyen - 

vágású lóra volna szükségem ... 
adnék érte ezer forintot.

Ezer forint! Nagy pénz volt 
az akkgr ... !

— Ném eladó, tábornok ur.
De bizony, a dolog mégis agy 

fordult.' hogy nemsokára eladó 
lett a “Bolygó.” És mintha a csa­
ládunk szerencseceilaga tűnt volna 
el vele, a jókedv,, a nyugodtság 
és gondtalanság.

Egy ifjú huszártisztet helyez­
tek akkor Debrecenbe. Elegáns 
és szép fiú volt, abauji gentry. 
Csakhamar élénken foglalkozott 
vele az egész város, tikgy kártya­
csatákat vívott a kaszinóban, ud­
varolt a társulat hires szép mű­
vésznőjének. Záporkay Erzsinek, 
és a cigányok boldogan röhögtek 
össze, ha bement az Angol király­
nőbe és mindjárt cigányul beszél­
tek. Egyszer, későbben fölkere­
sett bennünket, bevonultunk az 
apám szobájába és csak egyes

Elbeszélés — Irta: 
FARKAS IMRE

mondatokat tudtam ellesni a be­
szélgetésükből :

— Kapitány uram, esedezve 
kérlek —

— Nem tehetem —
— Az apám emlékére ...
— Elvem ellen van —
— Főbe kell akkor magamat 

lőnöm ...
A vége a tárgyalásnak az volt, 

hogy az apám aláírta az elébe 
tett váltót. És ennek az aláírás­
nak nemsokára az lett a következ­
ménye, hogy idegen, rosszul öl­
tözött emberek jelentek meg ná­
lunk. felírták az összes bútorain­
kat, a nagyanyám ezüst szekrény ét, 
a régi kedves, zongorát, amelyet 
a Losehmidt és Sebének eég gyár­
tott Olmützben, az anyám sirt, 
az apám káromkodott, mi gyerekek 
pedig félve bojtunk össze. És az 
apám eladta mind a három lovát, 
meg azt a parányi földeeskéjét 
valahol Nagybégánybán és fizetett 
és fizetett, és ha élne, tán még 
ma is fizetne azért a szép abauji 
gentrv-huszárért. áki olyan nagy 
kártyacsatákat vívott meg és olyan 
szép művésznőnek udvarolt

Azután nemsokára penzióba 
ment az apám, sokáig tartotta ma­
gát, úgyszólván egy napról a má­
sikra tört le. A délceg lovastiszt­
ből beteges öreges ki$ eivilember 
lett. Akkor mindenáron azt akar­
ta, hogy belőlem is katona legyen. 
Már én akkor verseket kezdtem 
irogatni és jobban imponált ne­
kem Reviczky Gyula, meg Vajda 
János, mint akár lovag Henne- 
berg, vagy báró Fehérvár)-, Pe­
tőfi meg pláne jobban, mint ma­
ga nagy Napoleon. De az apám 
akarata győzött, fölhozott a l*i- 
dofikába. ahol az ő tisztes kato­
nai múltjára való tekintettel, no­
ha igen gyenge feleleteket tiszto- 

- gattam a matematikából, mégis 
esak fölvettek a felvételi vizsgán...

Mentiünk vissza a szállodába, 
végig t Kerepesi-nton. Akkor egy­
szerre csak föl lázadt bennem va­
lami, semmi kedvem nem volt ott 
maradni, a ! fehér, kopár, kaszár­
nyafalak. a szigora bakák között. 
Könyörgésre fogtam a dolgot. Az 
apám megrendülve hallgatott. Jó 
ember volt, nagvpn szeretett en­
gem és csak a legjobbat akarta. 
Sehogyse ment a fejébe, hogy az 5 
fia nem akarja folytatni az 5 .szép, 
színes életét. Nem akar tölgyfa­
lombbal ékesített, pirosesákós, ma­
gyar huszárok élén lovagolni. író 
szeretne lenni. író. Skribler. Ta­
lán ekkor vált semmivé a legked­
vesebb álma.

Szomorúan baktatott mellettem 
a széles aszfalton. Egyszerre meg­
állóit, kiegyenesedett. Reszkető 
kézzel mutatott a kocsiutra. Nagy 
zaj. robogás. tülkölés. Egész ko­
csiáradat tódult a keleti pályaud­
var felé. »

— A Bolygó! ’ .
Csakugyan ott cammogott, las­

sú, fáradt ügetésben, egy ütött- 
kopott sárga konflis elé fogva, az 
apáin híres lova. A fehér folt, 
még ott volt a homlokán, de ő 
maga lompos volt, sáros, rajta 
éktelenkedett a téli szőre. A kó­
cos sörénye rendetlenül, jobbról- 
balról hullott a nyakára:

Az apám sokáig állott rosszul 
szabott civil ruhájában, fejebub- 
jára tolt puha kalappal, roegros- 
kadt villáival. Az esernyő, amit 
haláláig úgy fogott, mint egy kar­
dot, reszketni kezdett a kezében.

Kínai tudósok.

Kgy amerika: i. 
e«ztendök óta Ki: 
amerikaiak nyelv 
hiányé ellenére $ 
sajátította a kié. 
regi ben vend-g» 
déget kapott »/ 
Államokból s a 
t érmészelesen nét 
kelti Kínában 
Yorkban vagy <

ÖíifiWrv

~CHv-FV- X
ban szerzett * H ír 
amelyek az am- 
gum kitűnő ize- 
listásáról akarta K 
kínai publikumot 
zöbb amerikai Aiu 
«letéri plakátjait « 
zetödo ondiesére: 
Az utegt sarkon, 
ga!masabb helyes 
ugv tolongtak. • 
vették figyelem i> 
tyúkszemét vagy s 
fehér emberek a t 
Sqtiaren/ példán: 
Hol van az. a Km 
sett! Hol van a 
sárga birodalom.

^Vai versekben e 
rtzonáló kiuáv 
Rudyard Kipling- 
az utánzóitól, , - 
gélt kínai érzék -

_ Karát om
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I íabezolgalány, aki ax 
f előkelők gyermekét 
L gondozza.

is láthat, hanem

kellő közepéből tevekaravá- 
nők mozognak a nagy vá­
rosok irányában * ugyan­
azon a vonalon Ven tábor 
noknak az autóbuaai is rit 
bognak. A tábornok tudni 
illik megtanulta azt. Hogy 
üzletembernek lenni ugyan

^—

Sanghaj kikötője, ahol a nagy ócoánjáró hajók állom áannatr.
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SEM KELETIEM NYUGAT
Mi történt a ^inaf kultúrával, amikor a nyugattal érintkezett? — \ 

Peringben és Shanghaiban new yorfy zaj van. — Amerikai f
jellegű hirdetések a messzi ^e/e/en. — Mit 

jelent a repülőgép és az automobil 
a kínainak? — Kínai költők 

szomorúsága.
Kínai tudósok, költők és művészek fájó szívvel látják a múlt szépségeinek,

összeomlását

Kgy amerikai újságíró, aki már újságíró, aki már egészeu ottho-
e»ztendök óta Kínában él, sőt az 
amerikaiak nyelvérzékének ismert 
hiánya ellenére meglehetősen el­
sajátította a kinai nyelvet, nem­
régiben vendéget kapott. Ven­
déget kapott az Egyesült 
Államokból s a vendéget 
természetesen nem az érde­
kelte Kínában, amit New 
Yorkban vagy Vlevelandban

Mik

ß„r-Ut\
. / "S mess

-CMv-FV-

aminek különle­
ges kinai jelle­
ge van. De csak 
keveset kapott 
abból, amire szá­
mított. Mit lá­
tott Pekingben 
és Shanghaibant 
Mik voltak az 

benyomá- 
amiket a 

„ „ . messzi keleten
• OtV'FV** tett látogatásá­

ban szerzett ? Hirdetéseket látott,
amelyek az amerikai chewing
gam kitűnő izéről és emésztő
hatásáról akarták meggyőzni a 
kínai publikuiriot_ A legkülönbö­
zőbb amerikai antomebileégrk hir­
detési plakátjait és üzletileg kifi­
zetődő öndieséreteit az újságokban. 
Az utea sarkon, különösen a for­
galmasabb helyeken a kínaiak ép 
ugv tolongtak, ép annyira nem 
vették figyelembe a szomszédjuk 
tyoksxemét vagy könyökét, mint a 
fehér emberek a new yorki Times 
Sqtiaren például. Hol van Kínát 
Hol van az a Kína. amelyet kere

nosan erezi magát Kínában — a 
mesterem, akitől igyekszem jói 
rosszul elsajátítató a kinai nyel­
vet s aki a verselésnek sokkal in­
kább a mestere, mint te a cselé­

nek és repülőgé­
pek szállnak és a 
titkokat, amelyek­
ről mindenki tud. 
telefonon és táví­
rón továbbítják és 
bogy sárga ember 
áll a mozdonyon és 
irányitj? a gépet 
és hogy az újsá­
gok tele vannak 
amerikai hirdetések
kel. Az egyetlen 
becsvágya az. hogy 
megírja az iga 
zi Kína haty- 
ty adatát.
8 az újság­

író eher 
záfüzte. 

a- Mi fehé
sett? Hol van a világjói izolált rei tudatosan 
sárga birodalom, hol vannak a li- összerombol- 
rai versekben elolvadó finoman tűk mindazt 
nzoiiáló kinai lelkek, hol van a ami szép és 
Budvard Kipliagtől megénekelt és romantikus es 
8Z " utánzóitól rosszul megzen- kívánatos volt 
gett kinai érzékenység! r a mennyei bi-
_ [•,aratom — mondta neki az rodalomban.

Kelrázlúk ál­
mából ezt a ko­
losszust s ami­
kor felébresz­
tettük, olyan

világot adtunk neki. amelyet esek 
félig ért meg. Kbbeu sok a »aj 
nálnivaló. de azért Sok a vonzó 
és lebilincselő is. Például — * az 
újságíró a kinai fal közelében fel­
lövi« a figyelmét arra, hogy le

Kínai ifjak az elad ' áldozás"-nti

nem méÜóságos dolog, legalább 
v is kínai szempontból, de kifize- 
í I tódik. Jobb dolga -van, mint ami- 

1 lyeu az anyarsászárnénak valaha 
"is volt. A shangtungi farmer 

ugyaaablian a külsejű ruhában 
nézi házából a Peking Shanghai 
express!, mint amilyenben évez­
redekkel azelőtti elődje nézte a 
tiszta kék rget és gondolt isme­
retlen dolgokra
Kimondok neked egy temetési 

emléket. barátom, amely talán 
még jobban igazolja a kelet éa 
nyugat furcsa ölelkezését Valami 
előkelő kínait temettek. Én is je-

vékkel egy időben amerikai limo len voltam a temeté^n Papok, 
Usillők árasztják el: az pteákat. ~~
Ez az ellentét nem érdekes! Ha
másért nem. ez­
ért az ellentét­
ért nem volt ér­
demes idejön­
ni! Vagy ne ni 
különös. A zsis

dúsnak és csa­
lódottságnak, 

az én csodál­
kozásomra azt 

m o n d t a. 
‘Chung p a 
ehung. wai pu 
way." Ez a 
mely értelmén 
k i v ii 1 ügyes 
szójáték is kí­
naiul s egyéb­
ként azt jelen­
ti. hogy Kína 
most már sem 
kelet, sem nyu­
gat. felemás. 
8 az neki. fáj. 
Néki fáj. hogy 
a kínai izolált­
ság megszűnt. 
Neki fáj, hogy 
itt villamosok 
járnak és auto­
mobilok tülköl-

Sanghai Sing 
Song May

katonatisztek, előkelőségek, euró­
paiak. amerikaiak, kínaiak egy­
aránt. A levegőben papírpénzt 
uajigál'.ak szét a halott hozzátar­
tozói. hogy a jóságukkal megvált­
sák a hálott örök békéjét. Budd­
hista és taoisti papok tüzet gyúj­
tottak régi szokás szeri|it_!ü hogy 
a halott csakugyan jól érezze ma­
gát. a kinai zenrkar. amely utolsó 
útjára kísérte ezt ez örökre el- 
szenderült sárga előkelőséget, az 
—- "Over there"-t játszotta. Hu- 
tiziók halála, do you get me!

Persze, a nyugat hatása meg­
látszik a kínai épületeken is. kü­
lönösen Pekingben A ma gin hä» 
zik még megtartották kínai jel­
legüket Még a sárga és zöld és 
kék szín. kedves, vidám színek, * 
dominálnak a sokszor enyhe ka- 

1 litkáknakf látszó magánházakban. 
Az udvaróknak gyakran még az a _ 
jellegük. íjnntha a nyugat ne*' 
szivárgott volna bele. De a köz­
épületeknek már európai jelle­
gük van Sokszor förtelmes a szí­
ne* és régi kínai emlékeket fel­
elevenítő környezetben olyan épü­
ld re bukkanni, amely all right 
volna Parisban vagy Berlinben, 
Ne* York ban vagy Philadelphiá­
ban, de itten kellemetlen, fajdal-' 
másán vi*»zita«zitő

Így találkozik a nyugat a kelet­
tel 8 azért van igaza a nieste» i 
nemnek, hogy Kína még sem kelet, 1 
sem nem nyugat.

Mik az- előnyei és müij 
a hátrányai ennek a nyu-j 
gáti befolyásnak t Mi bír-1 
ta a ki na»» kát általában1 
arra rá. hogy megköteti•• 
sék a nyugatot, hely*

(Folyt, a UMk 
oldalon)
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A Vanderbilt csalid sírboltja.

Vanderbiltek 
utolsó állomása
Bárhol éljenek is a hatalmas Van­

derbilt család milliomos tagjai 
mindnyájan visszatérjek 

Staten Island egyik 
igénytelen kis 

falujába.

é A KÖZELMÚLTBAN ismét megnyi 
J \ New Dorp falucska határában i 
4 » befogadja William Kissam Vaud

nit a Staten Islandon fekvő kis 
a Vanderbiltek sírboltja, hogy , 

befogadja William Kissam Vanderbilt koporsóját, aki még jú­
lius 22 én hunyt el Váróiban. Nagyvilági férfiú volt, aki rop­

pant vagyonát igazán tudta élvezni Megfordult a világnak talán min­
den sarkában és sokat élt külföldön, különösen Vásisban. De hazájá­
hoz mindig hit maradt s örök pihenőre ö is csak ide tért vissza a new 
dorpi kis temetőbe.

William Kissant Vanderbilt apja William Henry Vanderbilt volt, 
legidősebb fia annak a Cornelius Vanderbiltnak. aki nagy vasútépítési 
vállalataival megvetette a család hatalmas vagyonának alapját.

William K Vanderbilt sok tekintetben hasonlított apjához és 
nagyapjához a “cotnmodore"-hoz. Mind a három jó megjelenésű, csi­
nos férfi volt. B az öreg commodore éppen ezért nem egyszer kételke­
dett is afelett, hogy két unokája. William és a 21 évvel ezelőtt elhunyt 
Cornelius még lennének áldva jó üzleti szellemmel.

Az öreg ur aféle régi divatu ember volt. Régi divatu volt, mert 
meg voltak a maga nézetei a takarékoskodás és a jellem felől. Egy íz­
ben, a két unokájáról beszélve a következőket mondta: ‘Ha vall mély 
gyerekben van é'etrevalósig, oda lehet állítani bárhová s megkeresi a 
magáét De, h< ezt nem tudja megtenni, akkor haszontalan'’.

A rommodorrnak azonban nem kellett aggódnia a két unokája 
miatt. Mind a kettő, mikor esaládot alapított, a szó amerikai értelmé­
ben vett Vanderbiltnek bizony olt A családi vagyonnak gondját v i «ei

L hatalmas család eleo etthona New Dorpban.

lék' hűségesen ragaszkodtak az öreg commodore elveihez és hűségesek 
maradtak annak a kis falunak a temetőjéhez is,« hol születtek.

A két testvér közül Cornelius (gr. Széchenyi IAszlóné édesapja) 
vök az idősebb. S mig ö élt, addig William K. kissé a báltérben ma­
radt. Régi angol szőkéé ez. amit átvettek a nagy vagyonú amerikai 
családok is. A családfeje a legidősebb fiú lesz s rendesen az örökli a 
vagyonnak is a legnagyobb részét. Cornelius építette a remek palotát 
a fifth Avenue és 57-iic utca északnyugati sarkán, amely manapság is 
egyik látványossága New York városának. William K. erre-a ;>th A*e. 
és 52-ik utcán építette fel a maga palotáját. Cornelius arisztokratikus 
megjelenésű ember volt. .^zép, éles vonalakkal határolt, fejjel. Eltekint­
ve attól, hogy nem viselt kis pofasza X'llt, nagyon hasonlított, öcscsé- 
vel együtt az öreg eommodorehoz. William mindegyik Vanderbiltné! 
csinosabb, volt. a külseje után senki sem gondolta volna üzletember­
nek. Előkelő társaságbeli férfiúnak látszott. Haja kissé göndör volt, 
középen elválasztva. Arca rózsás, egészséges.

De a tetszetős külső s a divatos megjelenés 
mellett is ott buzgóit ereiben az ősök vére. S a 
mikor Cornelius meghalt s a ,vezetést William 
vette'a kezébe, az üzleti életben is igazi Vander­
biltnek bizonyult. Modofában volt valami tartóz­
kodás s emiatt fiatal koráhap nem volt annyira 
népszerű, mint családjának többi tagjai, de soh- 
sem törekedett arra. hogy túlságosan demokra­
tikus legyen/ Amerikát igen szerette s amikor 
már jóformán álandóan Parisban élt, még ab­
ban az időben is minden esztendőben hazaláto­
gatott. Halálos ágyán maga rendelkezett afelől, 
hogy- testét a new dorpi sírboltban helyezzék 
majd örök nyugalomra. Hetvenegy éves vott, a" 
mikor meghalt.

A New Dorphoz való ragaszkodás magyará­
zata első sorban az, hogy ez a kis helység kez­
dettől fogva tanúja volt, miképen emelkedtek
a Vanderbilték az első helyre úgy vagyonilag mint társadalmi tekin­
tetben. Itt telepedett meg vagy 200 esztendővel ezelőtt az első. Vander­
bilték egyike, itt lakott az. öreg eommoddre, amikor még révészkedett 
a szigeten, s maga vitte át csónakon a jövőmenöket a azoknak áruit a 
szigetről New Yorkba.

New Dorp neve holland 
eredetű, épenugv, mint a 
Vanderbilteké, amely név 
eredeti leg Van der Vilt volt.
Hilt a neve Vtreeht egyik 
külvárosának s a család in­
nen származtatja magát. Az 
első, aki e néven Ameriká­
ba jött Jan Aertsen Van der 
Bill volt, ak farmerkedett s 
1650 ktfrül telepedett le 
Brooklyn mellett. Itt laktak 
é» fartnerkedtek az utóda 
is vagy ötven esztendeig.
1715-ben a későbbi commo­
dore nagyapja azonban ott­
hagyta Brooklyn! és Staten 
Islandra vonult,- ahol New 
Dorpban telepedett le. A 
változás a család életmódjá­
ban nem tett különbséget, 

mindössze az történt, 
hogy a eseh bevándorlók 
révén a Van der Biltek a 
morva felekezetre tértek 

át. A commodore 
nagyapja s annak 
felesége buzgó tag­
jai voltak ennek az 

egyháznak s 
azt anyagilag
is erősen támogatták. A család akker is bőven adako­
zott, amikor már gazdag volt s a temetőit is ilyey pénz- 

• bői szerezte az egyház. Ennek a temetőnek közvetlen 
szomszédjában emelkedik a Vanderbilték egyszerű sír­
boltja.

Van Dorp hírnevét, épenugv. mint a család hirne- 
véT is Commodore Vanderbilt vetette meg. A commodore 
apja. mint a Vanderbilték általában, farmer volt, aki 
terményeit vitorlás csónakon vitte piacra. A csónak ke­
zelését a fiúnak is meg kellett tanulnia. Energiája s 
akaratereje volt a fiúnak bőven/ de az iskolával — a 
tanulás mai értelmében — nem valami sokat törődött. 
Inkább érdekelte a vitorla s 16 éves korában már- a 
maga csónakjával kereste a kenyerét.

Stalen Island manapság gözbárkán csak 20 perc­
nyire van New Yorktól, de abban az időben kalandos 

vállalkozás volt ez az ut. amitől azonban a commodore nem riadt vissza.
Olyan ügyesen bánt a járművel, hogy egyre többen bízták rá ma­

gukat s áruikat s 18 éves korában már másik csónakot is szerzett, a 
harmadiknak pedig ő lett a kapitánya. Egy évvel később megházaso- 
dott s unokanővérét, Sophia Johnson! vette feleségül. A vállalkozása 
egyre fejlődött s nemsokára már nagyobb jármüvekkel cserélhette ki a 
csónakjait. 1827-ben övé lett a révészjog New York és Elizabeth között 
is. ami a jövedelmét tetemesen növelte.

Negyven éves korában gazdag ember volt már. Gőzhajókat épített 
s vagyonát fél millió dollárra becsülték, ami abban az időben óriási 
összeg volt. Egymás után rendezett be hajójáratokat New York s más 
tengerparti városok között. Vagyona óriási arányokban szaporodott. A 
krimi háború idején kezdett hozzá, hogy az oceánforgaiomban is részt 
vegyen, s pompás gőzösei Havre felé közlekedtek. ?

Majd a pénzét vasúti vállalatokba kezdte elhelyezni. Részvény-

jiuzi William a Vanderbilt.

spekulációkkal is roppant pénzt szerzett abban az időben.
1877-ben halt meg s hátrahagyott vagyonát legalább száz millió 

dollárra becsülték. Ennek túlnyomó részét a legidősebb fiára. William 
Henry re hagyta. Tizenöt milliót hagyott WiUigun Henry négy «fiára s 

(Folytatás a 10-ik oldalon)
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Agyonlőtte az i
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P.ARIS, sőt egesse 
egyébről sem igi 
mint Bessarabo 4 
kedő meggyük ob 

rülraényeirőL Ez a gy 
Kékszakállnak. Laudr 
jobban felcsigázta a ■ 
Nem is csoda, hiszen 
legszebb asszonya s i) 
Madame Bessarabo, az 
szép asszony rendkivi, 
fülmények közt vallót* 
úgy gyilkolta meg, aho 
ejl láb alól s az a gv'ár 
is ő volt a gyilkosa. A 
szenzációs leleplezéseké- 

Mme Bessarabo a ) 
egyik legjobban körű.' 
nem csupán csodál a; os 
is, mert elsőrangú reg­
merték el. Az urát fe. 
dala mellett elbólintott 
kofferba gyömöszölte 
rosba. l'gy viselked,-!: 
mintha mi sem törté//), 
nagyobb esemény vóh 
drámai vallomása.

Néhány héttel ezelőtt 
rabo titokzatos körűim, 
egész város beszélt az 
legdivatosabb Írónő fér 
tűnt; hogy mindenki jót 
tűnt kereskedő iránt.
A jóbarátok kétségbe,? - 
az egész országban a rí 
ján. Amíg ők aggódtak 
vés mosolygott s .azt ;; 
megkerül a férje anélkü 

J szála görbülne meg. A 
szonv folytatta a vend■ 
vendégségbe való jara 
azelőtt.

Szépségén és írói t 
arról is hires volt XI ro­
bogj* nem csekély halj 
A barátai és barátnői 
széliek '■fekete Misek 
tető szeliemidézéséiru 
nyds otthonában itendeí 
önmaga töltötte-be a 
szerepet. De ha ^nagy • «-■h 
vész volt is. a, rendőr«, 
avval gyanűsitani. bog 
ő tüntette el.

Csak akkor gondol* 
szonyra a rendőrség, 
rabo soffőrje evvel a 
lepte meg: “A gazda 
azt mondotta nekem, 
véletlenül nyoma veszi 
rendőrségre és vádoljál 
és mostohaleányát a 
savai". A soff őr ezt . 
megtehette volna min i. 
után. de »szükségtelen:: 
hitte, hogy a gazdája ü: 
valahova. A rendőrség 
megfigyelés alá vette M 
akkor munkához látott 
jobb detektivvállálata 

A vizsgálat során m- 
szép asszony és a Itat

l
m-

ágyajnba:
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Hogyan öltem meg az uramat ?
I EGY HIRÍS FRANCIA ÍRÓNŐ SZENZÁCIÓS VALLOMÁSA 1

Agyoplőtte az urát, mert ném adott pénzt, kártyára. — Álomból a halálba. — Dúsgazdag 
kereskedő volt a férj. — A titokzatos k°ffer. — Hogyan halt imeg 

. a szép asszony első férje.

férjemet« főbelőttem

C^-

dobtam

PARIS, sőt egész Franciaország népe 
egyébről sem igen' beszél mostanában, 
mint Bessarabo dúsgazdag párisi keres­
kedő meggyilkolásának szenzációs kö­

rülményeiről. Ez a gyilkosság még a francia 
Kékszakállnak. Landrunak bűntetteinél is 
jobban felcsigázta a közönség érdeklődését. 
Nem is csoda, hiszen a gyilkos Paris egyik 
legszebb asszonya s ünnepelt Írónője maga 
Madame Bessarabo, az áldozat hitvese. Ez a 
szép asszony rendkívüli hidegvérre valló kö­
rülmények közt vallotta be rémtettét. Férjét 

• úgy gyilkolta meg. ahogyan első férjét tették 
el láb alól s az a gyanú, hogy első férjének 
is ö volt a gyilkosa. A megindult vizsgálattól 
szenzációs leleplezéseket várnak.

Mme Bessarabo á párisi előkelő körök 
egyik legjobban körülrajongott hölgye volt,

! nem csupán csodálatos szépségéért, de azért 
is, mert elsőrangú regény és színműírónak is­
merték el. Az urát fejbelőtte, amikor az ol­
dala mellett elbólintott az ágyon. A holttestet 
kofferba gyömöszölte ésy-etküldötte más - vá­
rosba. Vgy viselkedett J szörnyű tette után, 
mintha mi sem történt volna. Persze annál 
nagyobb esemény volt a letartóztatása és 
drámai vallomása.

Néhány héttel ezelőtt történt, hogy Bessa­
rabo titokzatos körülmények közt eltűnt. Az 
égész város beszélt az eltűnéséről, mert a 
legdivatosabb Írónő férje volí. Hamarosan fel­
tűnt- hogy mindenki jobban érdeklődik az el­
tűnt kereskedő iránt, mint maga a hitves. 
A jóbarátok kétségbeesve kutatták-keresték 
az egész országban a rendőrség ut- 
jáb- Amíg ők aggódtak, a szép "hit­
ves mosolygott s azt jósolta, hdgv 
megkerül a férje anélkül, hogy haja 
szála görbülne jneg. A különös ász 
szony folytatta a vendégeskedést' és 
vendégségbe való járást úgy mint 
azelőtt.

Szépségén és Írói tehetségén kívül 
arról is hires volt Mme Bessarabo, 
hogy nem csekély hatalmú bűvész.
A barátai és barátnői suttogva be­
széltek "‘Fekete MiséS^e emlékez 
tető szellemidézéseiről, amiket fé­
nyek otthonában rendezett s amiken 
önmaga- töltötte be a “Fő Papnő” 
szerepet. T)e ha nagytekintélyű bű­
vész volt is, a rendőrség nem merte 
avval gyanúsítani, hogy az urát is 
ő tüntette el.

Csak akkor gondolt a szép asz- 
szonyrá á rendőrség, amikor Bessa­
rabo soffőrje evvel a kijelentéssel 
lepte meg: “A gazdám egy- ízben 
azt mondotta nekem, hogy ha neki 
véletlenül nyoma vesznék, jöjjek a 
rendőrségre és vádoljam a feleségét 
és mostohaleányát a meggyilkolá­
sával”. A soffőr ezt a kijelentést 
megtehette volna mindjárt Bessarabo eltűnése 
után, de »szükségtelennek tartotta, mert azt 
hitte, hogy a gazdája üzleti ügyben utazott el 
valahova. A rendőrség a soffőr vallomása után 
megfigyelés alá vette Mme Bessarabot. LTgyan- 
akkor munkához látott a francia főváros leg­
jobb detektivvállalata is.

A vizsgálat során megállapították, hogy a 
szép asszony és a leánya Bessarabo eltűnése

után való nap két nagy kof­
fert vittek el kocsin hazulról.
Az egyik kofferról megálla­
pították, hogy a naueyi vasút­
állomásra küldte el Símé Bes­
sarabo. Meg is találták 
Xanevban a vasúti raktár 
ban. Cédula volt rajta evvel 
a föl Írással: “Megőrzendő, a 
mig érte nem jön a tulajdo­
nos”. Ezt a meghagyást Mme 
Bessarabo irta, ráismertek a 
kezcirásárá. A rendőrség fel­
nyitotta a koffert, amelynek 
belsejében rémes látvány tá­
rult a szeme elé. Benne volt 
az eltűnt kereskedő gondosan 
összekötözött és szinte lég­
mentesen csomagolt holtteste.
A homlokát* lőtt sebet talál­
tak. amely arra vallott, bogy 
a revolvert a homlokához 
szögezve sütötték cl.

Amikor a detektívek yisz- 
szatértek Párisba, azt találták, hogy Mme 
Bessarabo eltűnt otthonából, hamarosan rá­
akadtak azonban pompás falusi birtokán, a 
mely Páris" közelében van. 1 .etartóztatták a 
leányával együtt s vállalóra fogták. Mme 
Bessarabo beismerte tettét.

Kiderült, hogy Mme Bessarabo egy Jacques 
nevű kereskedő özvegye volt. akitől nagy va­
gyont örökölt. Bessarabo, alig, hogy elvette, 
boldogtalannak érezte magát. Meggyőződött

“A huuiestet összekötözve bele szorítottam a kofferbe.

‘Felültem ágyamban

arról, hogy felesége rendkívül ideges, gyakran 
beszél különös álomlátásokról, az Ízlése rend- 

-kivüli és öröklött kártyaszenvedélye van.
Nagy vagyonát hamarosan elkártyázta, szép 

ruhákra s vendégeskedésre költötte. Az ura 
gyakran könyörgő» neki, hogy változtasson 
életmódján, de hiába. Amikor elköltötte a 

agyonüt, az urától igyekezett nagy összege­
ket kapni pazarlása, kártyázása folytatására.

Bessarabo azonban nyakas 
volt. Nem adott pénzt s 
eftöl kezdve pokol lett az 
otthona.

A többit Mme Bessara­
bo hadd mondja el maga:

“Elhatároztam, hogy 
megölöm az uramat. A 
gyilkosság tervét a legap­
róbb részletekig kidolgoz­
tam agyamban s nem szá­
mítottam arra, hogy bajba 
kerülök. Ha az uram gya­
nakodni nem kezd s nem 
mondja meg sofförjének. 
hogy mit tegyen aj! eltű­
nése esetén, biztos vagyok, 
hogy sohasem derült volna 
ki a bűnöm. A leányomnak 
nem csupán része nem volt 

. a gyilkosságban, de azt 
sem tudta, hogy mostoha- 
apja halott, amíg velem 
együtt le nem tartóztatták 

.. mint bűntársamat.

'' Csónakázni mentem leányommal » revolverem a tóba

“Mindig úgy aludtam, hogy revolver volt 
a vánkosom alatt. Tudtam, hofcy valamikor 
szükségem lesz rá A végzetes este — amint 
terveztem — a 'férjem hozzám jött. Amikor 
ügyömhöz közeledett, édes mosolylyal fogad­
tam. I.»feküdt mellém az ágyra . * hamarosan 
elszunditott. Ekkor megragadtam revolvere­
met s rászögeztem homlokára, éppen csak, 
hogy hozzá nem értettem s azután lőttem.

“ Megijedtem a dörejtől.-mert féltem, hogy 
meghallották a szomszédok De min­
den csendes voll utána. I Attain, 
hogy megöltem az» ura mat s örültem 
hogy túlestem ezen is. Amint fe 
küdtern a halott mellett, a kiömlő 
vér megáztatta az ágyneműt. Tud­
tam. hogy mi a teendőm: eltakarí­
tani minden nyomot, eltüntetni a 
holttestet. -

“Csengettem és a szobalánynak, 
aki jelenhez/-», meghagytam, hogy 
küldje hozzám a leányomat. Mi­
kor a leányom kérdezte, mit kivá­
rtok. megmondottam neki. hogy a 
szobalány segítségével hozza le a 
padlásról a legnagyiAb koffert. I-c 
i- hozta Azt hitte, hogy ruhahemüt 
akarok beléje rakni, mivel tudattam 
vele. hogy másnap elhagyjuk Párisi.

"Miután leányom nyugovóra tért, 
én lehúztam az ágyról az uram 
holttestét és egy kötéllel, amelyet 
élőre ló-készítettem a szobába, ugr 
összekötöztem, hogy könnyen bele- 
azorithattam az utazó ládába.

“Mikor a ládát lezártam, egészen 
nyugodtan éreztem magamat. Le­
feküdtem és csakhamar elaludtam. 
Zavartalanul pihentem másnap reg­

gelig.. amidőn aztán egy másik ládába a ru­
haneműt raktam, majd mind » két koffert 
kocsira téve. Irányommal együtt elhajtottam 
hazulról az állomásra.

"A férjem holttestét tartalmazó ládát 
Nanevba küldtem, - hogy ott majd később el­
tüntetem. a másik-ládát pedig kiküldtem a 
nyaralónkba. , Ezután már csak a revolvert 
kellett eltüntetnem. Visszatértem leányommal 
együtt Párisba s elmentünk csónakázni. A 
csónakból észrevétlenül a tóba ejtettem a re­
volvert. Ettől a perctől kezdve mitől se féltem 
többé, mert a véres ágyneműt is elégettem 

tímár. A rendőrség gyanakodó szeme nem ta­
lálhatott semmi bűnjelet többé.

“Valóban biztonságban érezhettem volna 
magam mindvégig, ha az uramban nem kel­
tettem volna annak idején gyanút a viselke­
désemmel. E gvnura nem számítottam, mert 
nem is sejtettem, hogy az uram érezte, hogy 
< Ióbh-utóbb megölöm".

Amióta fogságban van Mme Bessarabo, ér­
deklődik a rendőrség az első férje halála 
iránt is. Jacquerft hasonló revolverlövés ölte 
meg. Annak is fekete lett a lőporfüsttől a 
homloka. Majdnem bizonyos, hogy Jaeqoást is 
ez az ördögi asszony ölte meg, hogy vagyonát 
örökölhesse.

A leányával együtt a sk. Lázár börtön 
lakója a bűnös asasony. Gyakran találkozik 
I/andruval, a kékazakállal, aki tisztelettel^ 
köszönti, mert elismeri, hogy Övén éj is gono~" 
azabb lélek lakozik benne.
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CSCTORTOKoN vaj. » nrvrm- 
napja. Ei egy olyan alka­
tom, a melyet nem lehet ti­
tokban tartani. Hála Isten­

nek. eien MM. estén nem jitizom 
Vacsora leni nálam Eljön.

Ex nem kérdés volt. Nem is 
meghívás Ftaetis volt. a miről 
nines mit határolni Külőmben u 
a teljesítése nem kivié. mást. 
mint hogy az este ne Benjek el 
hazulról, illetve abból a házból, a 
melynek födele alatt laknak mind 
6 ketten, tin egészen a födél alatt, 
a legmagasabb emeleten egy szo­
bában . a híres művésznő két 
emelettel lejebb öt szobában. A 
mi azonban egyáltalában nem aka­
dályozta meg ót ahba’i; hogv igen 
jó barátok legyünk Igazán jó 
barátok A mire most. a mikor 
évtizedek ködén keresztül rm' ;k- 
a/etn vissza rá. büszkébb vagyok, 
mint akkor vol.’ám

A nagy művésznő meg ehrlosen 
furirsí. ember volt. A színpadon 5 
Volt az élet. a kacagáx a tündök­
lő jókedv, t hanetirozó hitártalau- 
aág IV életemben olyan tökéletes, 
olyan ünnepi, olyan megközelít­
hetetlen szomorúságot rém láttam, 
a milyen a kék széniét néha be- 
f, tolta otthon, a mikor föl üzent 
frtem és mikor jól lem. ezae.1 a íaó- 
va. némitott* el a kérdést a szá­
nt »a

— ( sak azért' hívtam, hogy hall- 
gaaaoti itt egy kicsit velem mu- 
t viheti

fi. ott kellett ülnöm némán né­
ha egy óra hosszat is. a míg meg­
szánt. elmosolyodott és eVngedett. 
Mit akartf Soh» se kérdeztem.
De meg kellett sejtenem. Félt egye 
dui lenni De azt se akarta, hogy 
jöjjön valaki.

Nagyon sok udvarlója volt a 
nagy művésznőnek Vgy jártak a 
az »Iónjába, mint egy vasúti váró­
terembe Az ajándék meg a virág 
csak úgy ömlött rá. IV a barát­
ja mindvégig esek egy volt. A 
finom, gyönyörű ezüstös fejű ke­
gyelmes or. a ki mér a sziniisko'á- - 
bán » tanitatta és azóta is folyton 
« nwstora maradt.' Tőle kapta a 
kocsiját, a lovait, még a koesisát 
is 0 volt az. a ki mindennap meg­
jelent. ha csak két perere is, de 
soha sehol, ahol a művésznőt nyil­
vánosan ünnepelték, fis soha. a 
mikor társaság volt nála. Senkinek 
Be állott az útjában, de senki se * 
találkozott vele soha. ha még oly 
sűrűn vendégeskedett is a mű­
vésznőnél.

Mondom: társasága volt a mű­
vésznőnek akkora, hogy a felével 
U szívesen beérte volna, fia nekem 
mégi* úgy rémlett. hogy rettene­
tes magán osságban él é* ez a ma 
gánosaág benne van. ez érvényes 
akkor is, ha százan nrüiagik körül 
és egy aoéltoronyban tartja. ha_ 
tárva is a laké«« minden esárnyas 
ajtaja. Hegy ezt a tündöklő, kö­
rű Um jgwtt. ünnepelt szép aaszonvt 
igazában csak egy valaki érdekel­
te

A Ismeri.
K* a Ijonczi a viciiné leányká­

ja vök. Egy háromesztendő«, vas­
tag, kis gzőke kölyök, világoskék 

■remekkel és olyan picike orral,

mint egy borsószem. A viríné egy 
ablaktalan odúban lakott az ud­
var sarkában. a hátsó lépes.) mel­
lett és a Lonezi, isikor a művész­
nő fölfedezte, ujjnyi vastag pi- 
szokrétegbe volt burkolva. Kblöil 
kellett kivájni, kihámozni és ki 
an rolni, hogy a vonásai láthatók 
legyenek. Ezt a műveletet a mii 
vésznő személyesen végezte és et­
től az időtől kezdve a vinné sorsa 
soha nem álmodott módon meg­
változott. Az odúba kincsek kerül­
tek és Ixmezi többet lakott a mű­
vésznőnél. mint otthon, tiszta-.lett. 
fehér lett. rózsás és nagyszerűen 
táplált. Viszont a vieiné most már 
rosztopmint ihatott rummal az ed­
digi gugyipilmki helyett, mert 
erei1 az öröméről semmiféle fe- 
n vezetéssel nem volt lc-zoktsrt 
ható.

A csütörtöki varsora nagyon fi
nem volt Tizenöten voltunk ren­
di gek Csupa itr. mert nőt. a mű­
vésznő nem engedett a közelébe. 
Makacs és a gyűlöletig menő aver

zióval zárkózott el a saját, neme 
elöl Nemcsak barátnője neth, volt. 
de még :— riválisa sem. A nőt 
egyszerűéit nem vette tudomásul. 
Akkor se. ha a nő művésznő volt. 
Nem érdekelte se a valóságban, 
s. a pletykában. A minthogy a 
pletyka se érdekelte. .

Vacsora után a művésznő meg­
mutatta az ajándékokat, a melye­
ket erre a napra kapott. A nagy 
szalon tele volt virágokkal. Bök 
rétik, koszorúk, a virígkötő-mü- 

* vénet egész sereg ötletes remeke. 
A ki* szalonban egy széles, kerek 
üvegaazlal elbontva drágasággal, 
fik-zer, arany cigarettatárca, és 
gyémánt gombos kristályok. Kap­
rául volt nézni.

fis akkor, már éjféltájban volt, 
Szidónia egy csomaggal jött be.

— Ez must jött A házmester- 
nevei küldték föl.

Papírba burkolt nagy. de könv- 
nyü csomag volt. A művésznő kis- 
si- csodálkozó arccal bontotta föl.
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Kéregpapirdoboz. fis a dobozban 
rgv jókora, de olcsó — rongyba­
ba. Meg egy csomó bádogból ké­
szült apró konyhaedény. Közön­
séges. bazárból való gvermekjá- ■ 
lék. ..

fis a nagy művésznő ajkáról 
-egy sikoltás lebbent el. Visszafojt- 
hatatlan. elemien kitörő. boldog 
gyermeksikoltás, fis arra égöpi- 
ros. a szeme nedvesen fényes lett 
a?, oromtól. Olyan megindult, olyan 
izgatott, olyan boldogan bódult 
volt az egész arekifejezése. mint 
egy gyermeké a karácsonyfa előtt. 
A.-után hirtelen a szivére kapta 
a csomagot és rohant vele a háló­
szobájába.

Bocsánatot is csak akkor jutott 
eszébe kérni, mikor visszatért. Az 
area még mindig égőpiros, a szeme 
nedves é* a hangja fátyolos volt,
* mikor megszólalt:

— Ne haragudjanak. De ez a 
meglepetés ... egy kicsit niegbo- 
lunditott.

Az urak néztek, mosolyogtak, 
bámultak. De a mulatság nem ment 
tovább Valakinek, valami ismeret­
lennek nagyobb sikere volt, sem­
hogy rá tie felhozott volna kissé 
mindenkinek a lelkére, fis a há­
ziasszonyunk nem tudott most 
megbirkózni ezzel a rejtelmesen 
I.«-osont hangulattal. A különösen 
megfényesedett szemében volt va-* 
li-tni. a mi magányt kívánt, fis ezt 
meg kellett érezni. Csendes, de 
gyors oszlás támadt. Nem telt 
egy félórába. «, mikor arra riad­
tam föl, hogy az utolsónak ma­
radtam

— Ne rohanjon— nyugtatott 
meg a művésznő A váltamra tet­
te a kezét, hirtelen erősen nézett 
rám és furcsa félmoeolylyal. kissé 
tétován, zavartan kérdezte:
' — Mondja csak ... De őszin­
tén ... Nem maga! ... , '■

lehajtottam a fejemet:
—-* Fájdalom, igazán nem. De 

hát igazán annyira örül neki!
— Nagyon. Kimondhatatlanul
Zavartan, elcsodálkozva néztem 

Tá, Asntán hirtelen földerengett ■* 
bennem egy sejtés. Nevetve mond­
tam :

•— Tudom már hogy miért! Ki­
találtam!

— Nos!
—- Mert ezt odaadhatja a Lon- 

rzinak. .
Hevesen rázta meg a fejét, fis 

óle*, majdnem rideg, mohó tilta­
kozással csattant föl:

— Nem! Ezt nem adom! Nem!
Hirtelen elhallgatott. Kissé el­

fordult. Valami különös, szégyel­
lő- kifejezés hullámzott Tt az ar- ‘ 
cán. És csendesen, komoly, magya­
rázó hangon, igen halkan mond­
ta:

— A Ijoncziozk már van ilyes­
mi. Sok. Ez az enyém. Mert" én 
w vici lány« voltam. & én még 
soha életemben nem kaptam gye­
rekjátékot ...

SZÓ.
KÉT kisasszony la* 

mák mertett.. A hf/ 
ben laktak, Budát, 
nem a kedélyes, vé 

részben, ahol még íz etet 
vélység legföljebb két <*:i 
magas építményt mer eh;. 
gátiak és ahol a roskadozó 
cserepes folyosón mngicn 
meri egymást, ők az uj 
laktak egy vadonatúj. * pa 
ötemeletes bérházban, ahe: 
den hangot átbocsátó v 
falak mégis szorosabb vá 
képeznek a szomszédot 
mint a régi házak bá>- 
vaskos kövei.

A két kisasszony nem 
'-te egymást, mert .ez néni 

na illendő. Nem jártak . - I 
ságba* és senki sem mutaf 
őket egymásnak..

Annál különösebb, .hogy 
riválisok voltak.

Ebben a furcsa h- ;■ •••', 
gömbölyű kis úriember I 
nos. egy megállapodott 
jellemű, szépállásu miié - I 
vatalnok. aki a véletlen 
műid a jtét lakásba bejá . 
és ebédek, vacsorák aik^ 
soha máskor — mind a 
asszonynak virágcsokrot 
pergamen.-papirosban, ar". -I 
átkötve.

Mit akart amott és m, 
emitt: azzaj; senki sem.voi 
ban, legkevésbbé maga a 
asszony. 1 akik egy szf' 
nagy megdöbbenéssel- yett- 
másul Önkéntelen -isszek 
let. A fiatal ember mag 
egyszerűen fogta fel a b- 
egyik ^ leánynak az apja 
valója volff a másik pedic 
nak a kollégája, az csak 
véletlen, hogy egy házban 
Néha még azt is megtér 
délután az egyik családnál 
látogatóban, vacsorára pedii 
síkhoz ment és férfi I tej 
tildta megérteni, miért 
ilyenkor epésen a mánia 

• degen a leány?
Egyszer — vesztére: — 

is megkérdezte:
— Tulajdonképen miért' 

merik maguk egymást? 
összeillenének!

— Kikérem magamnak I 
sértőét! — -felelte / haraz ! 
azóbanforgó kisasszony, a | 
Etája. — Egész este nem 
többé a gavallérjához.

Ez nem értette a helyz l 
annyira furdalta a kivá| 
hogy már most esak azért 
kérdezte az osztálytanác- J 
rikáját:

H Miért nem barátko>,| 
Etuskával* Annyi hasonlói 
kettejük között!

S _ Sértegetni akar! 
azaz kérdezte Sári os-.| 
szemmel és egész délután 
sem szólt többé.

A segédtitkár ur. a g; 
kis Szombathy. ezek utó. 
dőlt arról, hogy bővebbed 
toljon a női szív rejt el ni 
kisfantáziáju ember lév-- I 
ben sem tudta meg. mi 
valót talált egymáson -.1 
egyaránt korrekt, finom és| 
lésü úri kisasszony. Arra J 
sem gondolt volna, hogv- aj 
len kifogás éppen az «> 
személye.
, Cselédek vitték-hordtak 
két, amelyek rövidesen tr.| 
Útjukat a konyhából a -
- _ Ms éjfélig odaát v
bathy urfi... Virágot is v 
rózsát, négy hatói volt 
a szoba leány lefutott a 
reskedésbe és megkérdez- -| 

— Menjen ki. Mari és 
ja a pletykát, — felelte 
méltósággal a ház jiis.il 
hogy aztán néhány perc I 
csengesse Marit és valaiv.f 
utasítással kapcsolatban 
dezze -tőle:

_ Nyilatkozott is >
ör? Nein tudja! Fékei, : 
vagy csak sötétkékben* 

Máskor a tanácsos- k
vitte a hirt:
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K.ÉT kisasszony lakott egy­
más mellett. A ház, amely­
ben laktak, Budán volt, de 
qem a kedélyes, vén város­

részben, ahol még az emberi ke­
vélység legföljebb két emeletnyi 
magas építményt mer emelni ma­
gának és ahol a roskadozó, virág- 
cserepes folyosón minden lakó is­
meri egymást. Ők az uj Budán 
laktak egy vadonatúj, papirhéju, 
ötemeletes bérházban, ahol a min­
den hangot átbocsátó vékonyka 
falak mégis szorosabb válaszfalat 
képeznek a szomszédok között, 
mint a régi házak bástvaszerü, 
vaskos kövei. t

A két kisasszony nem is ismer­
te egymást, mert ez nem lett vol­
na illendő. Nem jártak egy társa­
ságba és senki sem mutatta be 
őket egymásnak.

Annál különösebb, hogy mégis 
riválisok voltak. •

Ebben a furcsa helyzetben egy 
gömbölyű kis úriember volt a bű­
nös,. egy megállapodott korú és 
jellemű, szépállásu miniszteri hi­
vatalnok. aki a véletlen folytán 
mind a két lakásba bejáratos volt 
és ebédek, vacsorák alkalmával — 
eoha máskor — mind a két kis­
asszonynak virágcsokrot hozott, 
pergamen-papirosban, arany szállal 
átkötve.

Mit akart amott és mit akart 
emitt: azzal senki sem volt tisztá­
ban, legkevésbbé maga a két kis­
asszony, akik egy szép napon 
nagy megdöbbenéssel vették tudo­
másul önkéntelen összeköttetésü­
ket. A fiatal ember maga igen 
egyszerűen fogta fel a helyzetet: 
egyik leánynak az apja feljebb­
valója volff a másik pedig bátyját 
nak a kollégája, az csak kellemes 
véletlen, hogy egy házban laknak. 
Néha még azt is megtette, hogy 
délután az egyik családnál volt 
látogatóban, vacsorára pedig a má­
sikhoz ment és férfi létére nem 
Tudta megérteni, miért fogadja 
ilyenkor epésen a mama és jéghi­
degen a leányt

Egyszer — vesztére — még azt 
is megkérdezte:

_ Tulajdonképen miért nem is­
merik maguk egymást f Annyira 
összeillenének!

— Kikérem magamnak ezt a 
sértést! — felelte haragosan a 
szóbanforgó kisasszony, a titkárék 
Etája. -w Egész este nem is szólt 
többé a gavallérjához.

Kz nem értette a helyzetet és, 
annyira furdalta a kíváncsiság, 
hogy már most csak azért is meg­
kérdezte az osztálytanácsosék Sá­
rikáját :

__ Miért. nem barátkozik össze
Etuskával! Annyi hasonlóság van 
kettejük között!

* - __ Sértegetni akar! — felelte,
azaz kérdezte Sári összehúzott 
szemmel és egész délután egy szót 
sem szólt többé.

A segédtitkár ur. a gömbölyű 
kis Szombathy, ezek után lemon­
dott arról, hogy bővebben beha­
toljon a női szív rejtelmeibe és 
kisfantáziáju ember lévén, életé­
ben sem tudta meg, mi kivetni 
valót talált egymáson ez a két 
egyaránt korrekt, finom és jóneve- 
lésü úri kisasszony. Arra álmában 
sem gondolt volna, hogy' az egyet­
len kifogás éppen az ő csekély 
személye.

Cselédek vitték-hordták a híre­
ket, amelyek rövidesen megtették 
Útjukat a* konyhából a szalonba:

— Ma. éjfélig odaát volt Szom­
batin- urfi... Virágot is vitt, piros 
rózsát, négy hatoS volt darabja: 
a szobaleány lefutott a viragke- 
reskedésbe és megkérdezte.

— Menjen ki. Mari és ne hord­
ja a pletykát, — felelte ilyenkor 
méltósággal a ház .kisasszonya, 
hogy aztán néhány perc múlva be­
csengesse Marit és valami koholt 
utasítással kapcsolatban megkér­
dezze tőle: . , ,
_ Nyilatkozott is hzombathy

arl kém tudjál Feketében volt 
vagv csak sötétkékben!

Miskor a tanácsosék Rózsija 
vitte a hirt:

—- Kisasszony, tessék gyorsan 
az udvari szobába jönni... Az ab­
lakból látni, hogyan csókolgatja 
Szombathy nagyságos ur az Eta 
kisaszonv kezét az előszóbaajtó- 
ban.

— Már mondtam, Rózsi, hogy 
nem érdekelnek a szomszédság 
dolgai, — utasította rendre hide­
gen a nyelves lányt a finom, hal­
vány Sárika. — De alig, hogy a 
szobalány kiperdült, már magára 
is kapta nagy,sárga kendőjét és 
a fütetlen udvari szoliába sietett. 
Nem látott már semmit, csak a 
jókedvűen, kipirult arccal távozó 
fiatal embert. És szegény Sáriká­
nak ugyancsak rossz délutánja 
volt aznap; gyűlölte, szívből gyű­
lölte az idegen leányt, aki nézete 
szerint szemérmetlenül kacérko­
dott az ő udvarlójával.

Sajnálatos dolog, de Eta ugyan­
ilyen lesújtó véleménynyel volt 
Sárika felöl. Mindegyik a maga 
jogos és hivatalos udvariójának 
tartotta a sűrű egymásutánban je­
lentkező és úgy az ebédeket, mint 
a vacsorákat a jó lelkiismcret nyu­
galmával nyeldesö vendéget és meg 
voltak győződve róla, hogy a má­
sik csupán tolakodó • viselkedésé­
vel éri el, hogy a drága ember 
az ő házukat is látogatja.

Mind a két kisasszony , erősen 
eladó volt már. Sárika halvány 
arcán itt-ott hajszálnyi redöcskék 
is mutatkoztak már és bizony rég 
ideje annak, hogy elvégezte az 
Angol kisasszonyoknál a felsőbb 
leányiskolát. Eta erikebb volt, pi­
ros arcú, nevetős, nem látszott 
rajta anyira a kor, de őt viszont 
nagyságos asszonynak szólongat- 
ták az ismeretlen üzletekben, ami 
mégis csak arra mutat, hogy már 
ugyancsak illett volna fejére a 
főkötő.

Hozománya egyik leánynak sem 
volt, testvére pedig mind a kettő­
nek volt egynéhány. Szombathy 
ur kizárólag a szive szerint vá­
laszthatott.

Dé hát miért nem választott 
már! > .

A helyzet idők folyamán mind 
kínosabbá vált. A két leány fel­
emelt fejjel suhant el egymás mel­
lett a folyosón, a liftben pedig 
olyan mozdulatlanul ültek a bár- 
sonydivánon, mint a panoptiku­
mok viaszbabái. De mégis törőd­
tek egymással, minden idegüket 
megfeszítő módon törődtek és 
mind a kettő érhzte a gyűlölet 
jéghideg hullámait, amint a má­
sik felől feléje csipkodnak.

Soha nem pillantottak egymás­
ra, mégis mindig tudták, mi volt 
a másikon. Milyen volt a ruha, 
milyen a kalap? S ha Sárin uj, 
puhaiszörü rókaprém volt: másnap 
már Eta is prémért nyúzta az 
anyját. Ha Eta élénkszinü, merész 
kalapot tett fel, pár napon belül

már. fk ami még fontoeabb: hol 
szólal meg? Negyedik emelet négy 
vagy negyedik emelet öt alatt!

Egy szám az egész külömbség. 
Egy szám dönti el, hová költözik 
be a viharos kétségbeesés és hová 
az ujjongó boldogság?

Szombathy csak járt, járt és 
vacsorázott, vacsorázott. Arról a 
reményről, hogy a két leányt ösz- 
szebarátkoztassa, már végleg le­
tett és arra határozta et magát, 
hogy többé nem is említi egyiket 
a másik előtt.

Hallgatásának mind a két leány 
mély és nagy jelentőséget tulaj­
donított.

^— Ha közönyös lenne neki, hát 
beszélne róla, — gondolta magá­
ban, mind a kettő. — őt szereti... 
de hát akkor miért jár ide is?

Álmatlan éjszakákon kiszínezték 
.maguknak, milyen borzasztó lesz, 
mikor már a másik biztos tudatá­
ban lesz boldogságának. . . liesték 
az ablakon át, nem hoznak-e a vi­
rágosboltból valami nagy, jelentő­
séggel teljes ajándékot: violákból 
font óriási hajót rózsákkal a kö­
zepén vagy fehér fátyolos orgona­
bokrot! Vasárnaponként dobogó 
szívvel lest«; mind a kettő, mikor 
(indul el misére a másik s nem 
megy-e a nyomában cilinderrel, 
vadonatúj keztyüben valaki, aki­
nek joga van cipelni a napernyőt, 
az imakönyvet és a kedves mama 
ölbeli kutyáját! Megannyi ször­
nyű jeladás arra, hogy a szom­
szédban remegő leáoysziv immár 
haladéktalanul megszakadhat...

Szombathy azonban ezentúl is 
csak személyesen vitte papirosban 
az öt szál rózsát, — drágább idő­
ben négyet, de sohasem hatot — 
ezentúl sem jelent meg szokatlan 
időben, nem udvarolt jobban, mint 
minden fiatalember, akire női 
szempár nyájasan ragyog és aki 
megivott néhány pohár jó, könnyű 
bort és sejtelme sem volt róla, 
hogy ő, mialatt politikáról beszél­
get a papával, hangversenyről a 

; mamával és szindiázról a kisasszony­
nyal. tulajdonképpen kegyetlen 
hóhér, aki töviseket szurdal áldo­
zatának körme alá, miközben 
ugyanezen idő alatt lassú tűzön 
sütögeti halálra...

Ha valaki megkérdezte volna 
tőle. hogy tulajdonképpen mit is 
gondol magában, hát valószínűleg 
angyali ártatlansággal felelte vol­
na:

\
— Azt gondolom, hogy mind a 

két kedves számban jó karosszékek 
jó szivarok és kellemes borocskák 
vannak. A kisasszonyok ^pedig 
csinosak és müveitek a amint lát­
szik, meg tudják becsülni egy ki­
váló férfiú önzetlen barátságát!

Csakis eme korrekt és minden 
mellékgondolat nélkül fvaló lelkű­
idének lehet tulajdonítani, hogy 
mikor idők múltán a házasságra

Kerestem egykor . . .
Kerestem egykor én is fényes élnsot. 
Bolyongtam érte, nllnn öten jérvo 
És nem figyelve senki bölcs ssavérn. 
Lenéztem én is ezt n rut vilégot,
— Csak úgy, mist mások.

Nehéz a járt utakra vissaatéraem; 
Megbánva régi, boldog balgaságom.
Leélni éltem e sivár világon 
És eltemetni — más ie igy tesz éppen — 
Az álmot, szépen.

BOKOR MALVIN.

Sári is felfedezte, hogy még nem kezdett gondolni nem gondolt tob- 
tulságosan idős kissé mutatósabb, bé sem a negyedik, sem az ötödik 
feltűnőbb ruhadarabokhoz... számra, hanem egy kedv» isme-
- ik Szombathy még most sem rőshöz fordult, aki nemileg híva- 
nyilatkozott. Mikor szólal meg tásszerüen űzte az egymáshoz illő

fiatalok összebarátkoztatását. A 
kedves ismerős ől is pártfogásába 
vette és Szombathy, aki immár 
három esztendeje járt JStához és 
Sárikához, rövid liz nap leforgása 
alatt eljegyezte egy jómódn ven­
déglős leányát, még pedig uzson­
nák, vacsorák, előszobukézvsókok 
és stanielibau hördüli rózsák nél­
kül... Még csak délutáni látoga­
tásait sem szüntette be: az égé; 
szét délelőtt intézte, levélben és 
telefonon, a hivatalos órái alatt.

— Eljön holnap este vacsorára!
— Nem jöhetek, mert., no, nem 

találja ki! Holnap lesz az eljegy­
zésem ...

— Eta, — suttogta Sári el frbé­
rűit arceal. — Szombathy cso­
dálkozva nézett rá:

-— Hogy jut erre a gondolatra? 
A menyasszonyomat Vilmának 
hívják...

Aznap még egyszer volt alkalma 
a vsodálkozásra. Mikor ugyanis 
Etának is bejelentette boldog* vő- 
legénységét, ez a leány is elsá­
padt és azt suttogta:

— Sári....
Szombathy ur aznap kissé kel­

lemetlen érzések között ment haza. 
Mintha mégsem lett volna rend­
jén minden .. Csak nem számí­
tottak rá ebben a két kedves, ven­
dégszerető családban! Ha ezt hin­
né. egyúttal azt i* kellene hinnie, 
hogy már uinrs önzetlen barátság 
ebben a romlott világban. Vagy 
pedig azt kellene hinnie, hogy ö 
ostoba ember: ez csak .lehetetlen­
ség! ,r

...Sári és Eta ebben az i<$pben 
már annyira nem ismerték egy­
mást. hogy ez a nem ismerés kiál­
tó, tüntető, szinte oldalbalökő 
nem ismerés volt. Valósággal ke­
resték a találkozást, hogy levegő­
nek nézhessék egymást...

Szombathy ur eljegyzésének 
napján azouban igazán véletlenség 
volt, hogy találkoztak a liftben. 
Ezen a napon szívesebben elke­
rülték volna egymást. Sári igy 
meglátta, hogy Eta piros area 
mennyire megaápadt és Eta i* 
konstatálhatta, hogy Sárinak va­
lósággal véresre van . sírva a sze­
me...

— Szegény leány, — gondolta 
hirtelen Eta. — S amint ezen a 
hívatlan gondolaton kapta magit, 
a saját fájdalma mintha könnyeb­
beden volna. Hogyne, hiszen amaz 
még jobban szenved...

Kissé oldalt pillantott. Sárika 
éppen abban a pillanatban kapta 
el róla könnyes tekintetét. Három 
év óta most néztek egymásra elő­
ször.

A lift fölért a negyedik eme­
letre. .Sári állt föl elsőnek s a 
hogy kilépett, kinyílott kézitás­
kájából kiesett egy kemény papi­
ros. Egy eljegyzési kártya...

Eta fölvette. Átnyújtotta. Sári 
megköszönte és megállt. Szótlanul 
néztek egymásra.

Az ügyesebb Eta szólalt meg 
először. Rámutatott a merített pa­
pirosa kártyára:

— A gazember, — mondta hal­
kan. I

— A nyomorult, — tette hozzá 
Sárika összeszoroló torokkal.

Hirtelen úgy érezték, hogy erről 
a dologról beszélni kell... Ha be­
szélhetnek róla, talán nem is fog 
többé fájni. 8 ki érezhet ma a 

;nagy világon olyan egyformán, 
mint ők ketten.

,! — Tudod, hogy én már régen
ismerlek látásból.

— fen is téged... És mindig 
annyira rokonszenves voltál ne­
kem. ..

— Ez a mi ajtónk... Szomszé­
dok vagyunk. Gyere be... min­
den etikett nélkül. Egy csésze teá­
ra... Beszélgessünk! •

— Beszélgessünk.... Nem kü­
lönös, hogy mindmáig nem beszél­
tünk egymással?

összeölelkezve léptek át a kü­
szöbön s pár pere mulva'egymás- 
hoz bújva, kipirultan, bizalmasan 
sugdosódtak. mintha egész életük­
ben ismerték és szerették volna 
egymást...
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— .Éppen etlől féltem! Mit min)- 
dottf ,

— Mindent.
A két hatalma* és* ez egymás 

aal váltott néhány szóval tökélete 
sen tisztázta a helyzetet.. Deava- 
rennesaé egy peoeig hallgatott, 
majd. hirtelen elérzékenyüléssel s 
mintha mentegetni akarná magát, 
leánya árulásáért, megszólalt:

— Over, hadd öleljelek még 
egyszer, szegény jó fiam. Fáj » 
lelked ügyet Hát nekem! Égé- 
ezen nesze vagyok zavarodva. Tiz 
év óta táplálom azt a gondolatot, 
hogy Michelinét el fogod venni. 
Kitűnő ember vagy és nine* csa­
ládod. Te nem szakítanád el tő­
lem a leányomat, sőt inkább, sze­
retsz is egy kicsit, úgy tudom. Szi 
veaen élnél itt mellettem. Ka a há 
lässig volt egész életemnek az áb 
ráadja Tebenned nem vöt. bánéin 
mmuk gyermeket fogadtam volna 
a házamba.

:— Higyje meg. — vixzonzá Pi­
erre szomorúan, — nem rajtam 
múlt. hogy ez a terv megvalósul­
jon.

— Ka már. édes fiam. egészen 
más kérdés! — kiáltott föl Des 
varennesoé. hangja két fokkal 
fölebb emelkedvén. — Kbben a/ 
tán már nem értünk egyet Az én 
szememben te vagy a felelős azért, 
ami történt. * haragszom is rád 
miatta, látod! Uh. tudom, mit 
fogsz mondani Diadalon koszorú­
kat akartál Michelinének hozo­
mányul adni. t'saesiság az egesz 
Ha az ember másodiknak került 
ki a teehnikáról és olyan jövője 
van. mint neked, nem szorult rá. 
hogy a sivatagokat járja, hogy 
egy kis lánynak elkápráztassa a 
szemét. Azon kezdi, hogy feleségül 
veszi i a birnéx majd megjön az­
tán, a gyerekekkel együtt. Aztán 
meg. ugyan érdeme-.- is volt az a 
nagy fáradság Hat mik vagyunk 
mink olyan nagy félék ? Kiérde 
tnesult pékek Milliomosok a/, 
igaz. de azért szegény boldogult 
Miehel mégis csak kenyeret da­
gasztott. én meg aprópénzt ado­
gattam vissza, mikor egy sou-ira 
kifliért jött la- hozzám valaki. De 
te hát adni akartad a kóbor lova­
got. és az alatt egy kaekiás legény. 

Megnfondta-e Miehel iné annak az 
|imzk a névéit

— Szemtől szembe állottam ve- 
Je. mikor megérkeztem A kertben 
volt Micheliné körül. Bemutattak 
egymásnak.

— Kifogástalan urias szokás, — 
monda Desvarennesné gúnyosan, 

a— Uh. ügyes legény az. aki nem 
*jön egykönnyen zavarba, s a leg- 
"Azrnvedélyesebb fölindulásban *e 
pyüri meg még a nyakra valója 
xnokrál se. Tán nem is tudod. 
$iogy berreg! Kz aztán a nagy 
'tnégtisztelletés a Deavarennes- 
liázra! Kát esszük majd á címerét 
• gyári jegyeinkre. . . Hozomány- 
Vadász : Azt gondolta magában:

falién*, pékuének takaros leánya, 
jó vásárt csap!
— Mentségére szolgál számos

dácsának a példája. Mai napeág a 
házasod ás a nemességnek egyetlen 
iparága.

— A nemeaaégnek t No, a mi 
liaaáokbeli még megjárja, dr a 
külföldi — nem ér egy fakovát!

— A Paninok Poeenbő! szár­
maznak. Kz általánosan ismeretes 
dolog. A high life lapjai százszor 
is elbeszélték.

— Hát miért nem maradt ott­
hont

r— Száműzték.
s— Rossz fát tetten tűzre!
— A függetlenségért küzdött, 

riint valamennyi rokona.
-- A kor hát forradalmár!
— Hazafi.
■— Kjnye ni, te meg csak fogd 

pártját.
— Gyűlölhetem Panin hereeget. 

— viszonozta Pierre nyugodtan, — 
de ez nem ok arra. hogy igazságos 
ne legyek iránta.

— Jő! Legyen hit kivétele* is- 
lentcremtéae, nagy honfi, hérosz

nem bánom, de ez nem bizonyítja 
ezt, hogy boldoggá fogja tenni a 
leányomat. S ha szavamat akarod 
fogadni, hát menten elküldjük 
torlaszokat emelni oda, ahova ne­
ki tetszik!

Desvarcnneené tűzbe jöt; nagy 
léptekkel járt-kelt a szobában. Az 
a gondolat, hogy ő, ki egy hónap 
óta csupán a védelemre volt szőrit 
va. ismét támadólag lépjen fül, 
örömmel töltő el. Úgy vélekedett 
áronban, hogy Pierre nagyon is 
sokat okoskodik, ő, a gyors cse­
lekvés asszonya, nem értette, hogy 
a fiatal ember miért nem határoz­
ta még el magát. Föl kell tüzelni.

— Gondolhatod, — mondta ne­
ki, — hogy ura vagy a helyzet­
nek. A herceg nekem nem tet­
szik. ..

— De Micheliné szereti, ■ vető 
közbe Pierre.

. — Azt csak úgy képzeli, — 
folytatta élénken Desvarennesné 
— Klhóditotta magamagit, de az 
majd elmúlik. Gondolhatod, hogy 
nem azért hívtalak vissza Afriká­
ból, bogy a Irányom lakodalmát 
lássad. Ha férfi vagy, miénk a 
játék. Micheliné jegy eseti. Bírod 
szavunkat, s a Desvarennesek sza 
va annyi, mint az aláírásuk. Soha 
sem ovatollak meg bennünket. 
Nos bit, ne add vissza a szavun­
kat. Nyerj időt, udvarolj, s szök­
tesd meg a leányomat annak -a 
lébütónek az orra elöl.

Pierrr néhány percig hallgatott. 
Kgy pillanat alatt belátta, hogy 
mily nagy hibát követett el. mi 
dőn szembeszállóit M ieheline-nel. 
mielőtt Desvarennesuével beszélt 
volna. Kz erélyes anya támogatása 
mellett képes lett volna harcolni, 
míg igy. saját erejére hagyva, 
mindjárt az. első összeess pásnál 

■»vereséget szenvedett * kénytelen 
volt lerakni a fegyvert. Nemcsak 
hogy megadta magát, hanem szö­

vetségesét is magával rántotta a 
Veszedelembe.

— A biztstás későn érkezik, — 
mondotta — Micheliné visszakér­
te tőlem szavát, s én visszaadtam.

— El tudtad követni ezt a 
gyengeséget! — kiáltott föl Des- 
varennesné. — S az a kis lány 
tudott olyan vakmerő lenni! Meg­
háborodott, nincs különben! Gya­
nítottam, hogy mi a terve, s elibéd 
mentem, hogy figyelmeztesselek. 
De még nincs elveszve minden. 
Te viaszadtad Michelinének a 
vát — jó. De én nem adtam vissza 
neked a tiedet. Te kötelezettséget 
vállaltál velem szemben. Én nem 
akarom azt » házasságot amelyet 
leányom az én beleegyezésem elle­
nére tervezett. Segíts, hogy meg- 
smmisitheeeem azt. Te, persze, 
könnyen találsz másik lányt aki 
Michelinénél fölér. De hol találjak 
én olyan vöt, - aki teveled főiér­
jen t. ... Kj, veszedelemben van 
mindnyájunknak a boldogsága, — 
te mentsd meg!

— Minek a harc, — le vagyok 
győzve előre is.

— De ha magamra hagysz, mit 
csináljak én Micheliné ellen egye­
dül!

— Tegye meg azt, amit ő akar, 
mint yendesen. Csodálkozik, hogy 
ilyen tanácsot adok! Nincs benne 
semmi érdemem Eddig ellentál- 
lott ön leánya könyörgésének. De 
jöjjön el csak míg egyszer, sírva 
esdekelni, és ön, aki olyan erős, 
aki olyan könnyen el tudja mon­
dani : “Akarom!" — ön gyönge 
lesz és nem lesz képes tőle meg­
tagadni a hervegjét. Fogadja sza­
vamat s egyezzék bele jó szántá­
ból. Ki tudja f veje tálán hálás 
tesz ezért később.
M

Desvarennesné mély álmélkodáx- 
ssl hallgatta ezt a beszédet.

— Igazán hihetetlen ember 
vagy, —- mondotta;— olyan nyu-
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SEM KELET, SEM NYUGAT
(Folytatás az 5-ik oldalról)

sebben, hogy a nyugat közeledése 
ellen csak gyenge gesztussal til­
takozzanak, sőt sokszor nem is 
tiltakoztak. Japán európai civili­
zálod áaa katonailag és a technika 
terén is megerősítette ezt az or­
szágot. Kina érezte, hogy neki is 
valamit tennie kell, mert a lakos­
sága nagy száma és a hatalmas di­
menziói ellenére aligha lem képes 
a múlt eszközeivel az életképes­
séget biztosítani. S habár a kínai 
költők, tudótok és művészek le­
mondó gesztussal védekeznek el­
lene. Kínának szüksége van mo­
dern vasútra, modern hajókra, 
modern hadseregre és modern ten­
gerészeire, hogy az életképességét 
biztosítsa. A fiatal kínai nemze­
dék valósággal lázasan igyekszik 
elsajátítani mindazt, ami a nyu­
gaton bevált.

Sokszor persze a múlt művé­
szi szépségének a rovására. A fia­
tal kínai piktorok például a fes­
tészeti technikában, általában a 
festészeti felfogásban igyekeznek 
utánozni az európaiakat és ame­
rikaiakat. az utóbbiak pedig ke­
ltáik szokat a módszereket, ame­
lyeket harminc nemzedékkel az­
előtt a kínai festők használtak 
s azt a tekintetet, amellyel a dol­
gok- lényegét megérteni akarták. 
A harminc nemzedék előtti kínai 
festő, ha hegyet pingált,- a hegy 
lelkét akarta megeleveníteni, a

hegyek közé ment, esztendőkig 
ott élt. hogy teljesen absorbeálja 
magában a benyomásokat s csak 
azután fogott bele a festésbe s 
nem a külsőségeket kereste. Ez­
zel szemben mit tesznek a mostani 
kínai festők! Odaállnak egy hegy 
elé, nézik a kontúrjait s amit <u! 
söleg meglátnak, azt rögzítik meg 
a képükön. A kínai színház is, 
amely azelőtt az egyszerűségében 
a megható poézist szolgálta, most 
már kezdi majmolni a nyugatot. 
Rosszul, de megteszi. A kínai ott-’ 
honokban kezdik bevinni a nyu­
gati bútorokat, a nyugati szoká­
sokat. sokszor nevetséges és mtg- 
ráaósn tragikomikus itt a meg­
nyilvánulásuk, de az átmeneti ál­
lapottal jár az. hogy ami' másutt 
bevált, az itt még a kezdetleges­
ség stádiumában legyen.

A missionárinsok. az amerikai­
aktól és sngóloktól, fenntartott is­
kolák, az itten megjelenő francia, 
angol és német újságok természe­
tesen szintén hozzá járulnak ah­
hoz, hogy a nyugat mindinkább 
otthonosan érezze magát a kele­
ten. A kínai romántieizmus hal­
doklik. Ha majd teljesen kihsl*k 
alkalmasint egy uj világ nő ki be­
lőle. de hogy ez az aj világ szebb 
é* jobb lesz-e, azt még egy pró­
fétának U nehéz volna megálla­
pítani.

Dollár összeget köldök Magyarorszagbe -
PÉMHTOLDÉS BÁRHOVA A VILÁGON.

Ka családját vagy hoaátartóséit akarja kihozatni ss óhazából, fordul­
jon kimerítő felvilágosításért.

»HAZAI JOGI ÉS KÖZJEGYZŐI ÜGYEK
pontos és szakszóra elintézése.

■Mghlskató, régi kézjegye« ée pisihéUi.i irodája
' GARTNER LAJOS

401 East aoth Street, New York, H. Y

Regény - Irta 
Öhnet György’

god tan okoskodsz itt, mintha.... 
Hát neked nem táj a lelked t

_ De fáj, —1 viszonozta Pierre
mély hangon, — hogy szinte meg­
halok bele.

— Eh nagy zás az csak! — kiál­
tott föl Desvarennesné szenvedé­
lyesen. — Eredj, te tudós! a szá­
mok kiszárították a szivedet

(Folytatjuk)

Vanderbitek ulolsó 
állomása

(Folytatás s 6-ik oldalról)
a leányaira. William Henry még 
jobban növelte az öröklött va­
gyont. Egyike lett á világ leg­
gazdagabb embereinek s amikor 
meghalt, apja mellé helyezték 
örök nyugalomra a new dorpi sír­
boltban.

A Vanderbilt vagyon örököse a 
két fia lett Cornelius és William 
K Misám Az üzleti érdekeltségeket 
Cornelius vezette tovább. Remek 
palotákat épített New Yorkban és 
Xewporton, amiket legnagyobb 
fényűzéssel rendezett be. Az elő­
kelő társaságnak Vanderbilték vol­
tak a vezetői. Amikor meghalt, 
Cornéliust is a new dórpi sírbolt­
ban helyezték pihenőre.

Halála után William Kíssam 
lett a család feje. Mint vasúti hi­
vatalnok kezdte a pályafutását 5 
is és végigtanulta a vasút igazga­
tás minden esinját-binját. Idővel 
a v asutérd <f kéltségekét mások ke­
zeibe juttatta s ettől kezdve szó­
rakozásoknak élt. Nagy verseny­
istállót tartott Franciaorszagban s 
vaehtjai mindenhol ismeretesek 
voltak. ^A francia Nortnandiában 
hires szépségű mi r.íagazdaxágot 
rendezett be magának. Itt töltöt­
te legtöbb idejét a természet szép­
ségeiben gyönyörködve.

Április derekán kezdett beteges­
kedni s három hónapi szenvedés 
után halt még. Utasítására, a csa­
lád hagyományai szerint holttestét 
áthozták Amerikába s a new 
dorpi kis temetőben a családi sír­
boltban helyezték örök nyuga­
lomra, ahonnan ősei indultak ki, 
hogy meghódítsák a maguk szá­
mára az amerikai társaságot.

/
Jobbos szebb 

arc
Á bőrnek fiatalos üdesége, 
tiszta, sima szeplőtienség segít­
ségére less Önnek, ha nincsen is 
megáldva, mint táneíjo, szép­

séggel. — Használja az
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EGY elfeledett, - 
asszony emléke 
aki bár egész 
rülte a nagt 

mégis hosszú időn k 
egész haldokló nem. • 
menye ott lebegett k 

Az ő bűvös szem - 
kötötte nemzete c j 
bizodalmát és nem az 
a remény horgonya 
elszakadtak.

A jénai ütközet tjr 
roszország I. Napol- 
alá kerüli. Diadallal. 
Berlinbe s néhány Ive; 
indult I^ngyelország 
poroszok segítségére 
kát visszaverje

Az elnyomott or- 
lelkesedéssel fogadta 
tort. akitől szabadság 
lens égét várta.- A ha-, 
kapukat állítottak a 
elé. A klérus, a ■ fúr—, 
proseceiókban' járulta- 
«»érték fogatát. < 

Bronie kapui- előtt';:
Az országutat ellen- 

más hős elé zarándok 
meg. Gyalog, lóháton*: 
érkezett, belithatatls' 
a császárt, aki midőn t 
a cézár áz ő szokott i 
fogadtá a csillogó fé 
riumok s a hóban tér 
rasztok ovációját s m 
bent lovakat fognak 
Duroe tábornokaik k-. 
ni a nép között, hogy 

... ba léphessen.
Egyszerre egy cseng 

rezgett át a fagyos 
e*y hangos kiáltás, a 

— Isten hozott! -1- 
meg szabaditó!

Valami fanatikus, la 
vedély szólott e hang 

i polcon önkényteienü 
ditotta fejét.

A tömeg közül egy 
gyel ruhába öltözött 
kozott ki. "Bájosan, s: 
asszony, akinek-szépe 
ta minden festők. _m: *f 
legédesebb álmát is 

* volt a hidegtől s -z- 
- len lelkesedés lángja t 

góbbi.
■ ___ A császárt meghat ü 

jött üdvözlet: eg-ys/- - 
pett az asszony elé s u- 
tatva nézte annak ló. 
kisleányt)» arcát, kéz 
feléje:

v — Köszönöm.» szív t' 
az üdvözlését.

A hölgy térdre rogy 
rult a nyújtott kézre 
rimán kodott :

.— Sire, szabadítsa 
országot!

— Madame, ez »' c 
ide. Remélem. Varsóbar 
kozni fogunk. »

A bűvös szép assz»» 
éves korában lett a 
Walewszki Sándor g-- 
Osaládi érdekek követ 
az élet tavaszán álló 
nevét, nagy vagyona: 
szépségét és ifjúsága: 
vén. rokkant aggast t ári 
selte angyali türelemmi 

"nem zúgolódott, nen, 
dott s mosolyogva, szeli 
sál ment rögös Golgota 
utam. „• .

Fiatal volt. Az 6 szi' 
ritott a tavas* 6 is érc
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Etil elfeledett, mesés szép 
Asszony emlékét újítom fel, 
aki bár egész életében ke­
rülte a nagyvilág zaját, 

mégis hosszú időn keresztül, egy 
egész haldokló nemzet minden re­
ménye ott lebegett körülötte.

Az ö bűvös szemei mosolyához 
kötötfe nemzete a jövőbe vetett 
bizodalmát és nem az ö hibája, ha 
a remény horgonyának kötelei 
elszakadtak.

A jénai ütközet után egész Po­
roszország I. Napoleon hatalma 
alá került. Diadallal vonult be 
Berlinbe s néhány heti időzés után 
indult Lengyelországba, hogy a 
poroszok segítségére siető oroszo­
kat visszaverje.

Az- elnyomott ország lángoló 
lelkesedéssel fogadta az imperá- 
tort. akitől szabadságát, függet­
lenségét várta. A határon diadal­
kapukat állítottak a “liberator” 
elé. A klérus, a főrendek, a nép 
proseeeiókban járultak eléje s kí­
sérték fogatát. m

Bronie kapui előtt történt.
Az országutat ellepte a diadal­

mas hős elé zarándokoló néptö- 
™rg- Gyalog, lóháton, szánkókon 
érkezett, beláthatatlan nép várja 
■ császárt, aki midőn megérkezett, 
a cézár az ö szokott méltóságával 
fogadta a csillogó főúri bandé­
riumok s a hóban térdepelő pa­
rasztok ovációját s mig friss, pi­
hent lovakat fognak hintájába, 
Duroc tábornokiak kell utat tör­
ni a nép között, hogy a postaház­
ba Jéphessen.

Egyszerre egy csengő női hang 
rezgett át a fagyos légen, csak 
egy * hangos kiáltás, alig pár szó:

— Isten hozott: Isten‘áldjon 
»eg- szabaditó!

Valami fanatikus, lángoló szen­
vedély szólott e hangból és Na­
poleon önkénytelenül is arra for­
dította fejét.

A tömeg közül egy festői len­
gyel ruhába öltözött hölgy bonta­
kozott ki. - "Bájosan szép. fiatal 
asszony, akinek szépsége fölülmúl­
ta minden festők, minden költők 
legédesebb álmát is. Arca piros 
voh a hidegtől s szemét a végte­
len lelkesedés lángja tette ragyo­
góbbá.

A császárt meghatotta a szívből 
jött üdvözlet: egyszerűen odalé­
pett az asszony elé s mig elragad­
tatva nézte annak bűvösen szép. 
kialeányos arcát, kezét nyújtotta 
feléje:

— Köszönöm, szívből köszönöm 
az üdvözlését.

A hölgy térdre rogyott s rábo­
rult a nyújtott kézre s csengve 
rimánkodott:

— Sire, szabadítsa fel Lengyel- 
országot !

— Madame, ez a eél vezetett 
ide. Remélem, Varsóban még talál­
kozni fogunk.

A Bűvös szép asszony tizenhat 
éves korában lett a hetvenéves 
Walewszki Sándor gróf felesége. 
Családi érdekek követelték, hogy 
az élét tavaszán állő leány nagy 
nevét, nagy vagyonát, Madonna- 
szépségét és ifjúságát odakösse a 
vén, rokkant aggastyánhoz. És vi­
selte angyali türelemmel a sorsát, 

"nem zngolódott, nem panaszko­
dott s mosolyogva, szelíd megadás­
sal ment rögös Golgotája keserves 
utam. *

Fiatal volt. Az ő szivében is vi­
rított a tavasz. 6 is éreste as ifjn-

ság minden sejtelmes vágyát. Lel­
ki szemei előtt csak úgy ragyo­
gott egy rejtélyes üdvösség csábí­
tó csillag», mint akármelv más 
fiatal leány előtt s mégis ment 
bátran az elébe szabott martirság 
utján.

A férje házában csak úgy, mint 
az atyjáéban, egyebet sem hallott, 
mint a hazája véres nyomorúsá­
gát.

Az 5 számára nem nyílott a 
szerelem virága. Neki szerelmese 
nem volt, csak egy jó. öreg, atyai 
barátja, a férje, egy tisztafejü, 
erős honfiérzéstöl áthatott öreg 
four, aki meg tudta" érteni Maria 
Cnlonna tiszta lelkét s bizalmasá­
vá tette minden titkának.

Az asszony-leány mihamar meg- 
ösmerkedett a kastélyban megfor­
duló patriótákkal. Rajongó lelke 
minden ereje odakapcsolódott le- 
igázott hazája reményeihez és a 
mig hallgatta az apja. a fivérei, 
Poniatowszki és más rajongók sza­
vait. lelkében elementáris erővel 
tőrt ki az a rengeteg houszerető 
lelkesedés, ami hajdan Volumniát, 
Zrinyi Miklóenét. Charlotte Cor- 
dayt, Rolandanét és annyi más. 
férfinál hóaebb asszonyt "áthatott 

-s nevüket örök időkre bevéste Clió 
márványtáblájába.

Walewszkának nem jutott ez a 
szerencse, bár méltóbb lett volna 
arra más mindenkinél.

Az ö emléke csak átiebben a 
történelmen, mint a rózsaillat és 
mint az igazi mártíroké, alig ha­
gyott nyomot.. „

A császár diadalutja Varsóig, 
tartott. Alig ért oda, már tudta 
az egész főúri rend, hogy a csá­
szár szerelmes a szép Máriába. 
Tudta mindenki, csak a férj nem, 
akit köszvénve kastélyához lán­
colt.

T>uroe, Berthier. Braniczky. Po- 
tocki s velők a grófné jő barátnői 
szították a lángot.

Nem volt riz ő szándékuk aljas 
közvetítés, csak a vizbefulónak 
vérmes reménysége.

Kgy szép asszony könyező két 
szeme annyi lehetetlent tud elkö­
vetni imádója által ! «►

Az első udvari •■hétien Napóleon­
nak se szava, se tekintete nem 
volt, csak a szépséges Walewszká­
nak. Látta ezt mindenki s mig az 
ország minden rendje boldog re­
ménynyel nézett a szép asszonyra, 
maga Mária fotonná hide* maradt 
világokat hódító udvarlója min­
den szavára, hiszen ő nem kivánt 
tőle mást, mint hazája, nemzete 
függetlenségét, és soha eszébe nem 
jntott, hogy esküszegőon megcsal­
ja atyai barátját — a férjét.

A császár napról napra rpedőbb 
szavakkal, forrón izzó szerelmes 
szavakkal ostromolta.

E levelekben nyilatkozott meg 
először a véres háborúk zaja kö­
zött lelke fenekére zárt, de örökké 
lánggal égő szivének poézjaa.

Walewszkának egyetlen válasza 
az volt: ne hagyja cl az ő össze 
tört. haldokló hazáját az irnperi- 
tor addig, mig újra életre nem 
hozzá.

— Grófnő! az ön kívánsága pa­
rancs nekem, — felelte a császár 
a Duroc tábornok által küldött 
levelében.

—, Már mondottam, hogy engem 
Iwngyelország függetle nitése ho­
zott ide. Amit ember lehet, én meg 
fogom tenni. el>e esd re kérem, 
értse meg. hogy szépeége, angyali 
tisztasága >ngem elbűvölt s meg­
tanított a kétségbeesett, fájó, ége­
tő saerelemre. Hiszen én nem ké­
rek semmit, csak *gy» futó, négy 
Kzemközötti találkozást, ahol ta­
lán nem fogok szavakat lelni ér­
zelmeim kifejezésére, de legalább 
leborulhatok kis lábai elé s meg­
csókolhatom ruhái fodrait.

Majd ismét egy uj levél:
"Te hallgatsz l Válaszra sem 

méltat«, vagy nem tudod, hogy 
kegyetlenségeddel öanetőröd a 
szivemet f Oh, jöjj el hozzám, csak 
egy szóra. Gyógyíts meg s ne

Vasárnap és mindennap gondoljon 
arra, hogy a bankbetét a legbiztosabb.

megtakarított pénzét küldje be
HOZZÁNK MINT BANKBETÉTET

Mi nemcsak megőrizzük, de "kamatot M fizetünk.
Anyagilag független csak úgy lehet, ha ni 
megtakarított pénze. Meg van védve minden 
eshetőség ellen és soha sem szórni másokra.

BANKUNK RZTKT.AB7TT.ARn 
ALAPTŐKE, TARTALÉK ÉS BETÉTEK ÖSSZEGE

$2,857,097.76
általunk kiállított betét­

könyv mindig készpénz, mert 
betétjét bármikor kamatostul 
visszafizetjük.

PÉNZKÜLDÉS MAG TAR-
ORSZÁG minden részébe a
legolcsóbb napi árfolyam
mellett.>-----------------------

NÉMETH ÁLLAMI BANK
NÉMETH JAKOS, ELNÖK

Főüzlet: Fióküzlet:
A BANKPALOTÁBAN 1SBT SECOND AVENUE,

10 Bast 22nd Street, Corner 83rd Street,
NEW YORK, N. Y.

hagyj elveszni mérhetetlen szerel­
mem tüzében!”

Duroc volt a postilion d"amour, 
akinek nagy tudománya volt a le­
velek feltörésében. Minden uj val­
lomást már pár pillanat múlva 
tudtak a főurak és egész zarán- 
dokolás indult a grófné palotája 
felé. Hercegek és hercegnék ri- 
mánkodva kérték a szép asszonyt, 
engedjen a Cézár szerelmének. 
Menjen el bozzá és szép Tár tori 
édes «ugarival, bűvös hangjával 
segítse megmenteni, fölszabadítani 
Lengyelországot....

1807 tavaszán történt, hogy vég­
re beleegyezett a grófné, bogy 
meglátogatja a szabaditól.

Késő éjjel vezette be Duroc a 
császár lakosztályába a nagyon 
szép, szomorú asszonyt.

Napoleon tirt karokkal futott a 
belépő hölgy elé, de nem nyúlt 
hozzá. Az a két könyező. szép, 
nagy szem megértette vele asz 
zzonyi bánatát, lelke háborgó for­
radalmát ... Némán kínálta meg 
egy karosasékkel s. ő maga. mint 
egy nagyon engedelmes, nagy - n 
okos, jó kis fiú, elébe ült egy »A 
molyra, s onnan nézte a szép *ze- - 
mekhől lámán pergő künyéáe!.

— Itt vagyok, Sire! a parancsa 
folytán, mit kíván többet tőlem 1

— Semmit, — szólott a császár 
nagyon szelíden s megfogta aa 
asszony keiét, — semmit, csak 
hogy láthemalak. hegy halljam 
édes szép szavadat s hogy elmond­
hassam neked, menyire sárrét lek, 
imádlak....

Ék a fél Európa ura másfél 
óráig térdelt a szép asszony iabai 
előtt, a nélkül, hogy m egeimből la 
volna a kis keimt. ...

K viselkedés fö! berontotta a 
«ép amzonyt.

Eljött másnap is, el mindé a éj­
jel, hogy hazája sorsáról beesel 
jen az imperítorral, aki a nagy 
nemzeti politikába csak imitt- 
amott vegyit ett egynéhány forró, 
epedő vallomást Aztán elkövetke­
zett, aminek jönni kellett.

Az a két bűvölő férfi-«arm cso­
dásán, lágyan, mégis penseláen 
forró lángból kiáradó sarrelero, 
szikrát fogott az aaszony szűz szi­
vében s egy este oda borult a nagy 
hadvezér széle«, erő« mellére, s 
attól s perctől fogva rabja lett 
mindhalálig.

A nagy nemzeti aspirációk füst­
be mentek. Nagyobb kérdések 
kényszeritetták a császárt, hegy a 
tilsiti béke után elhagyja Lengyrl- 
országot. s visszatérjen Párisba. 
Walewszki követte híven és hü 
maradt «ive uralkodójához mind­
örökké.

Közel a Tuilleriákhoz, a >’an- 
btmrg-St.-Honoréban volt egy kis 
palotája, ahol hetenként kétoser- 
háromasor fogadta császári barát­
ját. aki még második felesége ol­
dalán sem feledte ej a bájos, szép 
lengyel asszonyt, akinek még vé­
rté harcai között is volt üzenni 
valója, s aki 1810-ben Walewszky 
Colonna Sándor fiával örvendez­
tette meg a császárt.

Ék amikor a nagy ember mesés 
magasságából lebnkott, elöbb-fl- 
buesuzott szép kedvesétől, csak 
aztán hagyta el Fontainebhiut, 
de még a Bellerophon fedélzetéről 
és Bt. Helénáról is talált módot 
üdvözölni a mindig hü, hiven sze­
rető kedvest, «ki az 1821-bea ki-, 
szenvedett korzikai hőst alig egy 
évvel élte tel. í-



HIVATALOS BEJELENTÉS!
Üzletfeleinknek, jó.barátainknak é* iamerőeeinknek ezennel bejelentjük, bogy 1921 évre móló remekazép fali-naptámrft s 

már munka alatt van. — A PARTOS PATIKA ebben az esztendőben még az előző évieknél » lehetőleg azebb és dtezeseon imv ; 
naptárral fog kedveskedni üzletfeleinek. Meglepően érdekes, művészi kiállítású, egyszóval gyönyörű ajándék lesz ez. |
házat ékesíteni fog majd e fali naptár.

Aki tehát legalább 1 dollár 10 cent ára PARTOS-féle szert rendel ég rendeléséhez az alanti“NAPTABrSZBLVÉNT’ -t ; 
pontosan kiállítva beküldi, ingyen megkapja annak idején a PARTOS PATIKA 1921. évre szóló remek fali naptara ,.

Tekintettel pedig arra, hogy a fali naptárak szétküldése annak idején a rendelések beérkezése sorrendjében fog =
menni, aki előbb akarja megkapni a fali-nat>tárt, az küldje bé rendelését is minél előbb, hogy ekepen minél amara ;
jön reá a sor. g

Küldje be tehát remlelését azonnal, még pedig az alanti RENDELÉSI IV alapján.
Rendelését címezze igj:

i

PARTOS PATIKA 160 SECOND AVE. 
NEW YORK, N. Y.

Vágja kü RENDELÉSl-IV. Vágfa tu!

____ PA* TO LA, ttrlkkuli. ••rlúnitá ú kasha jtá ceherfcát, ára *1-16
• d.hasaal U H a Wstraitisi dijjal egyStt ........................................

......... PARTOGLORY. idegeráaité kW Mat, a.vgj# $1.28, S üveggel $SOO.
____ HERKULES, a legajehk áe legfiee-ehh valédi Pertea-láU Gyeaaer-

erősítő, ára aR a veszel 2 dellár, kát üveggel 10 dellár, 12 Beeg-
10 IpHír __________ _ —__ ______ _ — ------ -

.........URO. féfájá. allééi eetyákat. ára $1.10, 0 d.heeaal $5 *0.......... ..........
____ KOSZVENV fájdalmak vtlaai Partee-fále «savakat, ára $3.00, dapia

aáataal $000 .......................................................................... —..............
____ PARTOMÉ vaaeetyát. eereoageayekg a*lea. ára $l.$0, 4 kakassal $$.00
......... PARTOM IC VASBORT, Untja $1.80, 4 Ívessel $8.00----------------- —
......... PARTOWILL gyeasarparakat, ára $1.10, 0 d.k.raal $$.80...................
......... HOFFMAN CSEPPEKET, ára üeegeaháat 80 csat á. 1 4eltár...............
......... PARTOBRACET gyias- férfiak ráaaáre. ára $2.00, 0 dehees.1 $10.00..
......... PARTOCTL kaaácsát eúahetse. patté sáeek ettem, ára $1.10, 0 tá-

rálylvvl $0.80 ..........................................--............................-.................
..........PARTOZONET, «ekek váráéra vllaa. ára I1J4> 0 áekavsal $8.80..........
.........PARTOCOUCHOT kékégé. vllaa. ára $1.10, 0 üreggel $5.80...............
......... PARTOSOOTH STRUPOT (eaérp- gyvrarakekaek fegeáaher, avegee-

káat *1.00 ................................. ........ ......................... -.......... -............ -
......... PARTOPINET. gyvrarakekaek kikegrá eOaa. ára 81.10, 0 Baeg. *8.80
......... PAR TOMI LKET per .lakké a. aisael felkigitva kit.aá gyermek-tág­

asra. ára $1.00, 0 á.kassal *8.00 .........................................................
.... REMETE cekrakát. hähegee áa tavakkal vlUa, ára 3*c. 3 dekái $1.00..
.....KÁRPÁTI MELLTEAT, ára 00 csat, 1 dekeaaal *1.00----------------------
......... PARTOS-fála rkarma elWai RUMATIN pasakat ás PARTOPAINT,

áaa S3 00 4r#Io ni SS QQ _ ,. „. PARTOS-főíe VERtTsZTITÓ PISKÓTÁKAT, ára $4.00......................
......... PARTOACHE. fáikéi allééi rerakat, ára *1.10. 0 é.árasat $8.50....
......... PARTOSWEATET Uhraadáa aMaa. ára *1.10, 0 üveggel $5.50............
.........TRIPLETS KEVERÉKET 3 «. ssáaiat férfiak raraára, ára 1 adaggal

$3.00. 4 adaggal $10.00----------------------------------------------------------
TRIPLETS KEVERÉKET, 4a. .sémát, aákaak aays.sk késtsImák 

13 .00. 4

............

1 adarval $3.1 adaggal *10.00.
dayU_____ DOOOT és DODOSZALAT. lárPak rkaséra,

...........PARTÖPIlÉ mraayáe aliaai kaaäcaät. ára *IJO. 4 takeaaal *5 00

...........PARTOHERB vaaafá áe gyekárteát. ára *1.10. 6 kakassal $$.60-.—
_____ PARTOPAIN Ma»l. fájdaleracaíllepitét. ára 50* --------1...........................
____ -PARTOCERIN kaaäcaät. átáe folytáé téáradt dagaaatra. ára $1.10,

0 légetylv.l 88.SO --------{-................................-...............................................
____ PARTO-BALM OLAJAT, ágáéi «ekek etiea, ára *1.10, 6 ivet *8.50..
____ PARTO-BALM KENŐCSÖT «ekekre, ára $1.10. 6 tágelvlyet *5.80-------

.......... PARTOWORMOT. güiastáh elkajtárára. ára $1.10, • adaggal $8.60...
______ PARTOT APET. páatlikagilirata altra (fel rétiek réeaére) ke pia

|f ti SS-00      ____ ____ - - — - — - - — — —   
............ NOVET. égrkaiviasléa eltérni »sert, ára *1.60, 4 áreggel $6.00--------------

PARTOS-ASTHMA. Békás lélegaée eUeei asert, ára $1.60, 4 áveg $5 00
______ PARTOS-fála S6SBORS7FSZT. ára aagy üveggel $2.00, kis üeeg-

gal 80c. éa $1.00.________ _____ __________________ _________________
. PARTOS-fála Egri Ceáisár Saamviaat. ára *1.00, 6 üveggel *5.00.-----

.............PARTOUN, kéj, kaja»« áe asakáU aivasat ét (keaSra), ára $1.10, 6
I ' ej_|_ e| fn __4______ ír,

.............HAIRTONIC kaié relé einet. *1.10.8éveggel $5.50........................................

.............PARTOS-fála HAJTISZTIT6T, ára 78c...........................................................-

.............PARTOCREMET aappali kaasaáUtra. ára $1.10, 4 tégelylyel *8.50....
______ PARTOCREMET. éjjeli kaaaaáutra. ára $1.10, « tégelylyel $$.60....
______ PARTO-SZAPPANT, aevény-kalaaam arcssépitö ««agyért, ára 36c.,

3 derek *1.00 .................................................................................-.........................
______ PARTOPASTAT, a legkaUeraerakk fogtiestitót, ára 3Sc, 3 drfc. *1.00..
______ ELZA-VIZET, a kéj természete, .«leérek visssaadéját, ára S1.S0, 4
............. PARFÜMÖT, hasadét, ikelyát, regemét, rámáét, ára $!.«» áa *2.00-------

............. PARTOS-fála valédi DIÓFA OLAJAT, ára $1.00..................... .................. -
______ BAJUSZPEDRŐT, ára 36c.. 3 dekarzsl $1.00...............................................
......BAJUSZKOTOT, ára 80c.. 76c. áe *1.00........................................................
............. PARTOMINT asájmeaé visel, egy Baeg ára $0 arat-------------------- ---------
______ PARTOCORN tyeks sasa írté ás kárkamáayadá« «Urai »sert, ára 35c.,

3 üveggel $1.00---------------------------------------------------------------------------------
_____ .ARCFINOMITÖ PUDERT, fakarat., résaaasiat vagy kréra.t, ára

Sí 00 S dobossal $5.00 ____ _________ ________
..............PARTOS-féle speciális VILLANY-GEPET $10-tél $15—$2Öé.~»2S-ig~
..............PARTOS-féle syaciália GUMMI HARISNYÁT, egy 1 Iákra 0, 10 áa 15

daliár, aeiadkét Iákra 10, 18 és 28 dollár. — (Márták veendő áa
a yéaraal agyait beké Ideáké) J----------------------------------------------------

___PARTOS-féle «paciéi» HASKÖTŐT, ára $4.00-101 »15.00-1*.
(Márták vécédé é, . péassel együtt beküldéséé) .............. ...............

............. PARTOS-féle ELSŐRENDŰ SÉRVKOTOT, egyeldala *5.00, kát el-
dala $10.00. (Márták reveké ás a péassel együtt beküldendő____

______ PARTOS-féle SPEC1AUS SÉRVKOTOT, egyeldala *12.00. kát ol­
dala $20.00. (Márták vaaadő ée a psarast együtt beküldendő.)____

INGYEN FALINAPTÁR SZELVÉNY 19ÍÍ.
Ma beküldött rendelésem alapján díjmentesen jogosult vagyok a PARTOS 

■ PATIKA 1921 évi rlmekszép falinaptárához, miértig kérem azt annakidején tjekeni 
megküldeni. „

Név: ................................................................................................................................................
Közelebbi pontos ................................................................................... .....................................
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